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1—Bezpecnostné informacie

Sietovu $ndru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora sa nachadza v blizkosti zariadenia
a je lahko dostupna.

Toto zariadenie neumiestiujte v blizkosti vody ani na mokré miesta.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pogas burky nepouZivajte fax.
Pocas burky nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte ziadne elektrické alebo kablové prepojenia,
akymi su napriklad zapojenie sietovej Snury alebo telefonnej pripojky.

&, UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za uéelom zniZenia rizika nestability prisluenstva
naplnajte kazdy zasobnik samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte zatvorené, az
kym to nebude potrebné.

Servisné opravy a opravy iné ako opisané v navode na pouzitie prenechajte na zastupcu servisného
strediska.

Toto zariadenie je navrhnuté, otestované a schvalené tak, aby sa zhodovalo s prisnymi celosvetovymi
bezpeénostnymi Standardmi pri pouzivani $pecifickych komponentov vyrobcu. Bezpeénostné
charakteristiky niektorych dielov nemusi byt vZzdy zretelné. Vyrobca nie je zodpovedny za pouZzivanie
inych nahradnych dielov.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Dbajte na to, aby vietky
externé prepojenia (napr. eternetové a telefénne prepojenia) boli spravne nainstalované vo svojich
oznacenych vstupnych konektoroch.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Toto zariadenie pouziva laser. Pouzivanie alebo
nastavovanie, alebo vykonavanie procedur inych ako uvedenych v tomto navode mozu viest k vystaveniu
nebezpecnej radiacii.

Toto zariadenie vyuziva tlaCovy proces, ktory zahrieva tlacové médium. Vytvorené teplo mbze spdsobit
poskodenie tlaového média. Je potrebné pochopit ¢ast v navode na pouzitie, kde je vysvetleny postup
pri volbe tlatového média za u€elom vyhnutia sa moznosti tvorbe Skodlivych emisii.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tladiarne méze byt hortca. Pred
odstranovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti po¢kajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Litiovy akumulator v tomto produkte nie je
uréeny na vymenu. V pripade nespravnej vymeny litiového akumulatora hrozi nebezpe&enstvo vybuchu.
Litiovy akumulator nenabijajte, nerozoberajte ani nespalujte. Opotrebované akumulatory zlikvidujte podla
pokynov vyrobcu a miestnych pravidiel.

Na prepojenie tohto produktu s verejnou telefénnou ustredfiou pouzivajte iba telekomunikacny kabel (RJ-
11) dodavany s tymto produktom alebo AWG kabel, pripadne vacsiu nahradu.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Sietovl $ndru nevykricajte, nezvazujte, nekréte
ani na fiu neumiestnujte tazké predmety. Nevystavujte Sndru obrusovaniu alebo tlaku. Nezatlagajte
sietovl Snuru medzi predmety, akymi su napr. nabytok alebo steny. Pri nespravnom pouzivani sietove;j
Snury moze dojst k riziku poZiaru alebo poraneniu elektrickym prudom. Pravidelne vizualne kontrolujte
sietovl Snuru a pokuste sa vyhladat akékolvek znaky nespravneho pouzivania. Pred kontrolou odpojte
sietovl Snuru od elektrickej siete.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predisli riziku

poranenia elektrickym pradom pri Cisteni vonkajSich Casti tlaCiarne, pred pokradovanim vytiahnite sietovu
Snuru od elektrickej zasuvky a odpojte vietky kable od tladiarne.

-6-
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Pouzivajte iba napajaci zdroj a sietovu Snuru dodavané s tymto zariadenim, alebo nahradny napajaci
zdroj a sietovu Snuru autorizované vyrobcom.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyzaduju pre
zachovanie stability dalSie ¢asti nabytku. Musite pouzit bud stojan tlaCiarne alebo zakladnu tlaCiarne, ak
pouzivate vysokokapacitny vstupny zasobnik a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez jedno
volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,
budete pravdepodobne potrebovat dalSi nabytok. Podrobnosti su dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred
pokraCovanim vypnite tladiaref a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte v3etky kable vstupujuce do tlaCiarne.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiarefi vazi viac neZ 18 kg a jej bezpeéné
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestiiovanim tlagiarne vykonajte
nasledovné pokyny za u€elom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaCiarne:

o Tladiaren vypnite pomocou tlacidla napajania a nasledne odpojte sietovu Sndru od elektrickej zasuvky.

e Pred premiesthovanim tlaCiarne vzdy odpojte vSetky kable a Snuary z tlagiarne.

¢ Ak je nainStalovany volitelny zasobnik, vyberte ho von z tlaCiarne. Volitelny zasobnik vyberiete
posunutim zapadky na pravej strane zasobnika smerom k prednej Casti zasobnika, kym nezapadne
na svoje miesto.

e Tlaciaren zdvihajte pomocou ru€ok umiestnenych na obidvoch stranach tlaciarne.

e Pri kladeni tlaCiarne dbajte na to, aby ste pod tladiarfiou nemali prsty.

e Pred nastavovanim tladiarne dbajte na to, aby bol okolo nej dostato¢ny priestor.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD.


http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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2—Tlaciaren

Vyhladanie informacii o tla¢iarni

Co hradate? Najdete to tu

Pokyny k tvodnému nastaveniu: Dokumentacia nastavenia—Dokumentacia
nastavenia sa dodava s tlagiarfou a je tiez dostupna
e  Zapojenie tlaciarne. na web stranke spolo¢nosti Lexmark na

http://support.lexmark.com.

e Instalacia softvéru tlagiarne

Dodato¢né nastavenie a pokyny pre pouzivanie tlaciarne: Navod na pouZzitie (User’s Guide) a Rychla
) ' ' o o referencna prirucka (Quick Reference Guide)—Tieto
e Vyber a skladovanie papiera a Specialnych médii. prirucky su k dispozicii na CD disku Software

. . and Documentation.
e Vkladanie papiera.
Aktualizacie su uvedené na web stranke

e Konfiguracia nastaveni tlaCiarne. http://support.lexmark.com

e Zobrazenie a tla¢ dokumentov a fotografii.
o Nastavenie a pouzivanie softvéru tlaciarne.
e Konfiguracia tlaiarne na sieti

e Starostlivost a udrzba tlaciarne.

e Odstranovanie a rieSenie problémov.

Pokyny pre: Sietova prirucka (Networking Guide)—Otvorte CD
o o disk Software and Documentation a vyhladajte
e  Pripojenie tlaciarne k eternetovej sieti Printer and Software Documentation (Dokumentécia

tlaciarne a softvéru) v prie€inku Pubs. V zozname

*  RiesSenie problémov so zapojenim tlaciarne. publikécif kliknite na odkaz Networking Guide.

Pomoc k pouzivaniu softvéru tlaciarne Pomocnik systému Windows alebo Mac—Otvorte
softvérovy program alebo aplikaciu tlaciarne a kliknite
na Help.

Kliknutim na @ zobrazite kontextovo zavislé
informacie.
Poznamky:

e  Pomocnik (Help) sa nainstalujte automaticky
spolu so softvérom tlaciarne.

eV zavislosti od vasho operaéného systému je
softvér tlaiarne umiestneny v prie¢inku
programu tlaciarne alebo na pracovnej ploche.
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Co hradate? Najdete to tu

NajnovSie doplnkoveé informacie, aktualizacie a zakaznicka
podpora:

Dokumentécia.

Ovladace na stiahnutie.

Podpora zivého internetového rozhovoru.
E-mailova podpora.

Hlasova podpora.

Web stranka podpory spolo¢nosti Lexmark—
http://support.lexmark.com

Poznamka: Vyberom vasho regionu a naslednym
vyberom vasho zariadenia zobrazite prislusnu
stranku podpory.

Telefonne Cisla a prevadzkovu dobu podpory pre vas
regién alebo krajinu je mozné najst na web stranke
podpory alebo na vytlaCenej zaruke, ktora sa dodava
s tlaCiarfiou.

Zapiste si nasledovné informacie (umiestnené na
prijmovom doklade obchodu a na zadnej strane
tlaciarne) a pripravte si ich pred kontaktovanim
podpory, aby vas mohli obsluzit rychlejSie:

o Cislo typu zariadenia.
e  Sériové Cislo.
e  Déatum kupy.

e Obchod, v ktorom bolo zariadenie zakupené.

Informacie o zaruke

Informacie o zaruke su rozdielne v kazdej krajine
alebo regione:

o V USA—Pozrite si Vyhlasenie o obmedzene;j
zaruke, ktoré sa dodava s touto tlaCiarnou, alebo
na http://support.lexmark.com.

e V ostatnych krajinach a regionoch—Pozrite si
vytlaGeny zarucny list dodavany s tlaciarfiou.

Vyber umiestnenia tlaiarne

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiarefi vaZi viac nez 18 kg a jej bezpe¢né
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

Pri vybere umiestnenia tladiarne nechajte dostatocny priestor pre otvorenie zasobnikov, krytov a dvierok.
Ak planujete inStalovat volitelné prisluSenstvo, nechajte dostato€ny priestor aj pre toto prisluSenstvo. Je
dolezité, aby:

Ste umiestnili tlaciaren do blizkosti elektrickej zasuvky.

Ste dbali na to, aby prudenie vzduchu vyhovovalo najnovsej revizii normy ASHRAE 62 alebo normy

CEN Technical Committee 156.
Ste zabezpedili rovny, pevny a stabilny povrch.
Uchovavajte tlaiareh:

- Cistl, suchu a nezaprasenu.

- Mimo zabudnutych spiniek a papierovych sponiek.

-9-
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- Mimo priameho prudenia vzduchu z klimatizacie, ohrievaCov alebo ventilatorov.
- Mimo priameho sIlne&ného ziarenia a vihkostnych extrémov.

e Dodrziavajte odporucané teploty a vyhybajte sa vykyvom:

Okolita teplota 15,6 °C az 32,2 °C

Teplota skladovania | -40 °C az 60 °C

e Pre spravnu ventilaciu nechajte okolo tlagiarne nasledovny odporu¢any priestor:

1 Prava strana | 30 cm
2 Predna ¢ast | 51 cm
3 Lava strana | 20 cm
4 Zadn4 Cast 20 cm
5 Horna €ast’ 54 cm

Konfiguracie tlaciarne

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyzaduju pre
zachovanie stability dalSie €asti ndbytku. Musite pouZit bud stojan tlaiarne alebo zakladriu tlaciarne, ak
pouzivate vysokokapacitny vstupny zasobnik a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez jedno
volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,

-10 -
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budete pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti su dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

&, UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za u¢elom zniZenia rizika nestability prislugenstva
napliajte kazdy zasobnik samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte zatvorené, az
kym to nebude potrebné.

Svoju tlagiaret mézete nakonfigurovat pridanim jedného volitefného 250- alebo 550-listového zasobnika.
Podrobnosti o inStalacii volitelného zasobnika su uvedené v Casti InStalécia volitelnych podavacov.

2\ /3

1 Ovladaci panel tlagiarne

2 Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)

3 Zasobnik podavac¢a ADF

4 Zasobnik podavata ADF

5 Uvoltiovacie tlacidlo prednych dvierok

6 Standardny 250-listovy zasobnik

7 Volitelny 250- alebo 550-listovy zasobnik
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8 50-listovy viacucelovy podavac

9 Doraz papiera

10 | Standardny zasobnik

Z.akladné funkcie skenera

e Vytvaranie rychlych kopii alebo nastavenie tlagiarne na vykonavanie Specifickych uloh kopirovania.
¢ Odosielanie faxu pomocou ovladacieho panela tlagiarne.

e Odosielanie faxu na niekolko faxovych cielov sucasne.

e Skenovanie dokumentov a ich odosielanie do vasho pocitaca, na e-mailovu adresu alebo na FTP.

e Skenovanie dokumentov a ich odosielanie do dalSej tlagiarne (PDF cez FTP).

Podava¢ ADF a sklenena plocha skenera

Automaticky podavaé dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Podava¢ ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty, vratane obojstrannych
(duplexnych) dokumentov. Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
strany knih, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),
priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr.
vystrizky z novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).

Pouzivanie podavac¢a ADF

e Do zasobnika podavaca ADF vkladajte dokument skenovanou stranou nahor, kratSou stranou
dopredu.

e Do podavaca ADF vkladajte az 50 listov oby€ajného papiera.

e Skenujte rozmery od 105 x 148 mm az po 216 x 368 mm.
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e Skenujte gramaze médii od 52 do 120 g/mz.
o Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné félie,

fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na
sklenenu plochu skenera.

Pouzivanie sklenenej plochy skenera

Pri pouzivani sklenenej plochy skenera:

e Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument skenovanou stranou nadol do rohu so zelenou
Sipkou.

e Skenujte alebo kopirujte dokumenty s rozmermi az 216 x 296,9 mm.

¢ Kopirujte knihy hrubé az 25,3 mm.

Ovladaci panel tlaCiarne

Pouzite
1 Displej e Zobrazenie stavu a hlaseni tlaciarne.
¢ Nastavenie a obsluhu tlaciarne.
2 Tlacidla Sipok Skrolovanie nahor a nadol alebo dol'ava a doprava.
3 Tlacidlo Select (Vybrat) e Vyber moznosti ponuk.
e Ulozenie nastaveni.
4 Tlacidlo adresara Zobrazenie vSetkych ulozenych adries.
5 Tlacidlo opakovaného vytacania Zobrazenie naposledy vytacaného disla.
6 Klavesnica Zadavanie Cislic, pismen alebo symbolov.
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Pouzite Pre
7 Tlacidlo Sleep (Spanok) Aktivacia rezimu Sleep (Spanok) alebo Hibernate
(Dlhodoby spanok).

Tlaciaref zobudi z reZimu Sleep nasledovné:
e  Stlacenie lubovolného tlacidla.

e Otvorenie dvierok alebo krytu.

e Odoslite tlatovu ulohu z pocitaca.

e Vykonanie zapnutia pri reStarte pomocou
sietového vypinaca.

8 Tlagidlo zruSenia Zru8enie vetkych aktivit tlaCiarne.

9 Tlagidlo Start (Start) Spustenie ulohy v zavislosti od zvoleného rezimu.
10 Tlacidlo Fax Odosielanie faxov.

11 Tlacidlo Back (Naspat) Navrat na predchadzajucu obrazovku.

12 Tlacidlo Home (Domov) Prechod na hlavnu obrazovku.

13 Svetelny indikator Zistenie stavu tlaciarne.

Farby indikatora a svetelného tlacidla Sleep

Farby indikatora a svetelného tlaCidla Sleep na ovladacom paneli tlaCiarne znamenaju urcity stav tlaciarne.

Farba svetelného indikatora a jej zodpovedajuci stav tlaciarne

Svetelny indikator Stav tlaciarne

Nesvieti Tlaciaren je vypnuta alebo v rezime Hibernate.

Blika nazeleno Tlagiaren sa zahrieva, spracovava udaje, alebo tlaci.
Svieti nazeleno Tlaciaren je zapnuta, ale necinna.

Blika nacerveno Tlaciaren vyzaduje zasah uzivatela.
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Farba svetelného tladidla Sleep a jej zodpovedajuci stav tlaciarne

Svetelné tlacidlo Sleep Stav tlaciarne

Nesvieti Tlaciaren je necinna alebo v stave Ready (Pripravena).
Svieti naZlto Tlaciaren je v reZime Sleep (Spanok).
Blika nazlto Tlaciaren sa zobudza z alebo vstupuje do rezimu Hibernate.

Striedavo blika nazlto pocas 0,1 s, potom | Tlaciaren je v rezime Hibernate (Dlhodoby spanok).
Uplne zhasne na 1,9 s.
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3—Dodatoc¢né nastavenie tlaé¢iarne

InStalacia interného volite’ného prisluSenstva

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaiarne, pred
pokraCovanim vypnite tladiaref a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte v3etky kable vstupujiuce do tlaliarne.

Dostupné interné voliteI’'né prisluSenstvo

Pamit'ové karty
e Pamat Flash

e Fonty

Pristup k riadiacej doske

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred
pokraCovanim vypnite tlaCiaren a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaCiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tieZz a odpojte vdetky kable vstupujuce do tlaciarne.

1. Otvorte pristupové dvierka riadiacej dosky.
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2. Otvorte kryt riadiacej dosky pomocou zelenej rucky.

3. Pomocou nasledovného obrazka vyhladajte konektor volitenej karty.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty riadiacej dosky sa mézu lahko poskodit
statickou energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov
riadiacej dosky sa dotknite nie€oho kovového na tladiarni.

4. Zatvorte ochranny kryt a potom pristupové dvierka.
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InStalacia voliteP’nej karty

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitefny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaiarne, pred
pokraCovanim vypnite tlaCiareri a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kable vstupujuce do tlaCiarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty riadiacej dosky sa mézu lahko poskodit' statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov riadiacej dosky
sa dotknite nie€oho kovového na tladiarni.

1. Dostante sa k riadiacej doske.

Podrobnosti st uvedené v ¢asti Pristup k riadiacej doske.

2. Rozbalte volitelnu kartu.
Vystraha—Mozné poskodenie: VVyhybaijte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamétovej karty.

3. Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory (1) na paméti Flash s otvormi (2) na riadiacej
doske.
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4. Zatlacte kartu pevne na svoje miesto podla obrazka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nespravna inStalacia karty méze spdsobit poskodenie karty
a riadiacej dosky.

Poznamka: Cel4 dizka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k riadiacej doske.
5. Zatvorte kryt riadiacej dosky a potom dvierka pristupu k riadiacej doske.
Poznamka: Po nain&talovani softvéru tlaciarne a volitelného hardvérového prisluSenstva moze byt

nevyhnutné manudlnym pridanim prisluSenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy.
Podrobnosti su uvedené v ¢asti Aktualizacia dostupného volitelného prisluSenstva v ovladadi tladiarne.

InStalacia hardvérového volite’ného prisluSenstva

Poradie inStalacie

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiaref vazi viac neZ 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyZaduje dve alebo viac trénovanych osdb.
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& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitefny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaiarne, pred
pokraCovanim vypnite tladiareri a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaCiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kable vstupujuce do tlatiarne.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyzaduju pre
zachovanie stability dalie Casti nabytku. Musite pouZit bud’ stojan tlaiarne alebo zakladhu tlaciarne, ak
pouzivate vysokokapacitny vstupny zasobnik a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez jedno
volitefné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,
budete pravdepodobne potrebovat’ dalsi nabytok. Podrobnosti su dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Zakupenu tlaCiaren a vSetky hardvérové pridavné zariadenia inStalujte v nasledovnom poradi:
e Stojan tlaiarne

o Volitelny 250- alebo 550-listovy zasobnik

o Tladiaren.

Podrobnosti o inStalacii stojana tlaciarne, volitefného 250- alebo 550-listového zasobnika alebo rozpery su
uvedené v navode na instalaciu dodavanom s pridavnym zariadenim.

InsStalacia volitePnych podavacov

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiarefi vazi viac nez 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k riadiacej
doske alebo inStalujete volitefny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred
pokraCovanim vypnite tlaCiaref a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tladiarne.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyzaduju pre
zachovanie stability dalSie ¢asti ndbytku. Musite pouZit bud stojan tladiarne alebo zakladru tlagiarne, ak
pouzivate vysokokapacitny vstupny zdsobnik a vstupné volitelné prisluSenstvo, alebo viac nez jedno
volitefné prisludenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,
budete pravdepodobne potrebovat daldi nabytok. Podrobnosti su dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

1. Tlagiaren vypnite pomocou tlacidla napajania a nasledne odpojte sietovi Snuru od elektrickej zasuvky.
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2. Rozbalte zasobnik a odstrarite vSetok baliaci material.

3. Vytiahnite zasobnik von zo zakladne.

4. Odstrante vSetok baliaci material z vnutrajSka zasobnika.

5. Zalozte zasobnik do zakladne.

6. PoloZte zasobnik do blizkosti tlaCiarne.

7. Zarovnaijte tlaCiaren so zasobnikom a potom pomaly spustite tlaCiaref na svoje miesto.

Poznamka: Volitelné zasobniky su pri stohovani navzajom zomknuté.
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8. Zapojte sietovu Snuru do tlaiarne a nasledne do spravne uzemnenej elektrickej zdsuvky a zapnite
tlaciaren.

Poznamky:

- Po nainstalovani softvéru tlagiarne a volitefného hardvérového prislusenstva méze byt potrebné
manualnym pridanim prisluSenstva do ovladaca tladiarne ho spristupnit’ pre tlacové ulohy.
Podrobnosti si uvedené v Casti Aktualizacia dostupného volitelného prisluSenstva v ovladaci
tladiarne.
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- VolitelIné zasobniky odinstalujete posunutim zapadky na pravej strane tlaCiarne smerom k prednej
Casti tlaCiarne, kym nezapadne na svoje miesto a naslednym vybranim nastohovanych
zasobnikov po jednom zhora nadol.

Zapojenie kablov

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pogas burky nepouzivajte fax.
Pocas burky nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte ziadne elektrické alebo kablové prepojenia,
akymi su napriklad zapojenie sietovej Snury alebo teleféonnej pripojky.

Prepojte tlaCiaren s po&itatom pomocou USB kabla alebo k sieti pomocou eternetového kabla.
Dbaijte na to, aby suhlasilo nasledovné:

e USB symbol na kabli s USB symbolom na tlaciarni.

e Prisludny eternetovy kabel s eternetovym konektorom.

Vystraha—Mozné poskodenie: Pocas aktivnej tlace sa nedotykajte USB kabla, ziadneho sietového
adaptéra ani tlaciarne vo vyznacenej oblasti. M6ze ddjst k strate udajov alebo k funk&énej poruche.

- T

g

Pouzite Pre
1 | Za&strcka pre sietovu Snuru tlaciarne. Zapojenie tlaiarne do spravne uzemnenej elektrickej
zasuvky.
2 | Tlagidlo napajania Vypnutie alebo zapnutie tla€iarne.
3 | Sietovy (eternetovy) konektor Pripojenie tlaciarne k eternetove;j sieti.
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Pouzite

4 | Konektor EXT

Pre

Pripojenie dalSich zariadeni (telefon alebo odkazovac)
do tlaciarne a telefénnej linky. Tento konektor pouzite,
ak nemate pre tlaciaren vyhradenu faxovu linku a ak je
spOsob takéhoto pripojenia podporovany vo vasej
krajine alebo oblasti.

Poznamka: Pre pristup ku konektoru odstrarite
koncovku.

5 | Konektor LINE

Zapojte tlaciaren do aktivnej telefénnej linky cez
Standardnu zasuvku (RJ-11), DSL filter alebo VolP
adaptér, alebo akykolvek iny adaptér, ktory vam
umozni pristup k telefénnej linke za u¢elom
odosielania a prijimania faxov.

6 | USB konektor tladiarne

Prepojenie tlaciarne s pocitacom.

7 | Bezpec€nostna Strbina

Pripevnenie zamku, ktory zabezpedi tlaciarer na
mieste.

Nastavenie softvéru tlac¢iarne

Instalacia softvéru tlaCiarne

Poznamka: Ak ste nainStalovali softvér tladiarne na tomto pocitaci uz predtym, ale potrebujete tento
softvér preinstalovat, tak najprv odinstalujte aktualny softvér.

Pre uzivatelov systému Windows

1. Zatvorte vSetky otvorené softvérové programy.

2. Vlozte CD disk Software and Documentation.

Ak sa nezobrazi dialdgové okno instalacie po minute, spustite disk CD manualne:

a. Kiliknite na e alebo kliknite na Start a potom na Run.

b. V dialégovom okne Start Search alebo Run zadajte D: \setup . exe, kde pismeno D predstavuje

pismeno CD alebo DVD mechaniky.

c. Stladte Enter alebo kliknite na OK.

3. Kiiknite na Install a potom vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.

Pre uzivatelov systému Macintosh
1. Zatvorte vSetky otvorené aplikacie.

2. Vlozte CD disk Software and Documentation.

Ak sa po minute nezobrazi inStalacné dialdgové okno, kliknite na ikonu CD disku na pracovnej ploche.

3. Dvakrat kliknite na inStalagny balik softvéru a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.
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Poznamka: Aby ste vyuZili upiné funkcionality vadej tladiarne, vyberte moznost pouZzivatelske;j
inStalacie a potom vyberte vSetky uvedené baliky.

Pomocou internetu

1. Prejdite na web stranku Lexmark: http://support.lexmark.com.

2. Prejdite na:

SUPPORT & DOWNLOADS > vyberte vasu tlaCiaren > vyberte vas operaény systém

3. Stiahnite ovladac tlagiarne a nainstalujte softvér tlaciarne.

Aktualizacia dostupnych moznosti v ovladaci tlaciarne

Po nainstalovani vietkého volitefného hardvérového prisluSenstva moze byt potrebné manualnym
pridanim prisluSenstva do ovladaca tladiarne ho spristupnit pre pouzivanie.

Pre uzivatelov systému Windows

1. Otvorte priecinok tlaciarni.

a. Kiliknite na w alebo kliknite na Start a potom na Run.
b. V dialégovom okne Start Search alebo Run zadajte control printers.
c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.

2. \Vyberte tlaiaren, ktoru chcete pouzivat.

3. Pravym tlacidlom kliknite na tlaCiaren a vyberte Printer properties (Windows 7) alebo Properties
(predchadzajuce verzie).

4. Kliknite na zalozku Configuration.
5. Vykonajte jedno z nasledovného:
- Kiliknite na Update Now - Ask Printer.
-V moznostiach Configuration Options manualne pridajte kazdy nainstalovany volitelny hardvér.

6. Kliknite na Apply.

Pre uzivatel’ov systému Macintosh

1. V ponuke Apple prejdite na jedno z nasledovného:
- System Preferences >Print & Scan > vyberte svoju tlagiarert >Options & Supplies >Driver
- System Preferences >Print & Fax > vyberte tlaiareri >Options & Supplies >Driver

2. Pridajte kazdé nainStalované hardvérové prisluSenstvo a kliknite na OK.
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Siet’

Poznamky:

Pred konfiguraciou tlaCiarne na bezdrbtove;j sieti si najprv zakupte adaptér bezdrétovej siete
MarkNet™ N8352. Informacie o instalacii adaptéra bezdrotovej siete si uvedené v navode na
inStalaciu dodavanom s adaptérom.

SSID (Service Set Identifier) je nazov, priradeny bezdrétovej sieti. WEP (Wired Equivalent Privacy),
WPA (Wi-Fi Protected Access) a WPA2 su typy bezpecénosti pouzité na sieti.

Priprava nastavenia tlaiarne na eternetovej sieti

Za ucelom pripojenia tla¢iarne na eternetovu siet si pred za¢atim zhromazdite nasledovné informacie:

Poznamka: Ak vasa siet automaticky prideluje IP adresy pocitatom a tladiarfiam, pokradujte dalej
v instalacii tlaciarne.

Platna, unikatna IP adresa pre tlaCiareni, ktora sa méa pouzivat na sieti.
Sietova brana.

Sietova maska.

Nazov pre tlaciaren (volitelné).

Poznamka: Nazov tlaCiarne vdam mdze zjednodusit identifikaciu vasej tlaCiarne na sieti. Mozete zvolit
pouzitie predvoleného nazvu tlaiarne, alebo priradit nazov, ktory je pre vas lahSie zapamatatelny.

Pre pripojenie tlaCiarne do siete budete potrebovat eternetovy kabel a dostupny port, kde sa méze
tlaCiaren fyzicky pripojit do siete. Pokial to bude mozné, pouzite novy sietovy kabel, aby ste predisli
moznym problémom z dévodu podkodeného kabla.

InStalacia tlaciarne na eternetove;j sieti

Pre uzivatelov systému Windows

1. Vlozte CD disk Software and Documentation.

Ak sa nezobrazi dialégové okno inStalacie po minute, spustite disk CD manuélne:

a. Kiliknite na m alebo kliknite na Start a potom na Run.

b. V dialdgovom okne Start Search alebo Run zadajte D: \setup . exe, kde pismeno D predstavuje
pismeno CD alebo DVD mechaniky.

c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.
Kliknite na Install a potom vykonajte pokyny na po&itaovom monitore.
Zvolte Ethernet connection a kliknite na Continue.

Pripojte eternetovy kabel, ked budete vyzvany.
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5. V zozname tlaCiarni vyberte tlaCiaren a kliknite na Continue.

Poznamka: Ak sa konfigurovana tlaCiarent nezobrazi v zozname najdenych tlaciarni, kliknite na
Modify Search.

6. Vykonajte pokynov na pocitatovom monitore.
Pre uzivatelov systému Macintosh
1. Umoznite sietovému DHCP serveru priradit IP adresu tlaciarni.
2. Ziskajte IP adresu tlaCiarne:
- Na ovladacom paneli tlaCiarne.
-V ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports.

- Vytlagenim strany so sietovymi nastaveniami alebo strany s nastaveniami ponuk a vyhladanim
Casti TCP/IP.

Poznamka: IP adresu budete potrebovat, ak konfigurujete pristup pre pocitace na podsieti inej,
nez ku ktorej je pripojena tlaciaren.

3. Nainstalujte ovladac tlaCiarne do poditaca:
a. Vlozte CD disk Software and Documentation a dvakrat kliknite na instalaény balik tlaiarne.
b. Vykonajte pokynov na pocitatovom monitore.
c. Vyberte ciefové umiestnenie a kliknite na Continue.
d. Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.
e. Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.

VSetky potrebné aplikacie su nainstalované v pocitaci.

f. Po dokonéeni inStalacie kliknite na Close.
4. Pridajte tlagiaren:
- PrelP tlac:
1. V ponuke Apple prejdite na jedno z nasledovného:
- System Preferences >Print & Scan
- System Preferences >Print & Fax
2. Kiliknite na +.
3. Kiiknite na zalozku IP.
4. Do policka adresy zadajte IP adresu tlaciarne a kliknite na Add.
- Pre AppleTalk tlag:
Poznamky:

e Uistite sa, Ze je vo vasom pocitaci aktivované AppleTalk.
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e Tato funkcia je podporovana iba v systéme Mac OS X verzia 10.5.
1. V ponuke Apple prejdite na:

System Preferences >Print & Fax

2. Kliknite na + a potom prejdite na:

AppleTalk > vyberte svoju tlac¢iareri >Add

Priprava nastavenia tlaCiarne na bezdrotovej sieti

Poznamky:

Uistite sa, Ze je vo vaSej tlaciarni nainStalovany adaptér bezdrbtovej siete a Ze pracuje spravne.
Podrobnosti su uvedené v navode doddvanom s vasim adaptérom bezdrotovej siete.

Uistite sa, Ze je vas pristupovy bod (bezdrétovy smerovac) zapnuty a pracuje spravne.

Uistite sa, Ze pred nastavenim tladiarne na bezdrotovej sieti mate nasledovné informacie:

SSID—SSID je tiez oznacované ako nazov siete.

Wireless Mode (alebo Network Mode)—Rezim je bud infrastructure alebo ad hoc.

Channel (pre siete ad hoc)—Predvolené nastavenie kanala je automatické pre siete infrastructure.

Niektoré siete ad hoc tiez vyzaduju automatické nastavenie. Ak si nie ste isty, ktory kanal je potrebné
zvolit, obrat'te sa na systémového administratora.

Security Method—Existuju tri zakladné moznosti pre bezpeé&nostni metddu (Security Method):

Kra¢ WEP

Ak va$a siet vyuziva viac nez jeden klu¢ WEP, zadajte az Styri kliCe na poskytnuté miesta.
Vyberte prave pouzivany klu¢ na sieti zvolenim Default WEP Transmit Key.

Heslo WPA alebo WPA2

Heslo WPA zahiia Sifrovanie ako dalSiu vrstvu bezpecnosti. Moznosti su AES alebo TKIP.
Sifrovanie musi byt nastavené na rovnaky typ na smerovaci a rovnako aj na tla€iarni, inak nebude
tlaciaren schopna komunikovat' na sieti.

802.1X-RADIUS

Ak inStalujete tlaciareri na sieti 802.1X, tak budete pravdepodobne potrebovat nasledovné:
o Typ autentifikacie.

e Typ vnutornej autentifikacie.

o UZivatel'ské meno a heslo 802.1X.

o Certifikaty.

Bez bezpelnosti

Ak va8a bezdrbtova siet nevyuziva Ziadny typ bezpe&nosti, tak nebudete mat Ziadne

bezpecnostné informacie.
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Poznamka: Neodporu¢ame pouzivat nezabezpecenu bezdrétovu siet.

Poznamky:

- Ak nepoznate SSID siete, ku ktorej je pripojeny vas pocitac, spustite nastroj bezdrétovej siete
sietového adaptéra pocitaca a vyhladajte nazov siete. Ak neviete zistit SSID alebo bezpeénostné
informacie vasej siete, pozrite si dokumentaciu dodavanu s bezdrétovym pristupovym bodom,
alebo sa obratte na svojho spravcu systému.

- Ak chcete najst predzdiefany kfu¢ alebo heslo WPA/WPA2 pre bezdrbtovu siet, pozrite si
dokumentaciu dodavanu s pristupovym bodom, pozrite si zabudovany web server priradeny
pristupovému bodu, alebo sa obratte na svojho spravcu systému.

Pripojenie tla¢iarne pomocou sprievodcu konfiguraciou bezdrotove;j siete
(Wireless Setup Wizard)

Skor nez zacnete sa uistite, Ze:

o Adaptér bezdrotovej siete je naindtalovany v tlagiarni a Ze pracuje spravne. Podrobnosti su uvedené
v navode dodavanom s vasim adaptérom bezdrétovej siete.

o Eternetovy kabel je odpojeny od tlaCiarne.

o Active NIC je nastavené na Auto. Za ucelom nastavenia na Auto prejdite na:

® >Settings >@ >Network/Ports >@ >Active NIC >@ >Auto >@

Poznamka: Dbajte na to, aby ste vypli tlaCiareni, poc¢kali aspon pat sekund a znova zapli tlaiaren.

1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Network/Ports >@ >Network [x] >@ >Network [x] Setup >@

>Wireless >@ >Wireless Connection Setup >

2. Vyberte konfiguraciu bezdrétového pripojenia (Wireless Connection Setup)
Pouzite Pre

Vyhladavanie sieti Zobrazenie dostupnych bezdrotovych pripojeni.

Poznamka: Tato poloZzka ponuky zobrazi vSetky vysielané zabezpecené aj
nezabezpecéené SSID.

Zadajte nazov siete Manualne zadajte SSID.

Poznamka: Dbaijte na to, aby ste zadali spravne SSID.

Wi-Fi Protected Pripojenie tlaCiarne k bezdrotovej sieti pomocou WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Setup

3. Stlacgte @ a potom vykonajte pokyny na displeji tlaiarne.
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Pripojenie tlafiarne k bezdrotovej sieti pomocou WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Skor nez zaCnete sa uistite, Ze:
e Pristupovy bod (bezdrétovy smerovac) je certifikovany pre WPS.

o Adaptér bezdrbtovej siete je nainstalovany v tlaiarni a Ze pracuje spravne. Podrobnosti su uvedené
v navode dodavanom s vasim adaptérom bezdrétovej siete.

Pomocou metdédy konfiguracie stlaéenim tla€idla PBC (Push Button Configuration)

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Network/Ports >@ >Network [X] >@ >Network [x] Setup >@

>Wireless >@ >Wi-Fi Protected Setup >@ >Start Push Button Method >
2. Vykonajte pokyny na displeji tlaCiarne.

Pomocou metody PIN (Personal Identification Number)

1. Na ovladacom paneli tla€iarne prejdite na:

® >Settings >@ >Network/Ports >@ >Network [x] >Wireless >@ >Wi-Fi Protected Setup

>@ >Start PIN Method >@

2. Skopirujte osem-ciferny kéd WPS PIN.
3. Otvorte web prehliada¢ a do adresovej listy zadajte IP adresu vasho pristupového bodu.
Poznamky:
- |IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.
- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
4. Dostarite sa k nastaveniam WPS.

5. Zadajte osem-ciferny PIN kéd a uloZte nastavenie.

Pripojenie tlaciarne k bezdrotovej sieti pomocou zabudovaného web servera

Skér nez zaCnete sa uistite, ze:
o Vasa tlaCiaren je doCasne pripojena k eternetovej sieti.

o Adaptér bezdrbtovej siete je naindtalovany vo va$ej tlaiarni a Ze pracuje spravne. Podrobnosti su
uvedené v navode dodavanom s vas8im adaptérom bezdrétovej siete.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite na ovladacom paneli tlaiarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady
Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.
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- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Network/Ports >Wireless.

3. Upravte nastavenia tak, aby sa zhodovali s nastaveniami vasho pristupového bodu (bezdrétovy
smerovac).

Poznamka: Dbajte na to, aby ste zadali spravne SSID, bezpe¢nostni metddu, predzdielany kla¢
alebo heslo, rezim a kanal siete.

4. Kliknite na Submit.

Vypnite tlaCiareri a odpojte eternetovy kébel. Pockajte aspori pat sekund a potom tlaCiareri znova
zapnite.

6. Aby ste skontrolovali, i je tlaCiaren pripojena k sieti, vytlaCte stranu s nastaveniami siete. Potom si
v Casti Network Card [x] pozrite, €i je stav Connected (Pripojena).

Overenie nastavenia tladiarne

Po nainstalovani v§etkého hardvérového a softvérového prisluSenstva a zapnuti tlaciarne skontrolujte, ze
je tlaciaren nastavena spravne vytlatenim nasledovného:

e Strana s nastaveniami ponuk—Pomocou tychto stran skontrolujte, €i su vSetky volitelné zariadenia
tlaCiarne nainStalované spravne. Ak sa nainstalované volitelné prisluSenstvo nenachadza v zozname,
tak nie je nainstalované spravne. Vyberte dané volitefné prislusenstvo a znova ho nainstalujte.

e Strana so sietfovymi nastaveniami—Ak vas$a tlaciaren disponuje podporou siete, tak tito stranu
pouzite na overenie, €i sietové pripojenie funguje. Na tejto strane su tiez poskytnuté doélezité
informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

Tla¢€ strany s nastaveniami ponuk

Vytlagenim strany s nastaveniami ponuk si pozrite aktualne nastavenia ponuk a skontrolujte, &i je volitelné
prislusenstvo tlaCiarne spravne nainstalované.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Settings >Reports >@ >Menu Settings Page >@

Poznamka: Ak ste eSte nemenili Ziadne nastavenia ponuk, strana s nastaveniami ponuk bude obsahovat
vSetky predvolené nastavenia od vyroby. Nastavenia uloZzené v ponukach nahradia predvolené
nastavenia od vyroby ako uZivatelské predvolené nastavenia. Pouzivatelské predvolené nastavenie
zostava nezmenené, kym sa znova nedostanete do ponuky, nevyberiete ini hodnotu a neulozite ju.

Tla¢€ strany so siet’ovymi nastaveniami

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, vytlaenim strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietove
pripojenie. Na tejto strane su tiez poskytnuté dblezité informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej
tlace.

1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

@® >Settings >Reports >@ >Network Setup Page >@

Poznamka: Ak je naindtalovany volitelny interny tlatovy server, tak sa zobrazi Print Network [x]
Setup Page.
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2. Skontrolujte prvu €ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, Ze je stav uvedeny ako Connected.
Ak je stav uvedeny ako Not Connected, tak lokalna siet nemusi byt aktivna, alebo méze byt

problém so sietovym kablom. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora a vytlacte
dalSiu stranu so sietovymi nastaveniami.
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4—\Vkladanie papiera a Specialnych médii

Vyber a zaobchadzanie s papierom a Specialnymi médiami méze ovplyvnit spolahlivost tla¢e dokumentov.
Podrobnosti si uvedené v Casti Predchadzanie zaseknutiu papiera a Skladovanie papiera.

Nastavenie vel’kosti a typu papiera

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Paper Menu >@ >Paper Size/Type >@

2. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte zasobnik alebo podavac a potom stlacte @
3. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte velkost papiera a potom stlacte @

4. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte typ papiera a potom stlacte @

Konfiguracia nastaveni univerzalneho papiera

Nastavenie velkosti papiera Universal je uzivatel'sky definované nastavenie, ktoré umoznuje tlacit na
velkosti papiera, ktoré nie su uvedené v ponukach tlaciarne.

Poznamky:

e Najmensia podporovana velkost papiera Universal je 76,2 x 76,2 mm a je podporovana iba vo
viacu€elovom podavaci.

o Najvacsia podporovana velkost papiera Universal je 215,9 x 359,92 mm a je podporovana vo
vSetkych zdrojoch papiera.

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Paper Menu >@ >Universal Setup >@ >Units of Measure >@ >

vyberte mernu jednotku >

2. Zvolte Portrait Width alebo Portrait Height a stlacte @

3. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava zmerite nastavenie a potom stlacte @
Naplnenie zasobnikov

&, UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za G&elom zniZenia rizika nestability prislugenstva
naplnajte kazdy zasobnik samostatne. V3etky zasobniky nechajte zatvorené, az kym to nebude potrebné.
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1. Vytiahnite zasobnik Uplne von.

Poznamka: Zasobniky nevyberajte poc€as tlaCe ulohy ani pri zobrazenom hlaseni Busy na displeji
tlaciarne. V opacnom pripade méze dbjst k zaseknutiu papiera.

e

2. Zatlatte a posunte vodiacu listu Sirky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného papiera.

N
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3. Odomknite vodiacu listy dizky. Zatlaéte a posurite vodiacu listu dizky do spravnej pozicie pre velkost
prave vkladaného papiera.

Poznamky:

- Pre niektoré velkosti papiera ako Letter, Legal a A4 zatlacte a posurite vodiacu listu dizky naspat
tak, aby sa prispbésobila ich dlZke.

- Pri vkladani papiera velkosti Legal sa vodiaca li$ta dizky roz$iri za zakladfiu, &im nechava papier
vystaveny prachu. Aby ste chranili papier pred prachom, mdZete si samostatne zakupit' prachovy
kryt. Ohladom blizSich informacii sa obratte na zakaznicku podporu.

- Ak do 8tandardného zasobnika vkladate papier velkosti A6, zatladte a posurite vodiacu listu dizky
do stredu zasobnika do pozicie rozmeru A6.

- Dbaijte na to, aby boli vodiace listy Sirky a dizky zarovnané s indikatormi velkosti papiera
v spodnej Casti zasobnika.
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4. Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybaijte ani nekréte. Okraje
vyrovnajte na rovnom povrchu.

B4

5. Naplrite zasobnik stohom papiera.

Poznamky:
- Recyklovany alebo predtlaceny papier vkladajte tlacenou stranou nadol.

- Preddierovany papier vkladajte otvormi na hornom okraji smerom k prednej ¢asti zdsobnika.
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- Hlavi¢kovy papier vkladajte tlaenou stranou nadol, hornym okrajom smerom k prednej ¢asti
zasobnika. Pri obojstrannej tlaci vkladajte hlavickovy papier tlacenou stranou nahor, spodnym
okrajom smerom k prednej ¢asti zasobnika.

- Dbaijte na to, aby bol papier pod indikatorom maximalneho naplnenia papiera na bo¢nej strane
vodiacej listy Sirky.

6. Zalozte zasobnik.

7. Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte velkost a typ papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali
s papierom vlozenym v zasobniku.

Poznamka: Aby ste predchadzali zasekavaniu papiera a problémom s kvalitou tlade, nastavte
spravnu velkost a typ papiera.
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Naplnenie viacucelového zasobnika

Pri tla€i na r6zne velkosti a typy papiera alebo na Specialne média, akymi su napriklad Stitky, priehfadné
folie, papierové nalepky a obalky, pouzivajte viacu€elovy podavac. Mbzete ho pouzivat aj pre
jednostranové tlacové ulohy na hlavickovom papieri.

1. Otvorte viacucelovy podavac.

a. Vytiahnite nastavec viacu€elového podavaca.

|

/)
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b. Nastavec vytiahnite opatrne tak, aby sa viacucelovy podavac¢ uplne vysunul a otvoril.

3. Pripravte papier alebo Specialne média pre vkladanie.

- Uvorlnite listy papiera ich ohybanim dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier
neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

BB
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- Priehladné félie chytajte za okraje. Uvolnite stoh priehladnych félii jeho ohybanim dozadu a
dopredu a potom ho prefuknite. Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

Poznamka: Vyhybaijte sa dotykaniu tlacenej strany priehladnych félii. Dbajte na to, aby ste ich

neposkriabali.

- Uvolnite stoh obalok jeho ohybanim dozadu a dopredu a potom ho prefuknite. Okraje vyrovnajte

na rovnom povrchu.
N\ 1N\

4. Vlozte papier alebo Specialne média.
Poznamky:
- Netlacte papier ani Specialne média do viacucelového podavaca nasilu.

- Dbaijte na to, aby bol papier alebo Specialne média pod indikatorom maximalneho naplnenia
papiera na vodiacich listach papiera. Preplnenie méze spésobovat’ zasekavanie papiera.
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Vkladajte papier, priehfadné félie a Stitky odpori¢anou stranou tla¢e nahor a hornym okrajom
smerom Kk tlaciarni. Podrobnosti o vkladani priehladnych félii s uvedené na baleni priehladnych
folii.

Poznamka: Pri vkladani papiera velkosti A6 sa uistite, Ze sa nastavec viacucelového podavaca
jemne dotyka o okraj papiera tak, Zze poslednych par listov papiera ostdva na mieste.
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- Hlavi¢kovy papier vkladajte hornym okrajom smerom k tlaCiarni. Pri obojstrannej (duplexnej) tlaci
vkladajte hlavi¢kovy papier tlaenou stranou nadol, spodnym okrajom smerom do tladiarne.

- Obalky vkladajte jazyckom na lavej strane smerom nadol.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepouzivajte obalky so znamkami, sponami, sponkami,
okienkami, potiahnutym povrchom alebo samolepiacimi spojmi. Takéto obalky mézu znaéne
poskodit’ tlaCiaren.

5. Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte velkost a typ papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali

s papierom alebo Specidlnym médiom vioZzenym v zasobniku.

Prepojenie a zruSenie prepojenia zasobnikov

Po vyprazdneni jedného prepojeného zasobnika sa papier podava z dalSieho prepojeného zasobnika.
Odporu¢ame priradit kazdému uzivatefskému papieru, akym je napriklad hlavickovy papier a rézne
farebné obyc&ajné papiere, odlidny vlastny nazov typu tak, aby sa zadsobniky s takymto papierom
automaticky neprepojili.
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Prepojenie a zrusenie prepojenia zasobnikov

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- |IP adresu tlagiarne si na ovladacom paneli tladiarne pozriete v ¢asti TCP/IP v ponuke
Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr.
123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Paper Menu.

3. Zmente nastavenia velkosti a typu papiera pre zasobniky, ktoré prepajate.

- Za uCelom prepojenia zasobnikov dbajte na to, aby sa velkost a typ papiera pre dany zasobnik
zhodovali s velkostou a typom papiera iného zasobnika.

- ZaucCelom zruSenia prepojenia zasobnikov dbajte na to, aby sa velkost a typ papiera pre dany
zasobnik nezhodovali s velkostou a typom papiera iného zasobnika.

4. Kliknite na Submit.

Poznamka: Velkost a typ papiera mézete zmenit aj pomocou ovladacieho panela tlaciarne. Podrobnosti
sU uvedené v Casti Nastavenie velkosti a typu papiera.

Vystraha—Mozné poskodenie: Papier vlozeny v zasobniku by sa mal zhodovat s priradenym nazvom
typu papiera v tlaciarni. Teplota zapekacej jednotky sa liSi od uvedeného typu papiera. V pripade
nespravnej konfiguracie mézu nastat problémy s tlacou.

Vytvorenie uzivatel’ského nazvu pre typ papiera

Pomocou zabudovaného web servera
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.

Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Paper Menu >Custom Names.
3. Vyberte uzivatel'sky nazov a zadajte nazov uzivatelského typu papiera.
4. Kliknite na Submit.

5. Kiliknite na Custom Types a skontrolujte, i novy nazov uzivatelského typu papiera nahradil
uzivatelsky nazov.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Paper Menu >@ >Custom Names
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Vyberte uzivatel'sky nazov a zadajte nazov uzivatefského typu papiera.

Stlacte @

Stlacte Custom Types a skontrolujte, i novy nazov uzivatelského typu papiera nahradil uzivatel'sky
nazov.

Priradenie nazvu uzivatel’ského typu papiera

Pomocou zabudovaného web servera

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
Kliknite na Settings >Paper Menu >Custom Names.

Zadaijte nazov typu papiera a potom kliknite na Submit.

Vyberte viastny typ a potom skontrolujte, Ci je spravny typ papiera priradeny vlastnému nazvu.

Poznamka: Obyc¢ajny papier (Plain Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vSetky uzivatefom
definované uzivatel'ské nazvy.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1.

2.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Paper Menu >@ >Custom Names

Zadajte nazov typu papiera a potom stlacte @

Priradenie uzivatel’ského typu papiera

Pomocou zabudovaného web servera

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.

Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
Kliknite na Settings >Paper Menu >Custom Types.
Vyberte nazov uzivatel'ského typu papiera a potom vyberte typ papiera.

Poznamka: Papier (Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vSetky uZivatelom definované
uzivatelské nazvy.
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4. Kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Paper Menu >@ >Custom Types

2. Vyberte nazov uzivatel'ského typu papiera a potom vyberte typ papiera.

Poznamka: Papier (Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vSetky uzivatelom definované
uzivatelské nazvy.

3. Stlacte @
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5—Pokyny k papieru a Specialnym médiam

Dalsie informacie o tlagi na $pecialne média je mozné najst v prirucke Cardstock and Label Guide na
http://support.lexmark.com.

Pokyny K papieru

Vyberom spravneho papiera alebo Specialnych médii sa redukuju problémy s tlaCou. Pre ¢o najlepSiu
kvalitu tlace otestujte eSte pred zakupenim vacsieho mnozstva vzorku papiera alebo Specialnych médii.

Technické udaje o papieri

Nasledovné charakteristiky papiera ovplyviuju kvalitu a spolahlivost tlace. Pri prehodnocovani skladu
papiera je potrebné tieto pravidla brat do uvahy.

Gramaz

Standardné zasobniky tlagiarne dokazu automaticky podavat gramaze kancelarskeho papiera do 90 g/m2
s dlhym viaknom. Volitelné zasobniky tlagiarne dokazu automaticky podavat gramaze kancelarskeho
papiera do 120 g/m2 s dlhym vlaknom. Viacucelovy podava¢ dokaze automaticky podavat gramaze
kancelarskeho papiera do 163 g/m2 s dlhym viaknom. Papier lahsi nez 60 g/m2 nemusi byt dostato¢ne
pevny pre spravne podavanie, o mdze spdsobovat zasekavanie papiera. Pre najlepsi vykon pouzivajte
kancelarsky papier s gramazou 75 g/m2 s dlhym vlaknom. Za U¢elom pouzivania papiera mensieho ako je
rozmer 182 x 257 mm sa odporuca, aby bola gramaz aspori 90 g/m2 alebo vySSia.

Poznamka: Obojstranna tla¢ je podporovana iba pre kancelarsky papier s gramazou 60—90-g/m2.

VInenie

Vinenie je tendencia média vinit sa na jeho okrajoch. Nadmerné vinenie mdze spdsobit’ problémy s
podavanim papiera. Vinenie mdze nastat po prechode papiera tlagiarfiou, kde je papier vystaveny
vysokym teplotam. Skladovanie rozbaleného papiera na horucich, vihkych, chladnych a suchych miestach,
dokonca aj v zasobnikoch, méZze prispiet k vineniu papiera pred samotnou tlatou a mdze spdsobit’
problémy s podavanim.

Hladkost’

Stupen hladkosti papiera priamo ovplyviuje kvalitu tlace. Ak je papier prili§ hruby, toner sa nezapecie do
papiera spravne, €0 ma za nasledok slabu kvalitu tlace. Ak je papier prili§ hladky, méze spbsobit
problémy s podavanim papiera alebo kvalitou tlace. Hladkost’ papiera musi byt medzi 100 a 300
Sheffieldovych bodov; hladkost medzi 150-250 Sheffieldovymi bodmi vytvara najlepsSiu kvalitu tlace.

Obsah vlhkosti

Mnozstvo vihkosti v papieri ovplyviuje kvalitu tlaée a rovnako aj schopnost tlaCiarne spravne podavat
papier. Papier ponechajte v jeho pévodnom obale az do jeho pouzivania. Obmedzi sa tym vystavovanie
papiera zmenam vlhkosti, ktoré mézu znizit jeho charakteristiky.
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Papier pripravite na okolité prostredie jeho uskladnenim pri rovnakych okolitych podmienkach, akym je
vystavena tladiaren, na 24—48 hodin pred samotnou tlacou; papier sa tak stabilizuje v novych
podmienkach. Cas takéhoto uskladnenia prediZte na niekolko dni v pripade, Ze podmienky transportu
papiera su velmi odliSné od okolitého prostredia tlaiarne. Hruby papier méze tiez vyzadovat dihsi ¢as
kvéli hmotnosti materialu.

Smer vlakien
VIakno sa vztahuje na zarovnanie vlakien papiera na liste papiera. Vlakno je bud dihé, v smere dizky
papiera, alebo kratke, v smere Sirky papiera.

Pre kancelarsky papier s gramazou 60-90 g/m2 sa odporuca papier s dlhym viaknom.

ZlozZenie vlakna

Vacsina vysokokvalitného xerografického papiera je vytvoreného z 100% chemicky zvlakneného dreva.
Toto zloZzenie poskytuje papieru vysoky stuperi stability s mensimi problémami podavania papiera a
lepSou kvalitou tlace. Papier s vlaknami napr. z baviny ma charakteristiky, ktoré mozu spdsobit znizené
zaobchadzanie s papierom.

Nevhodny papier

Nasledovné papiere sa neodporucaju pouzivat' s touto tladiarfiou:

e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, znamy tiez ako
samoprepisovacie papiere, samoprepisovacie kopirovacie papiere (CCP alebo NCR).

e Predtlatené papiere s chemikaliami, ktoré mézu poskodit tladiareri.

e Predtlacené papiere, ktoré sa mozu poskodit teplotou zapekacieho valca tlaciarne.

e Predtladené papiere, ktoré vyZaduju registraciu (precizne umiestnenie tlate na strane) menS$iu nez
12,5 mm, napr. formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov).

V niektorych pripadoch je mozné za u¢elom uspesnej tlace na takéto formulare upravit registraciu
pomocou softvéru.

e Kriedovy papier (kancelarsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo taZzky Strukturovany papier alebo to&eny papier.
e Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eurépska norma).

e Akykolvek papier s gramazou mensou nez 60 g/m2.

e Formulare alebo papiere s niekolkymi ¢astami.
Vyber papiera

Pouzivanie spravneho papiera pomaha predchadzat zasekavaniu papiera a zabezpecuje bezproblémovu
tlac.

Za ucelom predchadzania zasekavaniu papiera a slabej kvalite tlace:

e VZdy pouZzivajte novy, nepoSkodeny papier.

e Pred viozenim papiera skontrolujte odporuc¢any velkost tlaCe na papier. Tieto informacie su zvy€ajne
uvedené na baleni papiera.
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o NepouZivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty ru¢ne.

o NemieSajte navzdjom rdzne velkosti, typy ani gramaze papiera v rovnakom zdroji; takéto kombinacie
maju za nasledok zaseknutie papiera.

e NepouZivajte natierany papier, kym nie je vyhradne ureny pre elektrograficku tlac.
Vyber predtlacenych formularov a hlavickového papiera

Pri vybere predtlatenych formularov a hlavickového papiera pre tuto tladiarer sa riadte nasledovnymi pokynmi:
e Pouzivajte papier s dlhym viaknom pre najlepsie vysledky pri papieri s gramazou 60 az 90 g/m2.

o Pouzivajte iba formulare a hlavickové papiere vyuzivajuce proces ofsetovej alebo gravirovane;j tlace.
o Vyhybajte sa papierom s hrubym alebo prili§ texturovanym povrchom.

Pouzivajte papiere potlacené tepelne odolnym atramentom navrhnutym pre pouzivanie so xerografickymi
kopirkami. Atrament musi odolat teplotam az 230°Cbez rozpustania alebo uvolfiovania Skodlivych emisii.
Pouzivajte atrament, ktory nie je ovplyvneny zivicou obsiahnutou v toneri. Okysli¢ené alebo olejové
atramenty by mali tymto podmienkam vyhovovat; latexové atramenty nie. V pripade akychkolvek pochyb
sa obratte na dodavatela papiera.

Predtlaceny papier, akym je napr. hlavi¢kovy papier, musi odolat teplotam az 230°Cbez rozpustania alebo
uvolfhovania Skodlivych emisii.

Pouzivanie recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov

Spolo¢nost Lexmark ako environmentalne uvedomela spoloénost’ podporuje pouzivanie recyklovaného
kancelarskeho papiera vyrobeného vyhradne pre pouzitie v laserovych (elektrofotografickych) tlaiarfiach.
V roku 1998 predstavila spolo¢énost Lexmark vliade USA studiu dokazujucu, ze recyklovany papier
vyrobeny vyznamnymi americkymi fabrikami sa podava rovnako ako nerecyklovany papier Nie je vSak
mozné vydat jednotné vyhlasenie, ze v8etky recyklované papiere sa budu podavat v poriadku.

Spolo€nost Lexmark neustéle testuje svoje tlaciarne s recyklovanym papierom (20-100 % odpadu po
spotrebitelovi) a rozmanitost testovacieho papiera z celého sveta prostrednictvom komornych testov pre
odlidné teplotné a vihkostné podmienky Spolo¢nost’ Lexmark nenasla Ziadny dévod na odhovéranie od
pouzivania dnesnych recyklovanych kancelarskych papierov, ale pre recyklovany papier platia vSeobecne
nasledovné charakteristické pravidla.

¢ Nizky obsah vihkosti (4-5 %).
¢ Vhodna hladkost (100—200 Sheffieldovych jednotiek, alebo 140-350 Bendtsenovych jednotiek pre Eurdpu).

Poznamka: Niektoré omnoho hladSie papiere (napr. laserové papiere Premium s gramazou 90 g/m2,
50-90 Sheffieldovych jednotiek) a omnoho hrubSie papiere (napr. bavinené papiere Premium, 200—
300 Sheffieldovych jednotiek) su skonstruované tak, aby pracovali velmi dobre v laserovych
tlaCiarhach aj napriek Strukture povrchu. Pred pouzivanim takychto typov papiera sa obratte na
dodavatela papiera.

¢ Vhodny koeficient trenia list-na-list (0,4-0,6).
e Dostato¢na odolnost ohybania v smere podavania.

Recyklovany papier, papier niz§ej gramaze (<60 g/m2) alalebo mensej hribky (<0,1 mm) a papier, ktory je
rezany na kratke vlakno pre tladiarne s podavanim papiera na vysku (alebo kratky okraj), mézu mat’ mensiu
odolnost ohybu nez je pozadovana pre spolahlivé podavanie papiera. Pred pouzivanim takychto typov papiera
pri laserovej (elektrofotografickej) tladi sa obratte na dodavatela papiera. Zapamatajte si, Ze tieto pokyny su len
vSeobecné pokyny, a Ze aj papier vyhovujuci tymto pokynom méze spdsobovat problémy s podavanim papiera
v ktorejkolvek laserovej tlaCiarni (napr. ak sa papier nadmerne vini pri beznych podmienkach tlace).
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Podporované velkosti, typy a gramaze papiera

Podrobnosti o Stitkoch a nalepkach su uvedené v priru¢ke Card Stock & Label Guide.

Podporované vel’kosti papiera

Velkost’ papiera a Standardny Volitelny Viacucelovy Podava¢ Sklenena @ Duplexny

rozmer 250-listovy 250- alebo podavac ADF plocha rezim
zasobnik 550-listovy skenera

zasobnik

Vizitka X X X X v X

3x5in. X X v X v X

4x6in. X X v X v X

A4 v v v v v v

210 x 297 mm

A5 v v v v v X

148 x 210 mm

A6 v X v v v X

105 x 148 mm

JIS B5 v v v v v X

182 x 257 mm

Letter v v v v v v

215,9 x 279,4 mm

Legal v v v v v v

215,9 x 355,6 mm

Executive v v v v v X

184,2 x 266,7 mm
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Vel'kost’ papiera a Standardny Volitelny Viacucelovy Sklenena | Duplexny

rozmer 250-listovy 250- alebo podavac plocha rezim
zasobnik 550-listovy skenera

zasobnik

Oficio (México) v v v v X v

215,9 x 340,4 mm

Folio v v v v X v

215,9 x 330,2 mm

Statement v v v v v X

139,7 x 215,9 mm

Universal® \/ ‘/ \/ ‘/ \/ ‘/

76,2 X 76,2 mm az

215,9 x 359,92 mm

7 3/4 Envelope X X v X X X

(Monarch)

98,4 x 190,5 mm

9 Envelope X X v X X X

98,4 x 226,1 mm

10 Envelope X X v X X X

104,8 x 241,3 mm

DL Envelope X X v X X X

110 x 220 mm

C5 Envelope X X v X X X

162 x 229 mm
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Vel'kost’ papiera a Standardny Volitelny Viacucelovy Podava¢c Sklenena @ Duplexny
rozmer 250-listovy 250- alebo podavac ADF plocha rezim
zasobnik 550-listovy skenera
zasobnik
B5 Envelope X X v X X X
176 x 250 mm
Ina obalka X X v X X X

85,7 x 165 mm az
215,9 x 355,6 mm

* Aby bola obojstranna (duplexna) tlaé podporovana, $irka Universal musi byt medzi 76,2 mm a 215,9 mm; dizka
Universal musi byt medzi 76,2 mm a 359,92 mm.

Podporované typy papiera a gramaze

Standardny zasobnik podporuje papier s gramazou 60-90 g/mz. Volitelny zasobnik podporuje papier s
gramazou 60-120 g/mz. Viacucelovy podava& podporuje papier s gramazou 60-163 g/mz.
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Typ papiera 250- alebo Viacucelovy Duplexny Podavac ADF Sklenena
550-listovy podavac rezim plocha

zasobnik skenera

~

Obyéajny papier v

Stitky X

Priehradné félie Vi

Recyklovany

Papierové nélepky2

Kancelarsky

P
A N e N e N N Y

LN S

Obalka3

Hruba obalka

x

Hlavickovy

Predtlaceny

Farebny papier

Lahky papier

Tazky papier

X
S I T S N (N N N N I N N B B N Y
P
X

N Y Y S

Drsny/Bavineny

x
x
R N N N N B B N N N

A N Y Y Y Y S

Uzivatelsky typ [x] | v/

~
~

1 Priehladné folie su podporované iba v 250-listovom zasobniku.

2 Jednostranové papierové nalepky pre laserové tladiarne su podporované pre ob&asné pouzivanie. Odporuc¢ame tla¢
iba do 20 stran papierovych nalepiek za mesiac. Vinylové, farmaceutické a obojstranné nalepky nie su podporované.

2 Pouzivajte obalky, ktoré su pri samostatnom polozeni na st6l smerom nadol rovné.

-52 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Pouzivanie Specialnych médii
Rady k pouzivaniu hlavickového papiera

e Pouzivajte hlavickovy papier navrhnuty vyslovne pre laserové/LED tlaciarne.
o Pred zakupenim vacsieho mnozstva najskér otestuje vzorky hlavickového papiera.

e Pred vkladanim hlavi¢kového papiera prefuknite, poohybajte a vyrovnajte stoh papiera, aby ste
predidli vzajomnému zlepeniu listov.

e Orientacia stran pri tlac¢i na hlavickovy papier je dolezita. Informacie o vkladani hlavickového papiera
su uvedené v Castiach:

- Naplnenie zasobnikov

- Naplnenie viacucelového zasobnika

Rady k pouzivaniu priehPadnych folii

e Pred zakupenim vaésieho mnozstva najskér otestuje vzorky priehfadnych félii, ktoré su vhodné pre
tuto tlaciareri.

e Priehladné félie podavajte zo Standardného zasobnika alebo viacuéelového podavaca.

e Pouzivajte priehfadné félie navrhnuté vyhradne pre pouzitie v laserovych tlaCiarfiach. Priehladné félie
musia odolat teplotam az 185 °C bez rozpustania, stracania farieb, posuvania alebo uvolfiovania
Skodlivych emisii.

Poznamka: Ak je v ponuke Paper nastavena gramaz priehladnych félii na Heavy a textara
priehladnych félii na Rough, tak na priehladné folii je mozné tlacit pri teplote az 195 °C.

o Kvéli predchadzaniu problémov s kvalitou tlace sa vyhybajte odtlackom prstov na priehladnych féliach.

e Pred vkladanim priehladnych fdlii prefuknite, poohybajte a vyrovnajte stoh, aby ste predisli
vzajomnému zlepeniu listov.

Rady k pouzivaniu obalok

Pred zakupenim vaésieho mnozstva najskér otestuje vzorky obalok, ktoré sa chystate pouzivat s touto
tlaiarfiou.

e Pouzivajte obalky navrhnuté vyslovne pre laserové tlaiarne. U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte,
¢i obalky dokéZu odolat teplotdm az 230°Cbez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kr€enia,
vypustania Skodlivych emisii.

e Pre Co najlepsi vykon pouZzivajte obalky vyrobené z papiera s gramazou 90 g/m2 alebo s obsahom
baviny 25 %. Ziadne bavinené obalky nesmu presiahnut gramaz 70 g/m2.

e PouzZivajte iba nové obalky z nepoSkodeného balenia.

e Pre ¢o najlepsi vykon a za u¢elom minimalizacie zasekavania papiera nepouZivajte obalky, ktoré:
- suU prehnane zvinenég,

- su zlepené dohromady, alebo su nejakym spdsobom poskodené,
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- obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté Casti alebo reliéf,

- obsahuju kovové spony, Snurky alebo iné kovové Casti,

- maju drazkovy dizajn,

- maju nalepenu postovu znamku,

- maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked je zaklopka zalepena alebo zatvorena,
- maju ohnuté rohy,

- maju hrubdu, vinitu alebo rebrovanu povrchovu upravu.

Za ucelom nastavenia $irky obalky upravte vodiacu listu Sirky.

Poznamka: Kombinacia vysokej vihkosti (cez 60 %) a vysokej teploty v tladiarni méze spdsobit
zalepenie obalky.

Rady k pouzivaniu nalepiek

Pred zakupenim vaésieho mnozstva najskér otestuje vzorky nalepiek.

Poznamka: Pouzivajte iba harky s papierovymi nalepkami. Vinylové, farmaceutické a obojstranné nalepky
nie su podporované.

Podrobné informacie ohladom tlace, charakteristikach a dizajne nalepiek je mozné najst’ v priru¢ke Card
Stock & Label Guide dostupnej na http://support.lexmark.com.

Pri tla€i na nalepky:

Pouzivajte nalepky navrhnuté vyslovne pre laserové tlaiarne. U vyrobcu alebo dodavatela
skontrolujte, &i:

- Nalepky odolaju teplotam az 240 °C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kr€enia alebo
vypustania Skodlivych emisii.

- Lepidlo na nalepkach, predna strana (strana tlae) a povrchova Uprava musia odolat tlaku 25 psi
(172 kPa) bez lamania, vytekania okolo okrajov, alebo vypustania Skodlivych emisii.

Nepouzivajte listy s nalepkami, ktoré su zlozené z hladkého povrchového materialu.

Pouzivajte harky s plne obsiahnutymi $titkami. Ciastocné listy mdzu sposobit odlepovanie nalepiek
pocas tla¢, co méze mat za nasledok zaseknutie papiera. Ciasto¢né listy rovnako znecistuju tladiareri
a zasobnik lepidlom, ¢o méze mat za nasledok porusenie zaru¢nych podmienok k pouzivaniu
tlaCiarne a zasobnika tonera.

NepouZivajte nalepky s odkrytymi lepiacimi ¢astami.

Netlacte v rozsahu 1 mm od okraja nalepky, perforacie ani medzi vyrezy nalepky.

NepouZivajte listy s nalepkami, ktoré maju lepidlo az po okraj listu. Z6nova povrchova Uprava lepidla
by mala byt aspori 1 mm od okraja. Zlozenie lepidla znecistuje tlaciaren a mohli by sa porusit zaru¢né
podmienky.

Ak nie je mozné vykonat zénovd povrchovl Upravu, odstrafte pasik o dizke 2 mm na predne;j
a riadiacej hrane a pouzite nerozpustaveé lepidlo.

Odporuca sa orientacia na vySku, najma pri tlaci ¢iarovych kodov.
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Rady k pouzivaniu Stitkov

Stitok je tazké médium s jednoduchym ohybom. Mnoho jeho variabilnych vlastnosti, akymi st napr.
zloZenie vlhkosti, hrubka a Struktura mézu vyrazne ovplyvnit kvalitu tlae. Pred zakupenim vacésieho
mnozstva najskér otestuje vzorky &titkov, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarriou.

Pri tla€i na Stitky:

Uistite sa, Ze je Paper Type nastavené na Card Stock.
Zvolte prisludné nastavenie Paper Texture.

Predtla¢, perforacia a zahyby mézu znaéne ovplyvnit kvalitu tlace a mozu spdsobit zaseknutie média
alebo iné problémy s manipulaciou médii.

U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, €i Stitky dokazu odolat teplotam az 240 °C bez vypustania
Skodlivych emisii.

Nepouzivajte predtlaCené Stitky obsahujuce chemikalie, ktoré mézu znedistit' tlaiaren. Predtlac
vytvara polotekuté a prchavé Ciastocky v tlaciarni.

Odporuca sa pouzivat stitky s kratkym viaknom.

Skladovanie papiera

Nasledovné pokyny k uskladneniu papiera pouzivajte za u¢elom predchadzania zasekavaniu papiera
a slabej kvalite tlace:

Pre ¢o najlepsie vysledky skladujte papier pri teplote priblizne 21 °C a relativnej vihkosti 40 %.
Vacsina vyrobcov nalepiek odporucaju tlac pri teplote v rozsahu 18-24 °C s relativnhou vihkostou
medzi 40 a 60 %.

Krabice s papierom skladujte na palete alebo v polici, a nie priamo na podlahe.

Skladujte jednotlivé balenia papiera na rovnom povrchu.

Na vrchnu stranu balenia papiera ni¢ nepokladajte.

Papier vyberajte z krabice alebo balenia iba v pripade, ze ste pripraveny na jeho vliozenie do tlaCiarne.
Krabica a balenie pomahaju udrziavat papier Cisty, suchy a rovny.
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6—Tlac

Tla¢ dokumentu

Tla¢ dokumentu

1. V ponuke Paper ovladacieho panela tladiarne nastavte typ papiera (Paper Type) a velkost papiera
(Paper Size) podla vlozeného papiera.

2. Odoslite tlacovu ulohu:
Pre uzivatelov systému Windows
a. Pri otvorenom dokumente kliknite na File >Print.
b. Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
c. Podla potreby upravte nastavenia.
d. Kliknite na OK >Print.
Pre uzivatelov systému Macintosh
a. V pripade potreby upravte nastavenia v dialdgovom okne Page Setup:
1. Pri otvorenom dokumente zvolte File >Page Setup.

2. Zvolte velkost papiera alebo vytvorte uzivatel'sku velkost tak, aby sa zhodovala s vlozenym
papierom.

3. Kliknite na OK.
b. V pripade potreby upravte nastavenia v dial6govom okne Page Setup:
1. Pri otvorenom dokumente zvolte File >Print.

V pripade potreby si pozrite viac moznosti kliknutim na odokryty trojuholnik.

2. 'V dialdgovom okne a rozbalovacich ponukach Print upravte nastavenia podfa potreby.

Poznamka: Za uc€elom tlace na urity typ papiera upravte nastavenie typu papiera tak, aby sa
zhodovalo s vlozenym papierom, alebo zvolte prisluSny zasobnik alebo podavac.

3. Kliknite na Print.

Uprava tmavosti tonera

Pomocou zabudovaného web servera
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady C&isiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.
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- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Print Settings >Quality Menu >Toner Darkness.
3. Upravte tmavost tonera a kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Print Settings >@ >Quality Menu >@ >Toner Darkness

2. Upravte tmavost tonera a stlacte @

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych iloh

Ukladanie tlacovych uloh v tladiarni
1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Security >@ >Confidential Print > vyberte typ tlacovej ulohy

Typ ulohy Popis

Max Invalid PIN Obmedzenie poctu zadani nespravneho PIN kédu.

Poznamka: Po dosiahnuti obmedzenia sa ulohy pre dané uzivatel'ské
meno a PIN kéd vymazu.

Confidential Job Expiration Umozniuje pozastavit tlacové ulohy, kym nezadate PIN kdd na ovladacom
paneli tlaciarne.

Poznamka: PIN kod sa nastavuje na pocitaci. Musi obsahovat Styri Cislice
skladajuce sa z cislic 0-9.

Repeat Job Expiration Umoziuje vytlagit a zaroveri ulozit’ tlaCové ulohy do pamate tlaCiarne pre
opakovanu tlac.

Verify Job Expiration Umoznuje tlacit jednu kopiu tlacovej ulohy, kym tlaciaren uchova
zostavajuce kopie. Umozriuje zistit, i je prva kopia uspokojiva. Po
vytlaeni vSetkych koépii sa uloha Verify vymaze z pamate tlaciarne.
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Typ ulohy

Reserve Job Expiration Umozhiuje ukladat tlacové ulohy tak, aby sa mohli vytlacit neskér. Tlacové
ulohy su pozastavené dovtedy, kym sa nevymaZzu z ponuky Held Jobs.

Poznamky:

e Tlacové ulohy Confidential, Verify, Reserve a Repeat sa mézu vymazat v pripade, ze tlaciaren vyzaduje
dodato¢nu pamat pre spracovanie dalSich pozastavenych uloh.

e Pri odosielani ulohy do tlagiarne mézZete Specifikovat, aby tlaciareri ukladala tlacové ulohy v paméti tlaciarne,
kym sa uloha nespusti pomocou ovlddacieho panela tlaciarne.

o Vsetky tlacové ulohy, ktoré je mozné spustit' uzivatelom pri tlagiarni, sa nazyvaju pozastavené tlohy.

2. Stlacte @

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych uloh

Poznamka: Tladové Ulohy Confidential a Verify sa automaticky po tlagi vymazu z pamate. Ulohy Repeat
a Reserve ostavaju pozastavené v tlaciarni, kym sa nerozhodnete ich vymazat.

Pre uzivatelov systému Windows

1. Priotvorenom dokumente kliknite na File >Print.

2. Kiliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
3. Kiliknite na Print and Hold.

4. Vyberte typ vaSej ulohy (Confidential, Reserve, Repeat, Verify, profily, formulare zo stanku, zaloZzky
alebo zaparkovana uloha) a potom priradte uzZivatelské meno. Pri dévernych ulohach zadajte tieZ 4-
miestny PIN kod.

5. Kliknite na OK alebo Print.
6. Na ovladacom paneli tlaCiarne spustite tlaCovu ulohu.
- Pre déverné tlaCové ulohy prejdite na:

Held jobs > vyberte vaSe uzivatel'ské meno >Confidential Jobs > zadajte kéd PIN > vyberte
tlaCovu Ulohu > uvedte pocet kopii >Print

- Pre ostatné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vyberte vase uzivatelské meno > vyberte tlacovu ulohu > uvedte pocet kopii > Print

Pre uzivatelov systému Macintosh
1. Priotvorenom dokumente zvolte File >Print.

V pripade potreby si pozrite viac moznosti kliknutim na odokryty trojuholnik.

2. Vrozbalovacej ponuke moznosti tlace alebo Copies & Pages zvolte Job Routing.
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3. Vyberte typ vaSej ulohy (Confidential, Reserve, Repeat, Verify, profily, formulare zo stanku, zalozky
alebo zaparkovana uloha) a potom priradte uzivatelské meno. Pri dévernych ulohach zadajte tiez 4-
miestny PIN kod.

4. Kliknite na OK alebo Print.
5. Na ovladacom paneli tlaCiarne spustite tlacovu ulohu:

- Pre dbverné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vyberte vase uzivatelské meno >Confidential Jobs > zadajte kod PIN > vyberte
tlacovu ulohu > uvedte pocet kopii >Print

- Pre ostatné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vyberte vase uzivatelské meno > vyberte tlacovu Ulohu > uvedte pocet képii > Print

Uprava nastaveni dovernej tlace

Poznamka: Tato funkcionalita je dostupna iba pre sietové tlaciarne alebo tlaciarne pripojené k tlacovym
serverom.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.

Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2. Kiliknite na Configuration > zalozka Other Settings >Security >Confidential Print Setup.
3. Uprava nastaveni:

- Nastavte maximalny po&et pokusov o zadanie PIN kédu. Po prekro€eni ur&itého po&tu pokusov
0 zadanie PIN kédu sa vSetky Ulohy pre daného uzivatela vymazu.

- Nastavte ¢as vyprsania pre déverné tlacové ulohy. Ak uzivatel nevytladil dlohy v ramci
stanoveného &asu, vSetky ulohy pre daného uZivatela sa vymaZzu.

4. Ulozte upravené nastavenia.

Tla€ informac¢nych stran

Tla€¢ zoznamu vzorovych fontov
1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Reports >@ >Print Fonts

2. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte nastavenie fontu.

3. Stlacte @

Poznamka: Fonty PPDS sa zobrazia iba v pripade, Ze je aktivovany datovy tok PPDS.
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ZruSenie tlacovej ulohy

Zrusenie tlacovej ulohy pomocou ovladacieho panela tlaciarne

Na ovladacom paneli tlaiarne stlacte . Po zobrazeni zoznamu tlacovych uloh vyberte ulohu na

zruSenie a potom stlacte .
ZruSenie tlac¢ovej tlohy pomocou pocitaca

Pre uzivatelov systému Windows

1. Otvorte priecinok tlaciarni.

a. Kiliknite na m alebo kliknite na Start a potom na Run.
b. V dialégovom okne Start Search alebo Run zadajte control printers.
c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.

2. Dvakrat kliknite na ikonu tlagiarne.

3. Vyberte tlaGovu ulohu, ktoru si Zelate zrusit.

4. Kliknite na Delete.

Pre uzivatel’ov systému Macintosh

1. V ponuke Apple prejdite na jedno z nasledovného:
- System Preferences >Print & Scan > vyberte tlaCiaref >Open Print Queue
- System Preferences >Print & Fax > vyberte tlagiareh >Open Print Queue

2. 'V okne tla€iarne vyberte tlacovu ulohu, ktord chcete zruSit a potom kliknite na Delete.
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/—Kopirovanie

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Podava¢ ADF pouzivajte pre viacstranové

dokumenty, vratane obojstrannych
(duplexnych) dokumentov. Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,

strany knih, malé polozky (napr. pohfadnice alebo fotografie),
priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr.
vystrizky z novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).

Vytvaranie kopii

Vytvorenie rychlej kopie

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavac¢a ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Poznamka: Aby ste predisli orezanému obrazku, dbajte na to, aby bola velkost originalneho
dokumentu a velkost’ kopirovaného papiera rovnaka.

3. Na ovladacom paneli tlagiarne stladte .
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Kopirovanie pomocou podavaca ADF

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

Nastavte vodiace lidty papiera.

Pomocou klavesnice na ovladacom paneli tlaiarne zadajte pocet képii a potom stlacte

Kopirovanie pomocou sklenenej plochy skenera

Polozte originalny dokument smerom nadol na sklenenu plochu skenera do horného favého rohu.
Pomocou klavesnice na ovladacom paneli tlaiarne zadajte pocet képii a potom stlacte

Poznamka: Ak si Zelate skenovat do dalSieho dokumentu, polozZte nasledujici dokument na sklenenu
plochu skenera, stlacanim tla€idla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page

a potom stlacte @

Stlac¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Kopirovanie fotografii

1.

Na sklenenu plochu skenera vkladajte fotografiu skenovanou stranou nadol do horného favého rohu.

2. Na ovladacom paneli tla€iarne prejdite na:

® >copy >@ >Content Type >Photo

V ponuke Content Source vyberte nastavenie, ktoré najlepsie popisuje kopirovanu originalnu
fotografiu a potom stlacte

Poznamka: Ak si Zelate kopirovat dalSiu fotografiu, poloZte ju na sklenenu plochu skenera, stla¢anim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

4. Stlaganim tlagidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stladte @
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Kopirovanie na Specialne média
Kopirovanie na priehP’adné folie

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.
2. Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

® >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu
4. Prejdite na:

Copy to >@ > vyberte zasobnik s priehlfadnymi foliami >@ > zvolte pocet képii, alebo zadajte
Cislo na klavesnici >

5. Ak nie su k dispozicii ziadne zasobniky s priehladnymi féliami, vykonajte nasledovné:

a. Prejdite na:

Copy to >@ >Manual Feeder >@ > vyberte velkost priehladnych félii >@

>Transparency >

b. Vlozte priehfadné félie do viacuCelového podavaca a stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, poloZte ho na sklenenu plochu skenera, stla€anim

tla€idla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlatte .

6. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Kopirovanie na hlavickovy papier

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

-63 -



MX310 Series - Navod na pouzitie

3. Na ovladacom paneli tlaiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu
4. Prejdite na:

Copy to >@ > vyberte zasobnik s hlavickovym papierom >@ > zvolte pocet kopii, alebo zadajte
Cislo na klavesnici >

5. Ak nie su k dispozicii ziadne zasobniky s hlavickovym papierom, vykonajte nasledovné:
a. Prejdite na:

Copy to >@ >Manual Feeder >@ > vyberte velkost hlavickového papiera >Letterhead

b. Vlozte hlavickovy papier stranou nahor, hornym okrajom smerom do viacu¢elového podavaca
a potom stlacte

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlaéanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte @

6. Stlacanim tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Uprava nastaveni kopirovania

Kopirovanie na odliSna vel’kost’

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3. Na ovladacom paneli tla€iarne prejdite na:

® >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu
4. Prejdite na:

Copy to >@ > zvolte novu velkost pre képiu > zvolte polet képii, alebo zadajte €islo na klavesnici

>

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

5. Stlacanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava zmerite nastavenie a potom stlacte @
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Vytvaranie kopii pomocou papiera zo zvoleného zasobnika

1.

6.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavac¢a ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tlaiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu
Prejdite na:

Copy to >@ > vyberte zasobnik s papierom velkosti a typu, ktoré chcete pouzit >@ > zvolte
pocet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici >

Ak nie su k dispozicii ziadne zasobniky s papierom velkosti a typu, ktoré si Zelate pouzit, vykonajte
nasledovné:

a. Prejdite na:

Copy to >@ >Manual Feeder >@ > vyberte velkost papiera >@ > vyberte typ papiera

>

b. Vlozte papier danej velkosti a typu do viacucelového podavaca a potom stlacte

Poznamka: Ak si Zelate kopirovat’ dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera,
stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom

stlacte @

Stlac¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Kopirovanie na obidve strany papiera (duplex)

1.

Polozte dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF alebo
stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.
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Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

® >Copy >@ >Sides (Duplex) > vyberte moznost’ obojstrannej tlate (duplex) > zvolte pocet kopii,
alebo zadaijte ¢&islo na klavesnici >

Poznamky:

- Prvé Cislo zodpoveda originalnemu dokumentu. Druhé Cislo zodpoveda kopii. Napriklad vyberte
2-sided to 2-sided, ak mate obojstranné originalne dokumenty a chcete obojstranné kopie.

- Ak si Zelate kopirovat dal8i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim tlacidla

Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stladte .

Stlacanim tlaCidla Sipky dolava alebo doprava zmente nastavenie a potom stlacte @

Zmensenie alebo zviaéSenie obrazka

Kopie je mozné prispdsobit na 25 % az 400 % velkosti originalneho dokumentu.

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podava¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Scale > upravte nastavenie mierky > zvolte poc¢et kopii, alebo zadajte Cislo na
klavesnici >

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte @

Stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Zosvetlenie alebo stmavnutie kopie

1.

PoloZte originalny dokument stranou nahor a kratSou stranou do zasobnika podavaca ADF alebo
stranou nadol do lavého horného rohu na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:
- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné

félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.
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Svetelny indikator podavata ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

® >Copy >@ >Darkness > upravte nastavenie tmavosti > zvolte pocet képii, alebo zadajte €islo
na klavesnici >

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlaéanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

4. Stlacanim tlagidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stladte @

Nastavenie kvality kopirovania

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

Svetelny indikator podava¢a ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Content Type > vyberte typ obsahu originalneho dokumentu

4. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na jedno z nasledovného:

Text—Obsah originalneho dokumentu je vacésinou text alebo vektorova grafika.
Text/Photo—Originalny dokument je mix textu a grafiky alebo fotografii.
Photo—Obsah originalneho dokumentu je vacsinou fotografia alebo obrazok.

Graphics—Originalny dokument st vacsinou grafické objekty obchodného typu, akymi su
napriklad kruhové diagramy, stlpcové diagramy a animacie.

5. Stlacajte tlacidlo Sipky nahor alebo nadol, kym sa nezobrazi Content Source a naslednym
stlaCanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na jedno z nasledovného:

Color Laser—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou farebnej laserovej tlaiarne.
Inkjet—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou atramentovej tlaCiarne.
Magazine—Originalny dokument pochadza z ¢asopisu.

Magazine—Originalny dokument pochadza z ofsetovej tlace.

Black/White Laser—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou Ciernobielej laserovej tlaciarne.
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- Photo/Film—Originalny dokument je fotografia z filmu.
- Newspaper—Originalny dokument pochadza z novin.
- Other—Oiriginalny dokument bol vytlateny pomocou alternativnej alebo neznamej tlaciarne.
6. Zvolte poCet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat’ dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stladte .

7. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Zorad’ovanie kopii

Ak tladite niekolko kdpii dokumentu, mézete zvolit tla¢ kazdej kdpie ako jednej série (zoradenej), alebo
tla€ kopii ako skupiny stran (nezoradene;j).

Zoradené Nezoradené

ﬂ'

Vyber nastavenia Collate (Zoradenie):

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, krat§ou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavada ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto poloZky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.
3. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@® >Copy >@ >Collate > vyberte pozadované nastavenie zoradovania > zvolte pocet kopii, alebo
zadaijte Cislo na klavesnici >

Poznamka: Ak si Zzelate kopirovat’ dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlatte @

4. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stladte @
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Vkladanie oddel’ovacich listov medzi kopie

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.
2. Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.
3. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:
® >Copy >@ >Separator Sheets
4. Zvolte Between Copies, Between Jobs, Between Pages alebo Off.
5. Zvolte pocCet képii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlaéanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte @

6. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Kopirovanie viacerych stran na jeden list

Za uCelom Setrenia papiera je mozné skopirovat’ dve alebo Styri za sebou iduce strany viacstranového
dokumentu na jeden list papiera.

Poznamky:
o Uistite sa, Ze je velkost papiera nastavena na Letter, Legal, A4 alebo JIS B5.
o Velkost papiera musi byt nastavena na 100 %.

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaga ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto poloZky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Paper Saver > vyberte pozadované nastavenie
4. Zvolte Off, 2-up Portrait, 2-up Landscape, 4-up Portrait alebo 4-up Landscape.
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5. Zvolte poCet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si Zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlatte @

6. Stlacanim tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlaéte @

Umiestinovanie informacii na kopie

Umiestnenie prekryvajiceho hlasenia na kazdu stranu

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podava¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Qverlay > vyberte poZzadovany text prekryvania
4. Zvolte Off, Confidential, Copy, Draft, Urgent alebo Custom.

5. Zvolte pocet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stladte .
6. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @
ZruSenie ulohy kopirovania
ZruSenie tlohy kopirovania pomocou ovladacieho panela tlaciarne
Na ovladacom paneli tlaiarne stlacte Q.
Vol’by kopirovania
Copies (Kopie)
Tato volba umoziuje nastavit pocet kopii, ktoré sa maju vytlait'.
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Copy From (Kopirovat’ z)

Tato volba otvori obrazovku, na ktorej je mozné zvolit velkost’ papiera originalneho dokumentu, ktory sa
chystate kopirovat.

Stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na velkost papiera, ktora sa zhoduje
s originalnym dokumentom a potom stlacte

Za ucelom skopirovania originalneho dokumentu, ktory obsahuje zmieSané velkosti papiera
s rovnakou Sirkou stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Mixed Sizes a potom

stlacte @
Za uCelom nastavenia tlaCiarne na zistenie velkosti originalneho dokumentu stla¢anim tlacidla Sipky

dolava alebo doprava skrolujte na Auto Size Sense a potom stlacte .

Copy To (Kopirovat’ na)

Tato volba umozniuje vybrat velkost a typ papiera, na ktoré sa budu tlagit vase kopie.

Stlacanim tladidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na velkost a typ papiera vlozeny v zasobniku
alebo podavaci a potom stlacte .

Ak su nastavenia ,,Copy from“ a ,Copy to“ odliSné, tlaiarefi automaticky prispdsobi nastavenie Scale
(Mierka) za ucelom vyrovnania tohto rozdielu.

Ak papier typu a velkosti poZzadovany na pouzivanie nie je vloZeny ani v jednom zo zasobnikov,

stla€anim tlacidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Manual Feeder, stlatte @ a potom
manualne vozte papier do manualneho podavaca alebo viacucelového podavaca.

Aby kaZda képia zodpovedala velkosti papiera originalneho dokumentu, nastavte ,Copy to“ na Auto
Size Match. Ak sa zodpovedajuca velkost papiera nenachadza v jednom zo zasobnikov, tak sa
zobrazi Paper size not found a tladiaref vyzve na vloZenie papiera do zasobnika, manualneho
podavaca alebo viacu€elového podavaca.

Scale (Mierka)

Tato volba vam umozhuje prispdsobit dokument na 25 % az 400 % velkosti originalneho dokumentu.
Mézete tiez nastavit automatické prispdsobenie velkosti.

Pri kopirovani na papier odliSnej velkosti, napriklad z velkosti Legal na velkost Letter, nastavte
velkosti papiera v polozke ,,Copy from*“ a ,Copy to* tak, aby sa skenovany obrazok automaticky
prispbdsoboval velkosti papiera, na ktory kopirujete.

Hodnotu zniZite alebo zvysite o 1 % stlacanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava na ovlddacom

paneli tlagiarne. Suvislé znizovanie alebo zvySovanie hodnoty vykonate stlaenim a pridrzanim
tlaCidla na dve a viac sekund.
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Darkness (Sytost’)

Tato volba umozhuje upravit ako svetlé alebo tmavé budu képie voci originalnemu dokumentu.

Sides (Strany) (Duplex)

Tato volba umozriuje vytvarat jedno- alebo oboj-stranné koépie z jedno- alebo oboj-strannych originalnych
dokumentov.

Collate (Zorad’ovanie)

Tato volba uchovava strany tlacovej ulohy zhromazdené v poradi pri tlai viacerych kopii dokumentu.

Content Type (Typ obsahu)

Tato volba umoznuje nastavit typ originalneho dokumentu.
Vyberte si z nasledovnych typov obsahu:

e Graphics—Originalny dokument st vacsinou grafické objekty obchodného typu, akymi st napriklad
kruhové diagramy, stlpcové diagramy a animacie.

e Photo—Obsah originalneho dokumentu je vacésinou fotografia alebo obrazok.
e Text—Obsah originalneho dokumentu je vaésinou text alebo vektorova grafika.

e Text/Photo—Originalny dokument je mix textu, grafiky a fotografii.

Content Source (Zdroj obsahu)

Tato volba umoznuje nastavit’ zdroj originalneho dokumentu.
Vyberte si z nasledovnych zdrojov obsahu:

e Color Laser—Originalny dokument bol vytlaéeny pomocou farebnej laserove;j tlagiarne.

o Black/White Laser—Originalny dokument bol vytlateny pomocou &iernobielej laserovej tlaciarne.
e Inkjet—Originalny dokument bol vytlateny pomocou atramentove;j tlaciarne.

e Photo/Film—Originalny dokument je fotografia z filmu.

e Magazine—Originalny dokument pochadza z ¢asopisu.

o Newspaper—Originalny dokument pochadza z novin.

e Press—Originalny dokument bol vytlateny pomocou tlagiarenského lisu.

e Other—Originalny dokument bol vytlaéeny pomocou alternativnej alebo neznamej tlaciarne.

Advanced Duplex (RozSireny duplex)

Tato volba umoznuje definovat orientaciu dokumentu, ¢i su dokumenty jednostranné alebo obojstranné
a akym spésobom su vaSe dokumenty viazané.
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Overlay (Prekryvanie)

Tato volba umoznuje vytvorenie vodoznaku (alebo hlasenia), ktory bude prekryvat obsah kopie. Mbzete si
vybrat medzi Confidential, Copy, Draft, Urgent a Custom. Vlastné hlasenie je mozné zadat do pola ,Enter
the Custom Text Overlay and press OK®. Hlasenie sa zobrazi slabo a zva¢Seny v pozadi na kazdej strane.

Separator Sheets (Oddelovacie listy)

Tato volba umozhuje vkladat prazdne listy papiera medzi képie, vytlacky, strany, tlacové ulohy alebo
ulohy kopirovanie. Oddelovacie listy je mozné brat zo zasobnika s typom alebo farbou papiera odliSnou
od papiera, na ktoré sa tlacia kopie.

Paper Saver (Setri¢ papiera)

Tato volba umoznuje tla¢ dvoch alebo viacerych listov originalneho dokumentu na rovnaku stranu. Paper
Saver sa tiez nazyva tla¢ N-up, kde N znamena pocet stran. Napr. pri volbe 2-up by sa vytlacili dve strany
dokumentu na jednu stranu a pri 4-up by sa vytladili Styri strany dokumentu na jednu stranu.
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8—E-mail

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Podava¢ ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty, vratane obojstrannych
(duplexnych) dokumentov. Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
strany knih, malé polozky (napr. pohfadnice alebo fotografie),
priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr.
vystrizky z novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).

Tlacgiaren je mozné pouzit na odoslanie e-mailu so skenovanymi dokumentmi jednému alebo viacerym
prijemcom. Existuju tri sposoby odosielania e-mailov z tlaciarne. Mézete zadat’ e-mailovu adresu, pouzit
skratenu predvolbu, alebo pouzit adresar.

Nastavenie tla¢iarne na odosielanie e-mailov

Nastavenie funkcie e-mailu

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >E-mail/FTP Settings >E-mail Settings.

3. Zadaijte prisludné informécie a kliknite na Submit.
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Konfiguracia nastaveni e-mailu

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaCiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
Kliknite na Settings >E-mail/FTP Settings > E-mail Settings.

Zadaijte prislusné informacie a kliknite na Submit.

Tvorba odkazu na e-mail

Tvorba odkazu na e-mail pomocou zabudovaného web servera

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaCiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
Kliknite na Settings >Manage Shortcuts >E-mail Shortcut Setup.

Zadajte nazov pre skratenu volbu a zadajte e-mailovu adresu.

Poznamka: Ak zadavate niekolko adries, oddelte kazdu adresu Ciarkou (,).

Podla potreby upravte nastavenia skenovania.

Zadaijte skratenu volbu a potom kliknite na Add.

Ak zadate Cislo, ktoré sa uz pouZziva, tak budete vyzvany zvolit iné &islo.

Odosielanie dokumentu e-mailom

Odosielanie e-mailu pomocou skratenej predvol’by

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:
- Do zasobnika podavada ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte

na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podava&a ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.
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2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Stlacte #, pomocou klavesnice zadajte skratenu volbu a potom stlacte @

4. Stlacte

Odosielanie e-mailu pomocou adresara

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

2. Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3. Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

| =5

A% >E-mail Shortcuts >@ > vyberte meno prijemcu >

ZrusSenie e-mailu

Na ovladacom paneli tlaiarne stlacte (]
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9—Fax

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Podava¢ ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty, vratane obojstrannych
(duplexnych) dokumentov. Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
strany knih, malé polozky (napr. pohfadnice alebo fotografie),
priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr.
vystrizky z novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).

Nastavenie faxu tlaciarne

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pogas burky nepouZivajte fax.
Pocas burky nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte ziadne elektrické alebo kablové prepojenia,
akymi su napriklad zapojenie sietovej Snury alebo teleféonnej pripojky.

Poznamky:
¢ Nasledovné spdsoby zapojeni su aplikovatefné iba vo zvolenych krajinach alebo oblastiach.

e Pocas uvodného nastavenia tlaCiarne zruste zaskrtnutie funkcie fax a vSetky ostatné funkcie, ktoré
planujete nastavit neskor a potom stlacte Continue.

¢ Indikator m6ze blikat naerveno, ak je funkcia fax aktivovana a nie je Uplne nastavena.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poc¢as aktivneho odosielania alebo prijimania faxu sa nedotykajte kablov
ani tlaCiarne v zobrazenej oblasti.
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Uvodné nastavenie faxu

Mnoho krajin a oblasti vyzaduje, aby odchadzajluce faxy obsahovali v hornom alebo dolnom okraji kazdej
prenesenej strany alebo na prvej strane prenosu nasledovné informacie: nazov faxu (identifikacia firmy,
inej entity alebo jednotlivca, ktori odosielaju spravu) a €islo faxu (telefénne €islo odosielajuceho
faxovacieho zariadenia, firmy, inej entity alebo jednotlivca).

Pre zadanie informacii o nastaveni faxu pouzite ovladaci panel tlaiarne alebo pomocou prehliadaca
prejdite na zabudovany web server a otvorte ponuku Settings (Nastavenia).

Poznamka: Ak nemate nakonfigurované TCP/IP prostredie, musite pomocou ovladacieho panela
tlaCiarne nastavit vase informacie o nastaveni faxu.

Pouzivanie ovladacieho panela tlaciarne pre nastavenie faxu

Pri prvom zapnuti tladiarne sa zobrazi niekolko spustacich obrazoviek. Ak tlaCiaren disponuje funkciou
faxu, tak sa zobrazia obrazovky Fax Name alebo Station Name a Fax Number alebo Station Number:

1. Ak sa zobrazi obrazovka Fax Name alebo Station Name, zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na
vSetky odchadzajuce faxy a potom stlacte

2. Po zobrazeni Fax Number alebo Station Number zadajte faxové Cislo tlaiarne a potom stlacte

Pouzivanie zabudovaného web servera pre nastavenie faxu

1. Otvorte web prehliada€ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Fax Settings >Analog Fax Setup.

3. V ponuke Fax Settings zadajte do pola Fax Name alebo Station Name nazov, ktory sa ma tlacit na
vSetky odchadzajuce faxy.

4. Do policka Fax Number alebo Station Number zadajte faxové Cislo tlaiarne.
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5. Kliknite na Submit.
Vyber faxového spojenia
Scenar 1: Standardna telefénna linka

Konfiguracia 1: Tladiaren je zapojena do vyhradenej faxovej linky

Prepojenie:

1. Jednu koncovku telefénnej Snury dodavanej s tlagiarfiou zapojte do konektora [ na tlagiarni.
2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do aktivnej analégovej telefonnej zasuvky v stene.
Rady pre toto nastavenie:

e Tlaciaren je mozné nastavit pre prijem faxov automaticky (funkcia Auto Answer zapnuta) alebo
manualne (funkcia Auto Answer vypnuta).

o Ak si Zelate prijimat faxy automaticky (funkcia Auto Answer zapnutd), tak nastavte tlagiaref, aby
zdvihla po akomkolvek pozadovanom pocte zvoneni.

Konfiguracia 2: Tladiaren zdiel’a linku s odkazovacom

Zapojené do rovnakej telefonnej zasuvky
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Prepojenie:

1. Jednu koncovku telefénnej Snary dodavanej s tladiarnou zapojte do konektora [ na tlaciarni.
2. Druhu koncovku telefénnej Snury zapojte do aktivnej analdégovej telefonnej zasuvky v stene.
3. Odkazovaé zapojte do konektora T8 na tlagiarni.

Zapojené do odliSnych telefonnych zasuviek

v G
T

Prepojenie:
1. Jednu koncovku telefonnej Snury dodavanej s tlagiarfiou zapojte do konektora [ na tlagiarni.

2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do aktivnej analdégovej telefonnej zasuvky v stene.
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Rady pre toto nastavenie:

e Ak mate na vaSej linke iba jedno telefénne &islo, potrebujete nastavit tlaciareri pre automaticky prijem
faxov (funkcia Auto Answer zapnuta).

o Nastavte tlaciaren pre prijem hovorov dve zazvonenia po odkazovadi. Napr. ak odkazovac¢ prijima
hovory po Styroch zazvoneniach, nastavte tlaCiaren pre prijem po Siestich zazvoneniach. Tymto
spésobom najprv prijme hovory odkazovac a vase hlasové hovory sa prijimaju. Ak je hovor faxom,
tlaCiaren zisti faxovy signal na linke a prevezme hovor.

e Ak mate predplatenu sluzbu charakteristického zvonenia poskytovanu vasou telefénnou spoloénostou,
tak dbajte na to, aby ste pre tlaCiaren nastavili spravny typ zvonenia. V opa&nom pripade nebude
tlaCiaren prijimat faxy, ani ak ste ju nastavili na automaticky prijem faxov.

Konfiguracia 3: Tlaciaren zdiel’a linku s telefonom s predplatenou sluzbou hlasovej
schranky

[ ]
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Prepojenie:

1. Jednu koncovku telefénnej Snury dodavanej s tlagiarfiou zapojte do konektora [£ na tlagiarni.

2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do aktivnej analégovej telefonnej zasuvky v stene.

3. Telefdén zapojte do konektora T na tlaciarni.

Rady pre toto nastavenie:

e Toto nastavenie pracuje najlepsie, ak mate predplatenu sluzbu charakteristického zvonenia. Ak mate
predplatenu sluzbu charakteristického zvonenia, tak dbajte na to, aby ste pre tlaciareri nastavili

spravny typ zvonenia. V opa&nom pripade nebude tladiarefi prijimat faxy, ani ak ste ju nastavili na
automaticky prijem faxov.
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e Ak mate na va$ej linke iba jedno telefonne €islo, potrebujete nastavit tlaCiaren pre manualny prijem
faxov (funkcia Auto Answer vypnuta).

Ak zdvihnete telefén a pocujete faxové tény, prijmite fax stlacenim *9* alebo manualnym zadanim
odpovedacieho kédu na teleféne.

o Mozete tiez nastavit automaticky prijem faxov tlaciarfiou (funkcia Auto Answer zapnuta), ale pri
oc¢akavani faxu musite vypnut sluzbu hlasovej schranky. Toto nastavenie pracuje najlepsie, ak
pouzivate hlasovu schranku CastejSie nez fax.

Scenar 2: DSL linka

=1

L

|
|
J

I}
I

Sluzba DSL rozdeluje vasu beznu telefénnu linku na dva kanaly: hlas a internet. Telefénne a faxové
signaly cestuju po hlasovom kanali a internetové signaly prechadzaju cez iny kanal. Tymto spésobom
mdZete vyuZzivat tu istu linku pre analégové hlasové hovory (vratane faxov) a digitalny pristup na internet.

Za u€elom minimalizacie ruSenia medzi dvomi kanalmi a zabezpedenia kvality spojenia je potrebné do
vasej siete nainstalovat’ DSL filter pre analégové zariadenia (faxové zariadenie, telefén, odkazovag).
RuSenie spdsobuje rusSenie a poruchy na teleféne, podkodenu a slabu kvalitu faxov pre tladiarefi a pomalé
pripojenie do internetu na pocitaci.

InStalacia filtra pre tlaciaren:

1. Prepojte konektor linky DSL filtra so zasuvkou v stene.

2. Jednu koncovku teleféonnej Snury dodavanej s vasou tlagiarfiou zapojte do konektora [2 na tlagiarni.
Druhd koncovku zapojte do telefonneho konektora na DSL filtri.
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3. Ak chcete pokracovat v pouzivani pocitaa na pristup na internet, zapojte pocita¢ do konektora DSL
HPN na DSL filtri.

4. Telefon prepojite s tlaciarfiou tak, Ze odoberiete vSetky zastrcky nainstalovaného adaptéra
z konektora T8 na tlagiarni a do tohto konektora zapojite telefon.

Scenar 3: Telefonna sluzba VolP

Prepojenie:
1. Jednu koncovku telefonnej Snury dodavanej s tlagiarnou zapojte do konektora [* na tlagiarni.

2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do konektora oznaceného Phone Line 1 alebo Phone Port
na VolP adaptéri.

Poznamka: Konektor oznaceny Phone Line 2 alebo Fax Port nie je vzdy aktivny. Poskytovatelia
sluzby VolP mdzu za aktivaciu druhého telefénneho konektora u¢tovat dodatocné poplatky.

3. Telefon zapojte do konektora T na tlagiarni.
Rady pre toto nastavenie:
o Aby ste sa uistili, Ze je telefonny konektor na adaptéri VolP aktivny, zapojte analégovy telefén do

telefébnneho konektora a potom pocuvajte oznamovaci ton. Ak po&ujete oznamovaci tén, konektor je
aktivny.
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Ak potrebujete pre vase zariadenia dve telefénne zasuvky, ale nechcete platit dodato¢né poplatky,
nezapajajte tlaciaren do druhého telefénneho konektora. Mozete pouzit' teleféonny rozdelovac. Zapojte
telefénny rozdelova¢ do konektora oznafeného Phone Line 1 alebo Phone Port a potom zapojte
tlaCiaren a telefon do rozdelovaca.

Poznamka: Uistite sa, Zze pouzivate telefonny rozdelovac, nie rozdelovac linky. Aby ste sa uistili, ze
pouzivate spravny rozdelovag, zapojte analégovy teleféon do rozdelovaca a pocuvajte oznamovaci ton.

Scenar 4: Digitilna telefonna sluzba prostrednictvom kablového poskytovatel’a

Konfiguracia 1: Tladiaren je zapojena priamo do kablového modemu

v

i

-3

=l
r:TL

1. Jednu koncovku telefonnej Snury dodavanej s vasou tlaciarfiou zapojte do konektora [2 na tlagiarni.

2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do konektora oznageného Phone Line 1 alebo Phone Port
na kablovom modeme.
Poznamka: Konektor oznaéeny Phone Line 2 alebo Fax Port nie je vZdy aktivny. Poskytovatelia
sluzby VolP mdzu za aktivaciu druhého telefénneho konektora G¢tovat’ dodatocné poplatky.

3. Analégovy telefon zapojte do konektora T na tlaciamni.

Poznamky:

Aby ste sa uistili, Ze je telefénny konektor na kablovom modeme aktivny, zapojte analégovy teleféon do
telefénneho konektora a potom pocuvajte oznamovaci ton. Ak poCujete oznamovaci ton, konektor je
aktivny.

Ak potrebujete pre vase zariadenia dve telefénne zasuvky, ale nechcete platit dodato¢né poplatky,
nezapajajte tlaCiarert do druhého telefénneho konektora. M6Zete pouzit' telefonny rozdefovaé. Zapojte
telefénny rozdelova¢ do Phone Line 1 alebo Phone Port a potom zapojte tlaiaren a telefén do
rozdelovaca.

Uistite sa, Ze pouzivate telefonny rozdelovag, nie rozdelovac linky. Aby ste sa uistili, ze pouzivate
spravny rozdelovag, zapojte analégovy telefon do rozdefovaga a po€uvajte oznamovaci tén.
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Konfiguracia 2: Tladiaren je zapojena do telefonnej zasuvky; kablovy modem je
nainsStalovany inde v domacnosti

1. Jednu koncovku teleféonnej $nury dodavanej s vasou tlaciarfiou zapojte do konektora [2 na tlagiamni.
2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do aktivnej analégovej telefonnej zasuvky v stene.

3. Analégovy telefon zapojte do konektora T na tlaciamni.

Scenar 5: Krajiny alebo oblasti s odliSnymi telefonnymi zasuvkami a zastrékami

Niektoré krajiny alebo oblasti m6zu mat rézne typy konektorov telefonnych zasuviek nez su dodavane
s tlagiarfiou. Standardna zasuvka pouzivana vo vacsine krajinach alebo oblastiach je RJ-11. Va3a
tlaciarefi sa dodava so zasuvkou RJ-11 a telefénnou Snurou so zastrékou RJ-11.

Ak zasuvka v stene alebo prislusenstvo vo vasich priestoroch nie je kompatibilné s tymto typom zapojenia,
potrebujete pouzit telefénny adaptér. Adaptér pre vasu krajinu alebo oblast sa nemusi dodavat spolu
s vaSou tlaciarfiou a pravdepodobne si ho budete musiet zaklpit samostatne.

V konektore T8 na tlagiarni moze byt nainStalovana zastrcka adaptéra. Ak pouzivate teleféonny adaptér
alebo priestory, ktoré maju schému kaskadovej alebo sériovej kabelaze, tak neodoberajte zastréku
adaptéra z konektora T8 na tlagiarni.
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Nazov dielu Cislo dielu

Zastr¢ka adaptéra Lexmark 40X8519

Zapojenie tlaciarne do zasuvky v stene inej nezZ RJ-11

I
: L]

1. Jednu koncovku telefonnej Snury dodavanej s tlaCiarnou zapojte do konektora 2 na tlagiarni.

2. Druhu koncovku kabla zapojte do adaptéra RJ-11 a potom zapojte adaptér do zasuvky v stene.

3. Ak si zelate zapojit dalSie zariadenie (telefén alebo odkazovac) do rovnakej zasuvky v stene a ak
zariadenie nedisponuje konektorom RJ-11, zapojte ho priamo do telefonneho adaptéra.

Poznamky:

- Konektor T na tlaéia’rrli mobze mat zastréku adaptéra pre pouzitie s adaptérom. Neodoberajte
zastréku z konektora T8 na tlagiarni.

-V niektorych krajinach alebo oblastiach sa tlaiarefi nemusi dodavat' s telefénnym adaptérom ani
so zastrCkou adaptéra.
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Zapojenie tlaciarne do zasuvky v Nemecku

Nemecka zasuvka ma dva druhy konektorov. Konektory N su pre faxové zariadenia, modemy

a odkazovale. Konektor F je pre telefony.
@

LS iy

Ve

Zapojte tlaciaren do ktoréhokolvek z konektorov N.

I
-
t
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T

1. Jednu koncovku telefonnej Snury dodavanej s tlaciarnou zapojte do konektora [2 na tlagiarni.

2. Druhu koncovku teleféonnej Snury zapojte do adaptéra RJ-11 a potom zapojte adaptér do konektora N.

3. Ak si Zelate zapoijit telefén a odkazova¢ do rovnakej zasuvky v stene, zapojte zariadenia podla
obrazka.

Poznamka: Neodoberajte zastr¢ku adaptéra z konektora T na tlagiarni, ak vykonavate zapojenie do
sériového alebo kaskadového telefonneho systému.
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Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia

Sluzba charakteristického zvonenia méze byt dostupna od vasej telefonnej spolo¢nosti. Tato sluzba vam
umoznuje mat niekolko telefénnych Cisiel na jednej telefonnej linke, pricom kazdé telefénne ¢islo ma iné
charakteristické zvonenie. Moze to byt uzitocné pre rozliSovanie medzi faxovymi a hlasovymi volaniami.
Ak si sluzbu charakteristického zvonenia objednate, vykonanim nasledovnych krokov sa pripojte k
zariadeniu:

1. Jednu koncovku telefonnej Snury dodavanej s tlaCiarfiou zapojte do konektora LINE [,

2. Druhu koncovku telefénnej Snury zapojte do aktivnej analégovej telefonnej zasuvky v stene.

3. Zmente nastavenie charakteristického zvonenia tak, aby vyhovovalo nastaveniu, podla ktorého chcete,
aby tlaciaren odpovedala.

Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Fax Settings >@ >Distinctive Rings > vyberte pozadované zvonenie >

Nastavenie nazvu a Cisla odchadzajuceho faxu alebo stanice

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >Fax Settings > Analog Fax Setup.

3. V ponuke Fax Settings zadajte do pola Fax Name alebo Station Name nazov, ktory sa ma tladit na
vSetky odchadzajuce faxy.

4. Do policka Fax Number alebo Station Number zadajte faxové €islo tlaiarne.

5. Kliknite na Submit.

Nastavenie datumu a ¢asu

Datum a €as je mozné nastavit za u¢elom tlaCe spravneho datumu na kazdy odoslany fax. Pri vypadku
elektrickej energie bude pravdepodobne potrebné opéat nastavit’ datum a &as.
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Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > oblast Other Settings >Security >Set Date and Time.

Do policka Set Date & Time zadajte aktualny datum a ¢€as.

Kliknite na Submit.

Poznamka: Odporu¢ame pouzivat sietovy ¢as.

Konfiguracia tlaciarne pre dodrziavanie letného c¢asu

Nastavte tlaciarefi na automaticku upravu na letny Cas.

1.

4,

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaCiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web stranky doCasne deaktivujte.
Kliknite na Security >Set Date and Time.

Zaskrtnite Automatically Observe DST a potom zadajte pocCiato€ny a koncovy datum letného ¢asu
v Casti Custom Time Zone Setup.

Kliknite na Submit.

Odosielanie faxu

Odosielanie faxu pomocou dotykového displeja

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavada ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavac¢a ADF nastavte vodiace listy papiera.
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Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

® >Fax >@ > zadajte Cislo faxu alebo skratenu predvolbu na klavesnici > >QOriginal Size
>

Poznamka: Ak si zelate odfaxovat dalsi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera,

stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte @

Stlac¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Odosielanie faxu pomocou pocitaca

Volitefny fax ovladaca tlaiarne vam umozriuje odoslat tlacovu ulohu do tlagiarne, ktora odoSle ulohu ako
fax. Volitefny fax funguje ako bezné faxové zariadenie, ale je namiesto ovladacieho panela tlaCiarne
ovladany cez ovladac tla€iarne.

1. Priotvorenom dokumente kliknite na File >Print.
2. \Vyberte tlaiaren a prejdite na:
Properties > zalozka Fax > Enable fax
3. Zadajte Cislo alebo ¢isla prijemcu faxu do poli¢ka ,Fax number(s)“.
Poznamka: Faxové Cisla je mozné zadavat manudlne alebo pomocou funkcie Phone Book.
4. V pripade potreby vlozte prefix do poli¢ka ,Dialing prefix®.
5. Vyberte prislusnu velkost papiera a orientaciu strany.
6. Ak si Zelate zahrnut do faxu aj kryciu stranu, tak zvolte Include cover page with fax a uvedte
prislusné informacie.
7. Kliknite na OK.
Poznamky:

Volitefny fax je k dispozicii iba s ovladaéom PostScript alebo Universal Fax Driver. Podrobnosti
o0 instalacii tychto ovladaCov su uvedené na CD disku Software and Documentation.

Volitefny fax je nutné nakonfigurovat a aktivovat v ovladaci PostScript pod zalozkou Configuration
este pred jeho pouzivanim.

Ak je zaSkrtnuté Always display settings prior to faxing, tak budete pred odoslanim faxu vyzvany
na overenie informacii o prijemcovi. Ak to nie je zaskrtnuté, tak sa dokument vo fronte po kliknuti na
OK na zaloZke Fax odosle automaticky ako fax.

Odosielanie faxu pomocou skratenej predvol’by

Skratené volby faxovych €isel maju rovnaky vyznam ako zrychlené volby vyta€ania na teleféne alebo
faxovom zariadeni. Skratené &islo (1-999) mézZe obsahovat jedného alebo niekolkych prijemcov.
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Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.
Stlacte # a na klavesnici zadajte skratenu predvolbu.

Stlacdte

Odosielanie faxu pomocou adresara

Funkcia adresara vam umoznuje vyhladavat v zalozkach a na sietovych adresarovych serveroch.

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podava¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podava¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podava¢a ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

_ &
® >Fax >@ Sl s vyberte meno prijemcu >

Odosielanie faxu v naplanovanom case

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vloZeni papiera do zadsobnika podava¢a ADF
rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Fax >@ > zadajte Cislo faxu >Delayed Send >Send Later > zvolte datum, kedy chcete fax

odoslat’ >@ > zvolte €as, kedy chcete fax odoslat >
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Stlacte

Poznamka: Dokument sa naskenuje a nasledne odfaxuje v naplanovanom case.

Vytvorenie skratenej vol’by prijemcu faxu prostrednictvom
zabudovaného web servera

Priradenie skratenej predvolby pre jedno faxové &islo alebo pre niekolko faxovych Eisiel.

1.

5.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaCiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Manage Shortcuts > Fax Shortcut Setup.

Poznamka: Mézete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na
svojho systémového administratora.

Zadaijte nazov pre skratenu volbu a uvedte faxové cislo.

Poznamky:

- Za ucelom vytvorenia skratenej volby s viacerymi ¢islami zadajte faxové €isla pre skupinu.
- Faxové Cisla v skupine oddelte bodkociarkou (;).

Priradte Cislo skratenej volby.

Poznamka: Ak zadate Cislo, ktoré sa uz pouziva, tak budete vyzvany zvolit' iné €islo.

Kliknite na Add.

Uprava nastaveni faxu

Zmena rozliSenia faxu

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.
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Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

@® >Fax >@ > zadaijte Cislo faxu >Resolution > vyberte pozadované rozliSenie

Poznamka: Mdzete si vybrat medzi Standard (najrychlejSie) az Ultra Fine (najpomalsie, najlepsia
kvalita).

Stlacte

Zosvetlenie alebo stmavnutie faxu

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podava¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podava¢a ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

Fax >@ > zadaijte Cislo faxu >@ >Darkness > upravte tmavost faxu >

Zobrazenie faxového zaznamu

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Reports.

Kliknite na Fax Job Log alebo Fax Call Log.

Blokovanie nezelanych faxov

1.

Otvorte web prehliada a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady C&isiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
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2. Kiliknite na Settings >Fax Settings >Analog Fax Setup >Block No Name Fax.

Poznamky:

- Tato volba blokuje vSetky prichadzajuce faxy, ktoré maju sukromné ID volajuceho alebo su bez
nazvu faxu.

- Do policka Banned Fax List zadajte telefonne €isla alebo nazvy faxov uréitych faxovych volajacich,
ktoré si Zelate zablokovat.

ZruSenie odchadzajuceho faxu

Zrusenie faxovej ulohy pocas prebiehajuceho skenovania originalnych
dokumentov

e Ak pouzivate zasobnik podava¢a ADF a zobrazi sa Scanning page, tak stlaéte @ .

e Ak pouzivate sklenenu plochu skenera a zobrazi sa Scanning page, Scan the Next Page alebo

Finish the Job, tak stlatte @.

Zrusenie faxovej tlohy po skenovani originalnych dokumentov

1. Na ovladacom paneli tlaiarne stlacte Q.

2. Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na ulohu, ktoru si zZelate zrusit.

3. Stlacte @ >Delete Selected Jobs.

Pozastavenie a presmerovanie faxov

Pozastavenie faxov

Tato volba vam umoznuje pozastavit prijaté faxy pred tlacou, kym nie su uvolnené. Pozastavené faxy je
mozné uvolnit manualne alebo v naplanovanom dni alebo &ase.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Fax Settings >Analog Fax Setup >Holding Faxes.
3. V ponuke Held Fax Mode vyberte Off, Always On, Manual alebo Scheduled.
4. Ak ste zvolili Scheduled, pokracujte nasledovnymi krokmi:

a. Kiliknite na Fax Holding Schedule.

b. V ponuke Action zvolte Hold faxes.
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c. V ponuke Time zvolte €as, kedy chcete pozastavené faxy uvolnit.
d. V ponuke Day(s) zvolte den, kedy chcete pozastavené faxy uvolnit.

Kliknite na Add.

Presmerovanie faxu

Tato volba vam umozniuje tladit a presmerovat prijaté faxy na faxové &islo, e-mailovu adresu, FTP stranku
alebo LDSS.

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
Kliknite na Settings >Fax Settings.

V ponuke Fax Forwarding vyberte Print, Print and Forward alebo Forward.

V ponuke ,Forward to* vyberte Fax, E-mail, FTP, LDSS alebo eSF.

Do poli¢ka ,Forward to Shortcut* zadajte Cislo skratenej volby, na ktoré chcete fax presmerovat.

Poznamka: Cislo skratenej volby musi byt platné islo skratenej volby pre nastavenie, ktoré bolo
zvolené v raméeku ,Forward to*.

Kliknite na Submit.

Vol’by faxu

Original Size (Vel’kost’ originalu)

Tato volba umozZhiuje vybrat velkost dokumentov, ktoré sa chystate faxovat.

1.

2.

3.

V oblasti Fax na ovladacom paneli tlaCiarne stlacte tlacidlo Options.

Zobrazi sa Original Size.
Stlacte @

Stlac¢ajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi velkost originalneho dokumentu a stlacte @

Resolution (RozliSenie)

Tato volba umoznuje upravit kvalitu vystupu faxu. ZvySenim rozliSenia obrazka sa zvySi aj velkost suboru
v e-maili a predizi sa €as potrebny na skenovanie originalneho dokumentu. Znizenim rozliSenia obrazka
sa znizi velkost suboru.

Zvolte jedno z nasledovného:

Standard—Tuto vofbu pouzite pri faxovani vaésiny dokumentov.
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e Fine 200 dpi—Tuto vofbu pouzite pri faxovani dokumentov s drobnymi vytlackami.
e Super fine 300 dpi—Tuto volbu pouzite pri faxovani dokumentov s jemnymi detailami.

o Ultrafine 600 dpi—Tuto volbu pouzite pri faxovani dokumentov s obrazkami alebo fotografiami.

Darkness (Sytost’)

Tato volba umozriuje upravit ako svetlé alebo tmavé budu faxy voci originalnemu dokumentu.

Content Type (Typ obsahu)

Tato volba umoziuje nastavit typ originalneho dokumentu.
Vyberte si z nasledovnych typov obsahu:

. Graphics—OriginéIny dokument su vacésinou grafické objekty obchodného typu, akymi su napriklad
kruhové diagramy, stlpcové diagramy a animacie.

e Photo—Obsah originalneho dokumentu je vacsinou fotografia alebo obrazok.
e Text—Obsah originalneho dokumentu je vacésinou text alebo vektorova grafika.

e Text/Photo—Originalny dokument je mix textu, grafiky a fotografii.

Content Source (Zdroj obsahu)

Tato volba umoziuje nastavit' zdroj originalneho dokumentu.

Vyberte si z nasledovnych zdrojov obsahu:

e Color Laser—Originalny dokument bol vytlaéeny pomocou farebnej laserovej tlaCiarne.

o Black/White Laser—Originalny dokument bol vytla¢eny pomocou &iernobielej laserovej tlaiarne.
¢ Inkjet—Originalny dokument bol vytlateny pomocou atramentove;j tlagiarne.

¢ Photo/Film—Originalny dokument je fotografia z filmu.

e Magazine—Originalny dokument pochadza z ¢asopisu.

o Newspaper—Originalny dokument pochadza z novin.

e Press—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou tlagiarenského lisu.

Other—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou alternativnej alebo neznamej tla€iarne.

Sides (Strany) (Duplex)

Tato volba informuje tlaCiaren, €i je originalny dokument simplexny (potlaeny na jednej strane) alebo
duplexny (potlateny z oboch stran). Tymto sa umoznuje skeneru zistit, o je potrebné naskenovat pre
vloZenie do faxu.

Poznamka: Obojstranné skenovanie nie je dostupné na zvolenych modeloch tlagiarni.
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Orientation (Orientacia)

Tato volba umoznuje urit orientaciu originalneho dokumentu a nasledne prispdsobit nastavenia Sides
a Binding orientacii.

Binding (Vizba)

Tato volba umoznuje definovat, ¢i je originalny dokument viazany po dlh$ej alebo po kratSej strane.
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10—Skenovanie

Skenovanie na FTP adresu

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Podava¢ ADF pouzivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
dokumenty, vratane obojstrannych strany knih, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),
(duplexnych) dokumentov. priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr.

vystrizky z novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).

Skener umoznuje skenovat dokumenty priamo na FTP (File Transfer Protocol) server. Su¢asne je mozné
serveru odoslat iba jednu FTP adresu.

Po nakonfigurovani cielovej FTP adresy systémovym administratorom sa nazov cielovej adresy spristupni

ako skratena volba, alebo sa zobrazi v zozname ako profil pod ikonou Held Jobs. Cielovym FTP médze
byt aj dalSia PostScript-ova tladiareri.

Vytvaranie skratenych volieb

Vytvorenie skratenej volI’by FTP prostrednictvom zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Prejdite na:

Settings > oblast Other Settings >Manage Shortcuts >FTP Shortcut Setup
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Zadaijte prislusné informécie.

Poznamka: MdzZete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na
svojho systémového administratora.

Zadajte Cislo skratenej volby.

Ak zadate Cislo, ktoré sa uz pouziva, tak budete vyzvany zvolit iné &islo.
Kliknite na Add.

Skenovanie na FTP adresu

Skenovanie na FTP adresu pomocou skratenej vol’by

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podava¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Stlac¢te # na ovladacom paneli tladiarne a potom zadajte skratena volbu FTP.

Stlacte

Skenovanie na FTP adresu pomocou adresara

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehlfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

| &)
A% SETP Shortcuts >@ > vyberte meno prijemcu >
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Skenovanie do pocitaca

Automaticky podava¢ dokumentov Sklenena plocha skenera

(ADF)

Podava¢ ADF pouzivajte pre Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé polozky

viacstranové dokumenty. (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie, fotograficky papier
alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo fahké samoprepisovacie
formulare).

Skener umoziiuje skenovat dokumenty priamo do pocitaca. Pocita¢ (PC) nemusi byt priamo prepojeny
s tlaCiarfiou pre prijem obrazkov skenovanych do PC (Scan to PC). Dokument je mozné naskenovat
naspat do PC po sieti vytvorenim profilu v pocitaci a naslednym stiahnutim profilu do pocitaca.

Skenovanie do pocitaca

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Scan Profile >Create Scan Profile.
Vyberte nastavenia skenovania a kliknite na Next.

Vyberte umiestnenie v pocitaci, do ktorého chcete ulozit naskenovany vystupny subor.

o > w

Zadajte ndzov skenovania.

Nazov profilu je tieZ uZivatel'ské meno, je to meno, ktoré sa zobrazi v zozname Scan Profile na
displeji.
6. Kliknite na Submit.
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7. Pozrite si pokyny na obrazovke Scan Profile.

Cislo skratenej volby sa po kliknuti na Submit priradi automaticky. Zapamétaijte si toto &islo skratenej
volby a pouzite ho, ked budete pripraveny pre skenovanie svojich dokumentov.

a.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca
ADF alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

o Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety,
priehfadné félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z asopisov). Takéto
polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

e Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Stlacte # na ovladacom paneli tladiarne a potom pomocou klavesnice zadajte Cislo skratenej
predvolby, alebo stladanim tlagidla Sipky nahor alebo nadol skrolujte na Held Jobs a naslednym
stlac¢anim tlacidla Sipky nahor alebo nadol skrolujte na Profiles.

Po zadani Cisla skratenej volby skener naskenuje a odosle dokument do uréeného priecinka
alebo programu. Ak ste zvolili Profiles na ovladacom paneli tlaCiarne, tak vyhladajte skratenu
volbu v zozname.

8. Pozrite si subor v pocitaci.

Vystupny subor sa ulozi na uréené miesto, alebo sa spusti v uréenom programe.
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11—Ponuky tlaciarne

Zoznam ponuk

Paper Menu

Reports

Network/Ports

Security

Settings

Default Source
Paper Size/Type
Configure MP
Substitute Size
Paper Texture
Paper Weight
Paper Loading
Custom Types
Custom Scan Sizes

Universal Setup

Help

Menu Settings Page
Device Statistics

Network Setup
Pagel

Shortcut List
Fax Job Log
Fax Call Log
Copy Shortcuts
E-mail Shortcuts
Fax Shortcuts
FTP Shortcuts
Profiles List
Print Fonts

Asset Report

Manage Shortcuts

Active NIC

Standard Network?

SMTP Setup
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Confidential Print
Security Audit Log

Set Date and Time

General Settings
Copy Settings
Fax Settings
E-mail Settings
FTP Settings

Print Settings
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Paper Menu Reports Network/Ports Security S
Print All Guides Fax Shortcuts

Copy Guide E-mail Shortcuts

E-mail Guide FTP Shortcuts

Fax Guide Copy Shortcuts

FTP Guide Profile Shortcuts

Print Defects Guide
Information Guide

Supplies Guide

1 v zavislosti od nastavenia tlagiare sa tato polozka ponuky zobrazi ako Network Setup Page alebo
Network [x] Setup Page.

2 zavislosti od nastavenia tlagiare sa tato polozka ponuky zobrazi ako Standard Network alebo Network [x].

Ponuka Paper

Ponuka Default Source

Pouzite Pre

Default Source Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vetky tlacové ulohy.
Tray [X] Poznamky:
MP Feeder

e Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.
Manual Paper
e V ponuke Paper nastavte Configure MP na ,Cassette” za uelom
Manual Envelope zobrazenia polozky MP Feeder ako nastavenia ponuky.

e Ak dva zasobniky obsahuju papier rovnakej velkosti a typu
a nastavenia velkosti a typu papiera sa zhoduju, tak sa tieto zasobniky
automaticky prepoja. Po vyprazdneni jedného zasobnika tlatova uloha
pokraCuje v pouzivani prepojeného zasobnika.
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Ponuka Paper Size/Type

Pouzite

Tray [X] Size

A4

A5

A6

JIS B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (Mexico)
Folio
Statement

Universal

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie velkosti papiera vloZzeného v kazdom zasobniku.
Poznamky:

e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
medzinarodné nastavenie od vyroby.

e Ak dva zasobniky obsahuju papier rovnakej velkosti a typu
a nastavenia velkosti a typu papiera sa zhoduju, tak sa tieto
zasobniky automaticky prepoja. Prepojit sa da aj viacucelovy
podavac. Po vyprazdneni jedného zasobnika sa uloha vytla¢i na
papier z prepojeného zasobnika.

e Velkost papiera A6 je podporovand iba v Zasobniku 1 a vo
viacucelovom podavaci.

Tray [x] Type

Plain Paper
Transparency
Recycled
Labels

Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [X]

Nastavenie typu papiera vlioZzeného v kazdom zasobniku.

Poznamky:

e Plain Paper (oby€ajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby
pre Zasobnik 1. Custom Type [X] je predvolené nastavenie od vyroby

pre vietky ostatné zasobniky.

e V pripade dostupnosti sa namiesto Custom Type [x] zobrazi
uzivatelom definovany nazov.

e Pomocou tejto ponuky nakonfigurujte automatické prepojenie
zasobnikov.
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Pouzite

MP Feeder Size

A4

A5

A6

JIS B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (Mexico)
Folio
Statement
Universal

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
Other Envelope

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie velkosti papiera vlozeného vo viacu€elovom podavadi.
Poznamky:

e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
medzinarodné nastavenie od vyroby.

e V ponuke Paper nastavte Configure MP na ,Cassette” za ucelom
zobrazenia polozky MP Feeder Size ako polozky ponuky.

e Viacucelovy podava¢ automaticky nezistuje velkost papiera.
Hodnotu velkosti papiera je nutné nastavit.

MP Feeder Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Labels

Bond

Envelope
Rough Envelope
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [X]

Nastavenie typu papiera vlozeného vo viacuc¢elovom podavaci.
Poznamky:
e Plain Paper (oby€ajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby.

eV ponuke Paper nastavte Configure MP na ,Cassette” za u¢elom
zobrazenia polozky MP Feeder Type ako polozky ponuky.
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Pouzite

Manual Paper Size

A4

A5

A6

JIS B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (Mexico)
Folio
Statement

Universal

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie velkosti prave manuélne vkladaného papiera.

Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Manual Paper Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Labels

Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [X]

Nastavenie typu prave manualne vkladaného papiera.
Poznamky:
e Plain Paper (obycajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby.

e V ponuke Paper nastavte Configure MP na ,Manual® za u¢elom
zobrazenia polozky Manual Paper Type ako polozky ponuky.

Manual Envelope Size

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
Other Envelope

Nastavenie velkosti prave manualne vkladanej obalky.

Poznamka: 10 Envelope je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
DL Envelope je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre
Manual Envelope Type Nastavenie typu prave manualne vkladanej obalky.
Envelope Poznamka: Envelope (obalka) je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough Envelope
Custom Type [X]

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.

Ponuka Configure MP

Pouzite Pre

Configure MP Urcuje, kedy tladiaren voli tlaCiaren z viacucelového podavaca.
Cassette Poznamky:
Manual

e Cassette je predvolené nastavenie. Nastavenie Cassette
First nakonfiguruje viacucelovy podavac ako automaticky zdroj papiera.

e  Prizvoleni Manual je mozné viacucelovy podavac¢ pouzivat iba pre
manualne podavanie tlacovych uloh.

e  First nakonfiguruje viactuc¢elovy podavac¢ ako primarny zdroj papiera.

Ponuka Substitute Size
Pouzite Pre
Substitute Size Nahradzuje uréenu velkost papiera, ak nie je pozadovana velkost papiera
dostupna.
Off
Statement/A5 Poznamky:
Letter/A4 e All Listed je predvolené nastavenie od vyroby. Povolené su vSetky
i dostupné nahrady.
All Listed

e Nastavenie Off znamena, Ze nie su povolené Ziadne nahrady velkosti.

e Nastavenie nahrady umoZznuje vytlagit Ulohu bez zobrazenia hlasenia
Change Paper.

-107 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Ponuka Paper Texture

Pouzite

Plain Texture

Smooth
Normal

Rough

Pre

Specifikacia relativnej textary vioZeného oby&ajného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Card Stock Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZzenych &titkov.
Poznamky:
e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Moznosti sa zobrazia iba vtedy, ak su podporované §titky.

Transparency Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textury vioZzenych priehladnych félii.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Recycled Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textary viozeného recyklovaného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Labels Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZzenych nalepiek.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Bond Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZeného kancelarskeho papiera.

Poznamka: Rough je predvolené nastavenie od vyroby.

Envelope Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZzenych obalok.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough Envelope Texture

Rough

Specifikacia relativnej textry vioZzenych tvrdych obalok.
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Pouzite

Letterhead Texture

Smooth
Normal

Rough
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Pre

Specifikacia relativnej textary vioZzeného hlavitkového papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Preprinted Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textury viozeného predtlageného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textury vioZeného farebného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Light Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry viozeného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Heavy Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry viozeného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough/Cotton Texture

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZeného bavineného papiera.

Custom [x] Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZeného uZivatelského papiera.
Poznamky:

e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Moznosti sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uZivatelsky typ.
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Ponuka Paper Weight

Pouzite

Plain Weight

Light
Normal

Heavy

Pre

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného obyc€ajného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Card Stock Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozenych Stitkov.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Transparency Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vloZzenych priehladnych folii.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Recycled Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného recyklovaného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Labels Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozenych nalepiek.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Bond Weight

Light
Normal

Heavy

Specifikacia relativnej gramaze viozeného kancelarskeho papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Envelope Weight

Light
Normal

Heavy

Specifikacia relativnej gramaze vioZenych obalok.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Rough Envelope Weight

Light
Normal

Heavy
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Pre

Identifikacia relativnej gramaze vloZenych hrubych obalok.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného hlavickového papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Preprinted Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného predtlaceného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Weight

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného farebného papiera.

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Light Weight Specifikacia, Ze relativna gramaz vloZzeného papiera je lahka.
Light

Heavy Weight

Heavy

Specifikacia, Ze relativna gramaz vloZzeného papiera je tazka.

Rough/Cotton Weight

Light
Normal

Heavy

Specifikacia relativnej gramaze vlozeného bavineného alebo tvrdého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom [x] Weight

Light
Normal

Heavy

Specifikacia relativnej gramaze viozeného uZivatelského papiera.
Poznamky:
e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatel'sky papier.
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Ponuka Paper Loading

Pouzite

Recycled Loading

Duplex
Off
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Pre

Nastavenie, i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Recycled ako typ papiera.

Bond Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Bond ako typ papiera.

Letterhead Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Letterhead ako typ papiera.

Preprinted Loading

Duplex
Off

Nastavenie, &i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Preprinted ako typ papiera.

Colored Loading

Duplex
Off

Nastavenie, &i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Colored ako typ papiera.

Light Loading

Duplex
Off

Nastavenie, &i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Light ako typ papiera.

Heavy Loading

Duplex
Off

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Heavy ako typ papiera.

Custom [x] Loading

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vSetky ulohy, ktoré
Specifikuju Custom [x] ako typ papiera.

Duplex
Off Poznamka: Custom [x] Loading je k dispozicii iba vtedy, ak je
podporovany uzivatelsky typ.
Poznamky:

¢ Duplex nastavi obojstrannu tla¢ ako predvolenu pre vSetky tlacové ulohy, pokial nie je jednostranna tla¢
nastavena v dialdgovom okne Printing Preferences alebo Print.

e Ak je zvolené Duplex, vSetky tlatoveé ulohy sa odosielaju cez duplexnu jednotku, vratane 1-strannych uloh.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre vSetky ponuky.
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Ponuka Custom Types

Pouzite
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Pre

Custom Type [X]

Priradenie typu papiera alebo Specialneho média k predvolenému nazvu
Custom Type [x] alebo k uzivatelom definovanému nazvu, ktory bol

Paper vytvoreny na zabudovanom web serveri v MarkVision™ Professional.
Card Stock Namiesto Custom Type [X] sa zobrazi uzivatefom definovany nazov.
Transparency Poznamky:
Rough/Cotton e Paper je predvolené nastavenie od vyroby pre Custom Type [X].
Labels
o  Uzivatel'sky typ média musi byt podporované zvolenym zasobnikom
Envelope alebo podava¢om za ucelom tlace z tohto zdroja.
Recycled Nastavenie typu papiera pri zvoleni nastavenia Recycled v ostatnych
ponukach.
Paper
P amky:
Card Stock oznamiy
Transparency e Paper je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough/Cotton e Recyklovany papier musi byt podporovany zvolenym zasobnikom
Labels alebo podavatom za ucelom tlace z tohto zdroja.
Envelope
Cotton
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Ponuka Custom Scan Sizes

Pouzite

Custom Scan Size [X]

Scan Size Name
Width
Height
Orientation
Portrait
Landscape
2 scans per side
Off
On
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Pre

Nastavenie nazvu uzivatelskej velkosti skenovania a orientacie strany.
Poznamky:

e Nazov uzivatelskej velkosti skenovania zameni nazov Custom Scan
Size [x] v ponukach tladiarne.

e ADF Media Type je predvolené nastavenie od vyroby pre uzivatelské
velkosti skenovania 3, 4, 5 a 6.

e 8.5inches (palce) je predvolené nastavenie od vyroby v USA pre
Width. 210 millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené
nastavenie pre Width.

e 14 inches (palce) (palce) je predvolené nastavenie od vyroby v USA
pre Height. 297 millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené
nastavenie pre Height.

e Portrait je predvolené nastavenie pre Orientation.

e Off je predvolené nastavenie pre ,2 scans per side“.
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Ponuka Universal Setup

Pouzite

Units of Measure

Inches

Millimeters
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Pre

Identifikacia mernych jednotiek.
Poznamky:
¢ Nastavenie Inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA.

e Millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené nastavenie.

Portrait Width

3-8.5inches
76-216 mm

Nastavenie Sirky portrétu.
Poznamky:

e Ak Sirka presahuje maximum, tlaCiaref pouZije maximalnu
povolenu hodnotu.

e 8,5in (palce) je predvolené nastavenie pre USA. Sirku je mozné
zvySovat' v krokoch po 0,01 palca.

e 216 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. Sirku je mozné
zvySovat v krokoch po 1 mm.

Portrait Height

3-14.17 inches
76-360 mm

Nastavenie vysky portrétu.
Poznamky:

e Ak vySka presahuje maximum, tlaiaref pouzije maximalnu
povolenu vysku.

e 14in (palce) je predvolené nastavenie pre USA. VySku je mozné
zvySovat v krokoch po 0,01 palca.

e 356 mm je medzindrodné predvolené nastavenie. VySku je mozné
zvySovat v krokoch po 1 mm.

Feed Direction

Short Edge
Long Edge

Nastavenie smeru podavania, ak sa papier méze podavat [ubovofnym
smerom.

Poznamky:
e Short Edge je predvolené nastavenie od vyroby.

e Long Edge sa zobrazi iba v pripade, Ze je dIhSi okraj kratSi nez
maximalna Sirka podporovana zasobnikom.
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Ponuka Reports
Ponuka Reports

Pouzite

Menu Settings Page
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Pre

Tlag reportu s informaciami o papieri viozenom v zasobnikoch,
nainstalovanej pamati, celkovom pocte stran, vystraznych hlaseniach,
odmlkach, jazyku ovladacieho panela tlagiarne, adrese TCP/IP, stave
spotrebného materialu, stave sietového pripojenia a inych informéciach.

Device Statistics

Tla¢€ reportu so Statistikami tlaciarne, akymi su napr. informacie o
spotrebnom materidli a podrobnosti o vytlacenych stranach.

Network Setup Page

Tlag reportu s informaciami o aktualnych sietovych nastaveniach, akymi su
napr. informacie o adrese TCP/IP.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlaCiarne s
nainstalovanym sietovym tlaGovym serverom.

Shortcut List

Tla¢ reportu s informaciami o nakonfigurovanych skratenych volbach.

Fax Job Log

Tlag reportu s informaciami o poslednych 200 dokoncenych faxoch.

Poznamka: Tato polozka ponuky je k dispozicii iba pri nastaveni Enable Job
Log na On v ponuke Fax Settings.

Fax Call Log

Tla¢ reportu s informaciami o poslednych 100 pokusenych, prijatych a
blokovanych hovoroch.

Poznamka: Tato polozka ponuky je k dispozicii iba pri nastaveni Enable Job
Log na On v ponuke Fax Settings.

Copy Shortcuts

Tlaé reportu s informaciami o skratenych volbach kopirovania.

E-mail Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach e-mailu.

Fax Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach faxu.

FTP Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych vofbach FTP.

Profiles List

Tla¢ zoznamu profilov ulozenych v tladiarni.

Print Fonts

Tlag reportu vSetkych fontov dostupnych pre jazyk tladiarne prave nastaveny
v tlagiarni.

Asset Report

Tla¢ strany s reportom o prostriedkoch, vratane sériového cisla tlagiarne
a modelového oznacenia. Report obsahuje text a Ciarové kdédy UPC, ktoré je
mozné naskenovat do databazy prostriedkov.
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Ponuka Network/Ports

Ponuka Active NIC

Pouzite Pre
Active NIC Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

[zoznam dostupnych sietovych

Kariet] e Tato ponuka je dostupna iba v pripade, Ze je nainStalovana volitelna

sietova karta.

Ponuka Standard Network alebo Network [x]

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba aktivne porty. VSetky neaktivne porty sa vynechaju.
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Pouzite

PCL SmartSwitch

On
Off
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Pre

Nastavenie tladiarne na automatické prepinanie na emulaciu PCL vtedy, ked to
tlatova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaiarne.

Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Ak je nastavenie PCL SmartSwitch deaktivované, tak tlaciaref neoveruje

prichadzajuce udaje a pouzije predvoleny jazyk tlaiarne definovany
v ponuke Setup.

PS SmartSwitch

Nastavenie tlaiarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked to
tlatova uloha vyZaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

On
Off Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Ak je nastavenie PS SmartSwitch deaktivované, tak tlaciarern neoveruje
prichadzajuce Udaje a pouzije predvoleny jazyk tlagiarne definovany
v ponuke Setup.
NPA Mode Nastavenie tladiarne na vykonanie Specidlneho spracovania potrebného pre
obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
Off
Auto Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Network Buffer

Auto

3KB az [maximalna povolena
velkost]

Ovladanie vstupnej vyrovnavacej pamate tlaiarne.

Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnotu je mozné menit v krokoch po 1 KB.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni,
velkosti inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia Resource

Save na On alebo Off.

e Za ucelom zvySenia rozsahu maximalnej velkosti pre Network Buffer zruste
alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati pre paralelné a USB rozhranie.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlagiarne a opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Pouzite Pre
Mac Binary PS Nastavenie tlaiarne pre spracovanie binarnych tlacovych uloh PostScript.
On Poznamky:
off e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
Auto
e Nastavenie Off filtruje tlaCové ulohy pomocou Standardného protokolu.
e Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.
Standard Network Setup alebo Zobrazenie a nastavenie sietovych nastaveni tlaCiarne.

Network [x] Setup
Poznamka: Ponuka Wireless sa zobrazi iba v pripade, Ze je tlaciaren pripojena

Reports k bezdrétovej sieti.
Network Card
TCP/IP

IPv6

Wireless

AppleTalk

Ponuka Reports

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

o Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >Reports

o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >Reports

Pouzite
Print Setup Tlag reportu s informaciami o aktualnych sietovych nastaveniach, akymi su napr. informacie o
Page adrese TCP/IP.

Ponuka Network Card

Za u€elom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
e Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >Network Card

o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >Network Card
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Pouzite Pre
View Card Status Umoznuje, aby ste sa presveddili, &i je pripojena sietova karta.
Connected

Disconnected

View Card Speed Zobrazuje rychlost momentalne aktivnej sietovej karty.
Network Address UmozZhiuje zobrazit sietové adresy.
UAA
LAA
Job Timeout Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, ktory moze sietova uloha trvat

pred jej zruSenim.
0-255 seconds
Poznamky:

¢ 90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnota nastavenia 0 zrusi odmlku.

e Ak je zvolena hodnota 1-9, nastavenie sa ulozi ako 10.

Ponuka TCP/IP

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
o Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >TCP/IP
o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >TCP/IP

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové tlaciarne alebo tlagiarne pripojené k tlacovym
serverom.
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Umoziuje nastavit aktualny hostitelsky ndzov TCP/IP.

Poznamka: Toto nastavenie je mozné zmenit v zabudovanom web serveri.

IP Address Umoziuje zobrazit' alebo nastavit’ aktualne informacie o TCP/IP adrese.
Poznamka: Manualnym nastavenim IP adresy sa nastavia polozky Enable DHCP
a Enable Auto IP na Off. Rovnako to nastavi Enable BOOTP a Enable RARP na
Off v systémoch, ktoré podporuju BOOTP aj RARP.
Netmask Umoznuje zobrazit’ alebo nastavit’ aktualne informacie o sietovej TCP/IP maske.
Gateway Umoznuje zobrazit’ alebo nastavit aktualne informacie o TCP/IP brane.
Enable DHCP Urcéenie priradenia adresy a parametra DHCP.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Enable RARP Uréenie nastavenia priradenia adresy RARP.
On Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Enable BOOTP

On
Off

Uréenie nastavenia priradenia adresy BOOTP.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable AutolP

Yes
No

Ur€enie nastavenia Zero Configuration Networking.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable FTP/TFTP

Yes
No

Aktivovanie zabudovaného FTP servera, ktory umozriuje prenos suborov do
tlaciarne pomocou protokolu File Transfer Protocol.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable HTTP Server

Yes
No

Aktivovanie zabudovaného web servera (Embedded Web Server). Pri aktivacii je
mozné tlaCiarefi monitorovat’ a spravovat vzdialene pomocou web prehliadaca.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

WINS Server Address

Umozriuje zobrazit’ alebo zmenit aktualne nastavenie adresy WINS servera.

Enable DDNS

Yes
No

Zobrazenie alebo zmena aktualneho nastavenia DDNS.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
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Zvolte Pre

Enable mDNS UmozZiuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie mDNS servera.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

DNS Server Address Zobrazenie alebo zmena aktualnej adresy DNS servera.

Backup DNS Server Address Zobrazenie alebo zmena adries zaloznych DNS serverov.

Backup DNS Server Address 2

Backup DNS Server Address 3

Enable HTTPS Umoziuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie HTTPS.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Ponuka IPv6

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
o Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >IPv6
o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >IPv6

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové modely alebo tlaciarne pripojené k tlacovym
serverom.
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Enable IPv6

On
Off
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Pre

Aktivovanie IPv6 v tlagiarni.

Auto Configuration

On
Off

View Hostname

Nastavenie hostitelského nazvu.

View Address

zabudovaného web servera.

View Router Address

Enable DHCPv6

On
Off

Aktivovanie DHCPvV6 v tladiarni.

Ponuka Wireless

Poznamka: Tato ponuka je k dispozicii iba pre tlaciarne pripojené k eternetovej sieti a pre tlaciarne, ktoré

disponuju bezdrotovym sietovym adaptérom.

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >Wireless

o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >Wireless
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Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Aktivovanie bezdrétového sietového adaptéra pre automaticky prijem
konfiguraénych zaznamov IPv6 adresy poskytnutych smerovacom.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Poznamka: Tieto nastavenia je mozné menit iba pomocou

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.




Pouzite

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Start Push Button Method
Start PIN Method
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Zriadenie pripojenia do bezdrétovej siete a aktivacia sietovej
bezpecnosti.

Poznamky:

e Metdda Start Push Button Method prepoji tlaciaren
s bezdrbétovou sietou stlacenim tlacidiel na tlaciarni aj
pristupovom bode (bezdrétovy smerovac) pocas stanoveného
¢asoveého intervalu.

o Metdda Start PIN Method prepoji tlaciaren s bezdrbtovou sietou
zadanim kodu PIN na tlagiarni do bezdrétovych nastaveni
pristupového bodu.

Enable/Disable WPS Auto-detection

Enable

Disable

Automatické zistenie sposobu pripojenia, ktoré vyuziva pristupovy
bod s WPS—Start Push Button Method alebo Start PIN Method.

Poznamka: Disable je predvolené nastavenie od vyroby.

Network Mode

Umoziiuje zvolit sietovy rezim.

BSS Type Poznamky:
Infrastructure e Infrastructure je predvolené nastavenie od vyroby. Umozni
Ad hoc tlaciarni pristupovat na siet’ prostrednictvom pristupového bodu
(access point).
e Rezim Ad hoc nakonfiguruje bezdrétové pripojenie priamo medzi
tlaciarfiou a pocitacom.
Compatibility Nastavenie bezdrétového Standardu pre bezdrétovu siet.
802.11b/g Poznamka: 802.11b/g/n je predvolené nastavenie od vyroby.

802.11b/g/n

Choose Network

Umoznuje zvolit dostupnu siet pre pouzivanie tlaiarrfiou.

View Signal Quality

Umoznuje zobrazit silu bezdrétového pripojenia.

View Security Mode

Umoznuje zobrazit metddu Sifrovania pre bezdrétoveé pripojenie.

Ponuka AppleTalk

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre modely tladiarne pripojené ku kablovej sieti, alebo ak je

nainstalovana volitelna sietova karta.

Za uéelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

o Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >AppleTalk

e Network/Ports >Network Setup [x] >AppleTalk
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Pouzite Pre

Activate Aktivovanie alebo deaktivovanie podpory AppleTalk.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

View Name Zobrazenie priradeného nazvu AppleTalk.

Poznamka: Nazov je mozné zmenit iba na zabudovanom web serveri.

View Address Zobrazenie priradenej adresy AppleTalk.

Poznamka: Adresu je mozné zmenit iba na zabudovanom web serveri.

Set Zone Poskytnutie zoznamu z6n AppleTalk dostupnych na sieti.

[zoznam z6n dostupnych na sieti] Poznamka: Predvolené nastavenie od vyroby je predvolena zéna pre siet.
Ak neexistuje predvolena zdéna, zéna oznacena hviezdickou (*) je
predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka SMTP Setup

Pouzite

Primary SMTP Gateway

Primary SMTP Gateway Port

Secondary SMTP Gateway

Secondary SMTP Gateway Port
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Nastavenie informacii o SMTP serveri a porte.

Poznamka: 25 je predvolené nastavenie od vyroby pre kazdu
polozku ponuky SMTP Gateway Port.

SMTP Timeout

5-30

Nastavenie mnozstva ¢asu v sekundach pred zastavenim servera
0 pokusanie sa odoslat e-mail.

Poznamka: 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

Reply Address

Nastavenie adresy pre odpovedanie s max. 128-mi znakmi v e-maili
odoslanom tlagiarfiou.

Use SSL

Disabled
Negotiate

Required

Nastavenie tlaciarne na pouzivanie SSL pre zvySenu bezpeénost' pri
pripojeni k SMTP serveru.

Poznamky:
e Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.

e  Pri pouziti nastavenia Negotiate rozhodne SMTP server, Ci sa
pouzije SSL.

SMTP Server Authentication

No authentication required
Login/Plain

CRAM-MD5

Digest-MD5

NTLM

Kerberos 5

Nastavenie typu uzivatel'skej autentifikacie, pozadovanej pre prava na
skenovanie do e-mailu.

Poznamka: ,No authentication required” je predvolené nastavenie od
vyroby.

Device-Initiated E-mail

None
Use Device SMTP Credentials

Device Userid

Device Password

Nastavenie, aké prihlasovacie udaje sa pouZziju pri komunikacii s
SMTP serverom.

Poznamky:

e None je predvolené nastavenie od vyroby pre Device-Initiated E-
mail.

e Device Userid a Device Password sa pouzivaju na prihlasenie na
SMTP server, ak je zvolené Use Device SMTP Credentials.
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Ponuka Security Audit Log

Pouzite Pre
Export Log Umoziuje autorizovanému uzivatelovi exportovat auditorsky log.
Poznamky:
e Za uCelom exportovania auditorského logu z ovladacieho panela tlaiarne
pripojte k tladiarni disk Flash.
e Auditorsky log je mozné stiahnut zo zabudovaného web servera a ulozit
v pocitadi.
Delete Log Nastavenie, ¢i sa auditorské logy vymazavaju alebo nie.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Configure Log

Enable Audit
Yes
No

Enable Remote Syslog
No
Yes

Remote Syslog Facility
0-23

Severity of events to log
0-7

Nastavenie ako a ¢i sa auditorské logy vytvaraju alebo nie.
Poznamky:

e Enable Audit ur€uje, ¢€i su udalosti zaznamenavané do bezpecnostného
auditorského auditorského logu a vzdialeného systémového logu. No je
predvolené nastavenie od vyroby.

e Enable Remote Syslog uréuje, €i sa logy posielaju na vzdialeny server. No
je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Remote Syslog Facility uréuje hodnotu pouzivanu na posielanie zaznamov
na vzdialeny server systémovych dennikov. 4 je predvolené nastavenie od
vyroby.

e Ak je bezpeCnostny auditorsky log aktivovany, tak sa zaznamena hodnota
zavaznosti kazdej udalosti. 4 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Set Date and Time

Pouzite

Current Date and Time

Pre

UmozZiuje zobrazit’ aktudlne nastavenia datumu a €asu pre tlacdiaren.

Manually Set Date and Time

[zadajte datum/€as]

Zadanie datumu a Casu.
Poznamky:
e Manualnym nastavenim datumu a ¢asu sa nastavi Enable NTP na No.

e  Sprievodca vam umozni nastavit datum a ¢as vo formate RRRR-MM-DD-
HH:MM.

Time Zone

[zoznam &asovych pasiem]

Vyber ¢asového pasma.

Poznamka: GMT je predvolené nastavenie od vyroby.

Automatically observe DST

Nastavenie tlagiarne na pouzivanie aplikovatelného zaciatku a konca letného
Casu (DST) suvisiaceho s nastavenim Time Zone tlagiarne.

On
Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Enable NTP Aktivovanie sietového protokolu ¢asu, ktory synchronizuje hodiny zariadeni na
sieti.
On
Off Poznamky:

¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie sa vypne, ak manualne nastavite datum a ¢as.
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Ponuka Settings

Ponuka General Settings

Pouzite Pre
Display Language Nastavenie jazyka textu zobrazujuceho sa na displeji.
English Poznamka: Nie vSetky jazyky su dostupné pre vSetky tlaCiarne

a pre tieto jazyky bude pravdepodobne nutné nainstalovat

Francais Specialny hardvér.

Deutsch
Italiano
Espanol
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Portuguese
Suomi
Russian
Polski
Greek
Magyar
Turkce
Cesky
Simplified Chinese

Traditional Chinese

Korean
Japanese
Show Supply Estimates Zobrazenie odhadov spotrebného materialu na ovliadacom
paneli tla¢iarne, na zabudovanom web serveri, v nastaveniach
Show estimates ponuk a v Statistickych reportoch zariadenia.

Do not show estimates Poznamka: Show estimates je predvolené nastavenie od

vyroby.
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Pouzite

Eco-Mode

Off

Energy
Energy/Paper
Paper
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Pre

Minimalizuje pouzivanie energie, papiera alebo Specialnych
médii.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Tymto sa obnovia
v tlagiarni jej predvolené nastavenia od vyroby.

* Nastavenie Energy minimalizuje energiu vyuzivanu
tlagiarfiou. MézZe byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita
tlace.

¢ Nastavenie Energy/Paper minimalizuje pouzivanie energie
a papiera a Specialnych médii.

e Nastavenie Paper minimalizuje mnozstvo papiera a
Specialnych médii potrebnych pre tlatovu ulohu. Méze byt
ovplyvneny vykon, ale nie kvalita tlace.

ADF Loaded Beep

Enabled
Disabled

Urcuje, ¢i podava¢ ADF pipne pri vloZzeni papiera.

Poznamka: Enabled je predvolené nastavenie od vyroby.

Run Initial setup

Dava tlaciarni pokyn pre spustenie sprievodcu nastavenim.

Yes Poznamky:
No e Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po dokonceni sprievodcu nastavenim zvolenim Done na
obrazovke vyberu krajiny alebo oblasti sa predvolené
nastavenie zmeni na No.

Paper Sizes Definovanie mernych jednotiek pre velkosti papiera.
us Poznamky:
Metric

e U.S. je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Pociato¢né nastavenie je ur€ené vyberom krajiny alebo
oblasti v pociatoénom sprievodcovi nastavenim.

Scan to PC Port Range

[rozsah portov]

Nastavenie platného rozsahu portov pre tlaiarne za firewall-
om blokujucim porty. Platné porty su uvedené dvomi sadami
Cisiel oddelenych bodkociarkou.

Poznamka: 9751:12000 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Home screen customization

Change Language
Copy

Fax

Fax shortcuts
E-mail shortcuts
FTP shortcuts
Search held jobs
Held jobs
Bookmarks

Jobs by user
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Zmena ikon a tlacidiel, ktoré sa zobrazuju na displeji tlagiarne.
Dostupné vybery pre kazdé tlacidlo:

Display

Do not display
Poznamky:

e Display je predvolené nastavenie od vyroby pre Copy,
Fax, Search Held Jobs a Held jobs.

e Do not display je predvolené nastavenie od vyroby pre
Change Language, Fax shortcuts, E-mail shortcuts, FTP
shortcuts, Bookmarks a Jobs by user.

One Page Copy

Off
On

Nastavenie kopii z tlaCiarne iba na jednu stranu sucasne.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Background Removal

On
Off

Nastavenie, €i sa umozni odstranenie pozadia s obrazkom na
Ulohach kopirovania a faxovania.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Pozadia
obrazka sa odstrani.

Allow Custom Job Scans

On
Off

Skenovanie viacerych uloh do jedného suboru.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Ak je
zvolené On, tak je pre urcité ulohy mozné aktivovat Allow
Custom Job Scans.

Scanner Jam recovery

Job Level

page Level

Nastavenie sp0sobu, akym by sa mala uloha skenovania
znova nacitat po zaseknuti papiera v podavaci ADF.

Poznamka: Job Level je predvolené nastavenie od vyroby.
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Alarms

Alarm Control

Cartridge Alarm
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Nastavenie zvuku vystrazného hlasenia v pripade, Ze tlaciaren
vyzaduje zasah uzivatela. Po aktivacii vam Alarm Control
umozni nastavit pocet zazneni vystraznych zvukov, pricom
vam nastavenie Cartridge Alarm umozriuje zastavit' tlac pri
nizkej hladine kazety.

Dostupné vybery pre kazdy typ vystrazného hlasenia:

Off
Single
Continuous

Poznamky:

- Single je predvolené nastavenie od vyroby pre Alarm
Control. Zazneju tri kratke pipnutia.

- Off je predvolené nastavenie od vyroby pre Cartridge
Alarm a Staple Alarm. Znamena to, Ze nezaznie
Ziadny alarm.

- Prinastaveni Continuous sa opakuju tri pipnutia
kazdych 10 sekund.

Timeouts

Sleep Mode

Disabled
1-120 min

Nastavenie ¢asu necinnosti, po uplynuti ktorého sa po tlaci
ulohy tladiaren prepne do stavu minimalnej energie.

Poznamky:

»30 min“ je predvolené nastavenie od vyroby.

Disabled sa zobrazi iba v pripade, Ze je Energy Conserve
nastavené na Off.

NiZ8ie nastavenia Setria viac energie, ale mézu vyzadovat
dlhsie ¢asy zahrievania.

Zvolte vysoké nastavenie, ak sa tladiaren vyuziva
neustale. Za beznych okolnosti sa tymto uchova tlaCiaren
pripravena pre tla¢ s minimalnym ¢asom zahrievania.
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Pouzite Pre
Timeouts Nastavenie €asu necinnosti, po uplynuti ktorého sa tlaciaren
prepne do rezimu Hibernate (dlhodoby spanok).
Timeout
P amky:
Disabled oznamxy
1 hour e Disabled je predvolené nastavenie od vyroby pre tlaiarne
okrem krajin Eurépskej Unie a Svajciarska.
2 hours
3 hours e ,3days" je predvolené nastavenie od vyroby pre tlaciarne
Triedy B vo vsetkych krajinach Eur6pskej Unie a vo
6 hours Svajciarsku.
1 day
2 days
3 days
1 week
2 weeks
1 month
Timeouts Prepnutie tlaciarne do rezimu dlhodobého spanku aj v pripade,

Hibernate Timeout on Connection
Hibernate
Do Not Hibernate

Ze je aktivne eternetové pripojenie.

Poznamka: Do Not Hibernate je predvolené nastavenie od
vyroby.

Timeouts

Screen Timeout
15-300 sec

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaCiaren ¢aka pred obnovenim stavu Ready.

Poznamka: ,30 sec” je predvolené nastavenie od vyroby.

Timeouts

Print Timeout
Disabled
1-255 sec

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaCiaren ¢aka na prijem spravy koniec ulohy pred zruSenim
pripomienky tlacovej ulohy.

Poznamky:

e 90 sec” je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po uplynuti €asovaca sa vytlali kazda CiastoCne vytlatena
strana a potom skener skontroluje, &i ne€akaju nové
tlacové ulohy.

¢ Nastavenie Print Timeout je dostupné iba pri pouzivani

emulacie PCL. Toto nastavenie nema ziadny vplyv na
tlacové ulohy emulacie PostScript.
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Timeouts

Wait Timeout
Disabled
15-65535 sec
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Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, po&as ktorého
tlaciaren ¢aka na dalSie udaje pred zrusenim tlacovej ulohy.

Poznamky:

e 40 sec” je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Wait Timeout je dostupné iba vtedy, ak
tlaCiaren pouziva emulaciu PostScript. Toto nastavenie

nema ziadny vplyv na tlacové ulohy emulacie PCL alebo
PPDS.

Error Recovery

Auto Reboot
Reboot when idle
Reboot always

Reboot never

Automaticky restart tlaCiarne naspat do Standardnej
prevadzky.

Poznamka: ,Reboot when idle” je predvolené nastavenie od
vyroby.

Error Recovery

Max Auto Reboots
1-20

Urcenie poctu automatickych restartov, ktoré méze tladiaren
vykonat.

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Recovery

Auto Continue
Disabled
5-255

Umoziiuje tlagiarni automaticky pokracovat v tladi pri urcitych
offline situaciach v pripade jej nevyrieSenia v ramci uvedeného
¢asového intervalu.

Poznamka: Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Recovery

Jam Recovery
On
Off
Auto

Nastavenie, &i tlaCiarefi znova vytladi zaseknuté strany.

Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaren znova
vytlagi zaseknuté strany, ak nie je pamat pozadovana pre
uchovanie stran potrebna pre ostatné ulohy tlaciarne.

e On nastavi tlagiaren, aby vzdy znova vytlacila zaseknuté
strany.

e Off nastavi tlaCiaren, aby nikdy znova nevytlacila
zaseknuté strany.

Print Recovery

Jam Assist
On
Off

Nastavenie tlaciarne na automaticku kontrolu zaseknutého
papiera.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Print Recovery

Page Protect
Off
On
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Umoznuje tlagiarni uspedne vytladit’ stranu, ktora sa

z nejakého dovodu nevytladila.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Vytlaci Ciastocnu
stranu v pripade, Ze nie je k dispozicii dostatocné

mnozstvo pamate pre vytlacenie celej strany.

e On nastavi tlagiaren, aby spracovala celu stranu tak, aby
sa vytlacdila cela strana.

Press Sleep Button

Do nothing
Sleep

Hibernate

Ur€enie, ako tlaciareri pocas stavu necinnosti reaguje na
kratke stlacenie tlaCidla Sleep.

Poznamka: Sleep je predvolené nastavenie od vyroby.

Press and Hold Sleep Button

Do nothing
Sleep

Hibernate

Ur€enie, ako tlaciarer pocas stavu necinnosti reaguje na dlhé
stlacenie tlacidla Sleep.

Poznamka: ,Do nothing“ je predvolené nastavenie od vyroby.

Factory Defaults

Do Not Restore

Restore Now

Obnova predvolenych nastaveni tlaciarne od vyroby.
Poznamky:

e Do Not Restore je predvolené nastavenie od vyroby.
Tymto sa uchovaju uzivatefom definované nastavenia.

¢ Nastavenie Restore Now obnovi vSetky predvolené
nastavenia skenera okrem nastaveni ponuky
Network/Ports. VSetky stiahnuté prostriedky ulozené v
pamati RAM sa vymazu.

Custom Home Message

Off

IP Address

Hostname

Contact Name

Location

Zero Configuration Name

Custom Text [x]

Vytvorenie uzivatelského hlasenia na hlavnej obrazovke, ktoré
sa zobrazi po€as vystrah, chyb tladiarne a stavu Home
Prime/Status.

Poznamky:

e Maximalny po&et znakov pre uzZivatelské hlasenie je 40
(NV 80 bajtov). Ak uzivatelské hlasenie pozaduje viac nez
2 riadky, tak sa vykona Standardné spravanie skrolovania.

e Ak ma Home Prime/Status uzivatelskeé hlasenie
a vyskytne sa vystraha s uzivatelskym hlasenim stav
Home Prime/Status sa zobrazi ako prvy.
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Ponuka Copy Settings

Pouzite Pre
Content Type Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.
Text Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.
Graphics
Text/Photo
Photo
Content Source Definujte ako bol vytvoreny originalny dokument.
Black/White Laser Poznamka: Black/White Laser je predvolené nastavenie od vyroby.
Inkjet
Photo/Film
Magazine
Newspaper
Press
Other
Sides (Duplex) Nastavenie, ¢i je originalny dokument duplexny (obojstranny) alebo simplexny
(jednostranny) a nasledné definovanie, ¢i by mala byt képia duplexna alebo
1 sided to 1 sided simplexna.

1 sided to 2 sided
2 sided to 1 sided

Poznamky:

) ) e 1sided to 1 sided—Originalny dokument ma tla¢ na jednu stranu. Koépia
2 sided to 2 sided bude mat tiez tla¢ na jednej strane.

e 1sided to 2 sided—Originalny dokument ma tla¢ na jednu stranu. Kopia
bude mat tla¢ na obidve strany.

e 2sided to 1 sided—Originalny dokument ma tla¢ na obidve strany. Képia
bude mat tla¢ iba na jednu stranu.

e 2 sided to 2 sided—Originalny dokument ma tla¢ na obidve strany. Képia
bude mat tiez tla€ na obidve strany.

Paper Saver Kopirovanie dvoch alebo Styroch listov dokumentu na jednu stranu.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
2-up Portrait
2-up Landscape
4-up Portrait

4-up Landscape

Print Page Borders Nastavenie, €i sa okolo hrany strany na okrajoch vytlaci okraj.
On Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
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Pouzite

Collate

(1,1,1) (2,2,2)
(1,2,3) (1,2,3)
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Pre

Pri vytvarani viacerych kopii ulohy uchovava strany tlacovej ulohy usporiadané
po poradi.

Poznamka: ,(1,2,3) (1,2,3)" je predvolené nastavenie od vyroby.

Original Size

Letter

Legal

Executive

Folio

Statement
Oficio (Mexico)
Universal

Auto Size Sense
A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [X]
Book Original
Business Card
3x5in.

4 x6in.

ID Card

Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Poznamky:
e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.

e A4 je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Copy To Source

Tray [X]
Auto Size Match

Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre ulohy kopirovania.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Transparency Separators

On
Off

Umiestnenie listu papiera medzi priehladné félie.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Separator Sheets

Off
Between Copies
Between Jobs

Between Pages

Umiestnenie listu papiera medzi strany, képie alebo ulohy na zéklade zvolenej
hodnoty.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Separator Sheet Source
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Pre

Ur&enie zdroja oddelovacich listov.

Tray [X] Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie tlace na képii.
1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Number of Copies

1-999

Nastavenie poctu kopii pre ulohu kopirovania.

Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Overlay

Confidential
Copy

Draft
Urgent
Custom

Off

Nastavenie informacii o hlavicke/zapati a ich umiestnenia na stranke.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow priority copies

On
Off

UmozZriuje preruSenie tlaCovej ulohy pre kopirovanie strany alebo dokumentu.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

Umoznuje ulozZenie uzivatel'skych nastaveni kopirovania ako skratenej volby.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

-4 a2 4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Center

Automatické zarovnanie obsahu na stred strany.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Contrast Nastavenie kontrastu pouzitého pre ulohu kopirovania.
0-5 Poznamka: ,Best for content* je predvolené nastavenie od vyroby.

Best for content

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Negative Image

Off
On
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Pre

Vytvorenie negativneho obrazu originadlneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

Nastavenie mnozstva detailov tiefiov viditelnych v kopii.

-4az4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

ADF Skew Fix Oprava jemného zoSikmenia skenovaného obrazka.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Scan edge to edge

Nastavenie, Ci je originalny dokument skenovany od okraja po okraj pred
vytvorenim kopie.

Off

on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kopie.

1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Sample Copy Vytvorenie vzorovej kopie originalneho dokumentu.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

On

Ponuka Fax Settings

Ponuka Fax Mode (Analog Fax Setup)

Rezim Analog Fax Setup odosle faxovu ulohu cez telefénnu linku.
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Pouzite Pre

Fax Name Nastavenie nazvu faxu v ramci tla€iarne.

Fax Number Nastavenie €isla priradeného faxu.

Fax ID Nastavenie, akym spdsobom sa fax identifikuje.
Fax Name
Fax Number

Enable Manual Fax

Nastavenie zariadenia pre manualne faxovanie, €o si vyZaduje rozbo€ovac linky
a teleféonne sluchadlo.

On
Off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Pre odpovedanie prichadzajucich faxovych uloh a pre vytacanie faxového
Cisla pouzivajte bezny telefon.
e Stlacenim # 0 na Ciselnej klavesnici prejdete priamo na funkciu Manual Fax.
Memory Use Definuje mnozstvo stalej pamate pouzivanej pre odosielanie faxovej ulohy.
All receive Poznamky:

Mostly receive
Equal

Mostly send
All send

e Equal“je predvolené nastavenie od vyroby. Tymto sa rozdeli pamat pre
odosielanie a prijem faxovych uloh na rovnakeé diely.

e ,Mostly send” urCuje, Ze vacsina pamate je nastavena pre odosielanie
faxovych uloh.

e L All send” urCuje, zZe cela pamat sa nastavi pre odosielanie faxovych tloh.
o L Allreceive” urCuje, Ze cela pamat sa nastavi pre prijem faxovych uloh.

e ,Mostly receive” uréuje, Ze vacSina pamate je nastavena pre prijem faxovych
uloh.

Cancel Faxes

Allow

Don't Allow

Nastavenie, ¢i tlaciaren rusi alebo nerusi faxové ulohy.

Poznamka: Allow je predvolené nastavenie od vyroby.

Caller ID

Off
Primary

Alternate

Nastavenie pouzivaného typu identifikacie volajuceho.
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Pouzite

Fax number masking

Off
From left

From right
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Pre

Nastavenie smeru, z ktorého su &islice maskované v Cisle odchadzajuceho faxu.
Poznamky:
o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e  Pocet zamaskovanych znakov sa uréuje nastavenim ,Digits to mask®.

Digits to Mask

0-58

Nastavenie poctu Cislic zamaskovanych v €isle odchadzajuceho faxu.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Fax Cover Page

Fax Cover Page
Off by default
On by default
Never Use
Always Use

Include to Field
On
Off

Include from Field
On
Off

Include Message Field
On
Off

Include Logo
On
Off

Konfiguracia krycej strany faxu.

Poznamka: ,Off by default” je predvolené nastavenie od vyroby pre vsetky volby
Fax Cover Page.
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Fax Send Settings

Pouzite

Resolution

Standard
Fine 200 dpi

Super Fine 300 dpi

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Definuje kvalitu v bodoch na palec (dots per inch — dpi). VysSie rozliSenie udava
vysSiu kvalitu tlaCe, ale zvysi €as prenosu faxu pre odchadzajuce faxy.

Poznamka: Standard je predvolené nastavenie od vyroby.

Original Size

Letter

Legal
Executive
Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal

Auto Size Sense
Mixed Sizes
A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [X]

Book Original
Business Card
3x5in.

4 x6in.

Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.

Poznamka: Mixed Sizes je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Content Type

Text
Graphics
Text/Photo
Photo

Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.

Poznamka: Text je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Content Source

Black/White Laser

Inkjet
Photo/Film
Magazine
Newspaper
Press
Other

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Definujte ako bol vytvoreny originalny dokument.

Poznamka: Black/White Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Darkness

1-9

Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Dial Prefix

Uvedte prefix vytacania, napriklad 99. K dispozicii je €iselné pole.

Automatic Redial

0-9

Nastavenie poctu pokusov tlagiarne pre odoslanie faxu na uvedené ¢islo.

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Redial frequency

1-200

Nastavenie po¢tu minut medzi opakovanymi vytacaniami.

Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Behind a PABX

Aktivuje slepé vyta€anie ustredne bez oznamovacieho tonu.

Yes Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Enable ECM Aktivuje rezim Error Correction Mode pre faxové ulohy.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Enable Fax Scans

On
Off

Faxovanie suborov, ktoré su skenované na tlaciarni.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Driver to fax

Yes
No

Umoznuje ovladaci tlaciarne odosielat faxové ulohy.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

UlozZenie faxovych Cisiel ako skratenych volieb v tlaciarni.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre
Dial Mode Nastavenie zvuku vytagania, bud ako ténovy alebo impulzny.
Tone Poznamka: Tone je predvolené nastavenie od vyroby.
Pulse
Max Speed Nastavenie maximalnej prenosovej rychlosti, pri ktorej su faxy odosielané.
2400 Poznamka: 33600 je predvolené nastavenie od vyroby.
4800
9600
14400
33600

Custom Job scanning

On
Off

Skenovanie dokumentu, ktory obsahuje zmieSané velkosti papiera, do jedného
suboru.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného v naskenovanom obrazku.

-4az4 Poznamka: O je predvolené nastavenie od vyroby.
Contrast Nastavenie kontrastu v naskenovanom obrazku.
0-5 Poznamka: ,Best for content* je predvolené nastavenie od vyroby.

Best for content

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

Nastavenie mnozstva detailov tiefov viditelnych v kopii.

-4az4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
ADF Skew Fix Oprava jemného zoSikmenia skenovaného obrazka.

Auto Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Off

On
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Sharpness Nastavenie ostrosti faxu.

1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Fax Receive Settings

Pouzite

Enable Fax Receive

On
Off

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Umozniuje prijem faxovych uloh tlagiarfiou.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Fax Job Waiting

None
Toner

Toner and Supplies

Odstranenie faxovych uloh z tlaCovej fronty, ked uloha vyzaduje urcité
nedostupné prostriedky.

Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.

Rings to Answer

1-25

Nastavenie poc¢tu zazvoneni pred odpovedanim na prichadzajucu faxovud Glohu.

Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Reduction

On
Off

Zmena velkosti prichadzajucej faxovej ulohy tak, aby sa zmestila na tlacové
médium vlozené v uréenom faxovom zdraoji.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Paper Source

Auto
Tray [X]

Multi-Purpose Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre tla¢ prichadzajucich faxovych tloh.

Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

Fax Footer

On
Off

Tla¢ informacii o prenose v spodnej ¢asti kazdej strany prichadzajiceho faxu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Max Speed

2400
4800
9600
14400
33600

Nastavenie maximalnej prenosovej rychlosti, pri ktorej su faxy prijimané.

Poznamka: 33600 je predvolené nastavenie od vyroby.

Fax Forwarding

Print
Print and Forward

Forward

Aktivovanie presmerovanie prijimanych faxov na iného prijemcu.

Poznamka: Print je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Forward to

Fax
E-mail
FTP.
LDSS
eSF

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie typu prijemca, na ktorého budu faxy preposielané.
Poznamky:
e Faxje predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato ponuka je dostupna iba na zabudovanom web serveri tlaciarne.

Forward to Shortcut

Umoznuje zadat Cislo skratenej volby, ktoré sa zhoduje s typom prijemcu (Fax,
Email, FPT, LDSS alebo eSF).

Block No Name Fax

Off
On

Aktivovanie blokovania prichadzajucich faxov odosielanych zo zariadeni bez
identifikacie faxu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Fax Log Settings

Pouzite

Transmission Log

Print log
Do not print log

Print only for error

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Aktivovanie tlate zaznamu o prenose po kazdej faxovej ulohe.

Poznamka: Print log je predvolené nastavenie od vyroby.

Receive Error Log

Print Never

Print on Error

Aktivovanie tlate zaznamu o chybe prijmu po chybe prijmu.

Poznamka: Print Never je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Print Logs

On
Off

Aktivovanie automatickej tlace faxovych zaznamov.
Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zaznamy sa tlacia kazdych 200 uloh.

Log Paper Source

Tray [X]

Manual Feeder

Vyber zdroja papiera pouzivaného pre tla¢ zaznamov.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Logs Display

Remote Station Name

Dialed Number

Nastavenie, ¢i vytlatené zaznamy zobrazuju vyta¢ané Eislo alebo nazov faxu.

Poznamka: Remote Station Name je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable Job Log

On
Off

Aktivovanie pristupu k zaznamu Fax Job.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable Call Log

On
Off

Aktivovanie pristupu k zaznamu Fax Call.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Speaker Settings

Pouzite

Speaker Mode

Always Off
On until Connected

Always On

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie rezimu reproduktora.
Poznamky:

e ,On until Connected” je predvolené nastavenie od vyroby. Zvuk sa vydava
az do vytvorenia faxového spojenia.

e ,Always On“ zapne reproduktor.

e ,Always Off* vypne reproduktor.

Speaker Volume
High

Low

Ovladanie nastavenia hlasitosti.

Poznamka: High je predvolené nastavenie od vyroby.

Ringer Volume

Nastavenie hlasitosti zvonenia faxového reproduktora.

Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Answer On
Pouzite Pre
All Rings Definuje Sablény zvoneni, kedy zariadenie odpoveda na hovory.

Single Ring Only

Double Ring Only

Triple Ring Only

Single or Double Rings Only
Single or Triple Rings Only
Double or Triple Rings Only

Poznamka: All Rings je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka E-mail Settings

Pouzite

E-mail Server Setup

Send me a copy
Never appears
On by default
Off by default
Always On

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Odosielanie kopie e-mailu odosielatefovi.

Poznamka: ,Never appears” je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail Server Setup

Max E-mail size
0-65535 KB

Nastavenie maximalnej velkosti e-mailu v kilobajtoch.

Poznamka: E-maily nad uvedenu velkost sa neodosIu.

Format

PDF (.pdf)
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)

Nastavenie formatu skenovaného suboru.

Poznamka: PDF (.pdf) je predvolené nastavenie od vyroby.

PDF Version

1.2-1.6
A-la

Nastavenie verzie PDF suboru, ktory sa bude skenovat do e-mailu.

Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Content Type

Graphics
Text
Text/Photo
Photo

Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.

Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.

Content Source

Black/White Laser
Inkjet

Photo/Film
Magazine
Newspaper

Press

Other

Definujte ako bol vytvoreny originalny dokument.

Poznamka: Black/White Laser je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Resolution

75 dpi

150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

MX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie poctu bodov na palec pre skenovanie.

Poznamka: 150 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.

Darkness (Sytost))

Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.

1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.

Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.

Landscape
Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.

Letter Poznamky:

Legal . . - . . .

. A4 je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.
Executive
Folio e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
i
Statement

Oficio (Mexico)
Universal

Auto Size Sense
Mixed Sizes

A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [X]
Book Original
Business Card
3x5in.

4 x6in.
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Sides (Strany) (Duplex)
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Pre

Nastavenie orientacie textu a grafickych objektov na strane.

Off Poznamky:
Long edge e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge
e Long edge Specifikuje, ze vazba je umiestnena na lavy okraj stran na vysku
(Portrait) a horny okraj stran na Sirku (Landscape).
e Short edge Specifikuje, ze vazba je umiestnena na horny okraj stran na
vySku (Portrait) a lavy okraj stran na Sirku (Landscape).
JPEG Quality Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou a kvalitou

Best for content
5-90

suboru obrazka.

Poznamky:

e Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5 znizuje velkost suboru, ale kvalita obrdzka sa zniZi.

e 90 poskytuje najlepSiu kvalitu obrazka, ale velkost suboru je velmi velka.

e Toto nastavenie ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.

Text Default

5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti suboru a kvalite obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default

5-90

Nastavenie kvality textového/foto obrazka vo vztahu k velkosti suboru a kvalite
obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo Default

5-90

Nastavenie kvality foto obrazka vo vztahu k velkosti suboru a kvalite obrazka.

Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail images sent as

Attachment
Web Link

Nastavenie spdsobu, akym sa obrazky odosielaju.

Poznamka: Attachment je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page Tiff

On
Off

Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi
TIFF. Pre viacstranovu ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud’ jeden subor
TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre kaZzdu stranu
ulohy.

Poznamky:

e On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato ponuka sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.
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Pouzite

Transmission Log

Print log
Do not print log

Print only for error
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Pre

Nastavenie, ¢i sa ma alebo nema tlacit zdznam o prenose.

Poznamka: Print log je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Paper Source

Tray [X]

Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre tla¢ zaznamov o e-mailoch.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom Job scanning

On
Off

Kopirovanie dokumentu, ktory obsahuje strany zmieSanych velkosti.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

UloZenie e-mailovych adries ako skratenych predvolieb.
Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri nastaveni na Off sa tlacidlo Save as Shortcut nezobrazi na obrazovke e-
mail Destination.

Background Removal

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného v naskenovanom obrazku.

-4az4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Contrast Nastavenie kontrastu vystupu.
0-5 Poznamka: ,Best for content* je predvolené nastavenie od vyroby.

Best for content

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

4az4

Nastavenie mnozstva detailov tiefiov viditelnych v koépii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre

ADF Skew Fix Oprava jemného zoSikmenia skenovaného obrazka.
Auto Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
On

Scan edge to edge Nastavenie, ¢i je originalny dokument skenovany od okraja po okraj.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Use cc:/bcc: Aktivuje pouzivanie poli cc: a bec:.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
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Pouzite Pre
Format Nastavenie formatu suboru pre odosielanie cez FTP.
PDF (.pdf) Poznamka: PDF (.pdf) je predvolené nastavenie od vyroby.
Secure PDF (.pdf)
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
PDF Version Nastavenie verzie PDF suboru pre FTP.
1,2-1,6 Poznamka: 1,5 je predvolené nastavenie od vyroby.
A-la

Content Type

Text
Graphics
Text/Photo
Photo

Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.

Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.

Content Source

Black/White Laser
Inkjet

Photo/Film
Magazine
Newspaper

Press

Other

Definujte ako bol vytvoreny originalny dokument.

Poznamka: Black/White Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Resolution

75 dpi

150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Nastavenie kvality skenovania v bodoch na palec (dpi).

Poznamka: 150 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.

Darkness (Sytost))

1-9

Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre

Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape

Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Letter Poznamky:
Legal e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
Executive
Foli e A4 je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

olio

Statement

Oficio (Mexico)
Universal

Auto Size Sense
Mixed Sizes

A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [X]
Book Original
Business Card
3x5in.

4x6in.

Sides (Strany) (Duplex) Nastavenie orientacie textu a grafickych objektov na strane.
Off Poznamky:
Long Edge
Short Edge

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Long Edge nastavi vézbu pozdiZ dihdieho okraja strany (favy okraj pri
stranach na vysku a horny okraj pri stranach na Sirku).

e  Short edge nastavi vazbu pozdiz kratSieho okraja strany (horny okraj pri
stranach na vy$ku a lavy okraj pri stranach na Sirku).
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Pouzite

JPEG Quality

Best for content
5-90
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Pre

Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou
a kvalitou suboru obrazka.

Poznamky:

e ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5 znizi kvalitu obrazka a velkost suboru.

e 90 vytvara najlepSiu kvalitu obrazka pri zvySenej velkosti stuboru.

e Toto nastavenie ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.

Text Default

5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti suboru a kvalite obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default

5-90

Nastavenie kvality textového/foto obrazka vo vztahu k velkosti suboru a kvalite
obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo Default

5-90

Nastavenie kvality foto obrazka vo vztahu k velkosti suboru a kvalite obrazka.

Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page TIFF

On
Off

Vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi TIFF.

Pre viacstranovu ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud jeden subor TIFF
so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre kazdu stranu ulohy.

Poznamky:
e On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Toto nastavenie ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.

Transmission Log

Print log
Do not print log

Print only for error

Nastavenie, ¢i sa ma alebo nema tlagit zaznam o prenose.

Poznamka: ,Print log® je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Paper Source

Tray [X]

Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pri tladi zaznamov FTP.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Custom Job Scanning

On
Off
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Pre

Kopirovanie dokumentu, ktory obsahuje zmieSané velkosti papiera, do jednej
ulohy skenovania.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

Umoznuje vytvorenie skratenych volieb pre FTP adresy.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.

-4az4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Contrast Nastavenie kontrastu vystupu.
0-5 Poznamka: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Best for content

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

Nastavenie mnoZstva detailov tiefiov viditelnych v képii.

-4az4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
ADF Skew Fix Oprava jemného zoSikmenia skenovaného obrazka.

Auto Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Off

On

Scan edge to edge

Nastavenie, &i je originalny dokument skenovany od okraja po okraj.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Sharpness Nastavenie mnoZstva ostrosti skenovaného obrazka.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Print Settings

Ponuka Setup

Pouzite Pre

Printer Language Nastavenie predvoleného jazyka tlaiarne.
PCL Emulation Poznamky:

PS Emulation e PS Emulation je predvolené nastavenie od vyroby.

o Nastavenie jazyka tlaciarne ako predvoleného nezabrani
softvérovému programu odosielat’ tlacové ulohy, ktoré
vyuzivaju iny jazyk tlaciarne.

Print Area Nastavenie logickej a fyzickej oblasti tlace.

Normal Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby. Pri
pokuse o tla¢ udajov v netladitelnej oblasti definovanej

Whole Page nastavenim Normal tlaCiareri oreze obrazok na okrajoch.
Resource Save Nastavenie spdsobu, akym tlagiarefi zaobchadza s do€asne
stiahnutymi prostriedkami, akymi su napr. fonty a makra
On uloZené v pamati RAM, pri prijme ulohy, ktora vyZaduje viac
off pamate ako je dostupné.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. TlaCiarer sa
nastavi na uchovanie stiahnutych prostriedkov iba
dovtedy, kym nie je potrebna pamat. Stiahnuté prostriedky
sa vymazu za ucelom spracovania tlacovych uloh.

e Nastavenie On uchova stiahnuté prostriedky po¢as zmien
jazyka a restartovani tlaciarne. Ak sa v tlaciarni minie
pamat, zobrazi sa Memory Full [38] a stiahnuté
prostriedky sa nevymazu.
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Ponuka Finishing

Pouzite Pre
Sides (Strany) (Duplex) Nastavenie, &i je duplexna (2-stranna) tla€ nastavena ako uzivatelské
predvolené nastavenie pre vSetky tlacové ulohy.

1 sided

2 sided Poznamky:

e ,1-sidedje predvolené nastavenie od vyroby.

e Obojstrannu tla¢ je mozné nastavit v softvérovom programe.
Pre uzivatelov systému Windows:
Kliknite na File >Print a potom kliknite na Properties, Preferences,
Options alebo Setup.
Pre uzivatelov Macintosh:
Zvolte File >Print a upravte nastavenia v dialégovom okne tlace
a rozbalovacich ponukach.

Duplex Binding Urcenie spdsobu, akym su obojstranné strany viazané a tlacené.

Long Edge Poznamky:

Short Edge e Long Edge je predvolené nastavenie od vyroby. Predpoklada sa, ze je
vazba umiestnena na dlh§om okraji strany (l'avy okraj stran pri orientacii na
vysku a horny okraj stran pri orientacii na Sirku).

e Short Edge predpoklada, Ze je vazba umiestnena na kratSom okraji strany
(horny okraj stran pri orientacii na vysku a lavy okraj stran pri orientacii na
Sirku).
Copies (Kopie) Nastavenie predvoleného poctu képii pre kazdu tlacovu ulohu.
1-999 Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
Blank Pages Nastavenie, ¢i sa do tlaCovej ulohy vkladaju prazdne strany.

Do Not Print je predvolené Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.

nastavenie od vyroby.

Print

Collate (Zorad’'ovanie) Zoradovanie stran tlatovej ulohy po poradi pri tlaci viacerych képii.

(1,1,1) (2,2,2) Poznamka: ,(1,2,3) (1,2,3)" je predvolené nastavenie od vyroby.

1,2,3) (1,2,3)
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Pouzite

Separator Sheets

Off
Between Copies
Between Jobs

Between Pages
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Pre

Nastavenie, ¢i sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
Poznamky:
o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Between Copies vklada prazdny oddelovaci list medzi kazdu
kopiu tlaCovej tlohy, ak je Collate nastavené na ,(1,2,3) (1,2,3)". Ak je
Collate nastavené na ,(1,1,1) (2,2,2)%, prazdna strana sa vlozi medzi kazdu
sadu vytlaGenych stran, napr. po vSetkych stranach 1 a po vSetkych
stranach 2.

¢ Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.
o Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazdu stranu tlaCovej

ulohy. Toto nastavenie je uzito€né pri tlaci priehlfadnych folii alebo vkladani
prazdnych stran do dokumentov kvoli poznamkam.

Separator Source

Zasobnik [x]

Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.
Poznamky:
e Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.

e V ponuke Paper nastavte Configure MP na ,Cassette” za ucelom
zobrazenia poloZzky Manual Feeder ako nastavenia ponuky.

Paper Saver

Off
2-Up
3-Up
4-Up
6-Up
9-Up
12-Up
16-Up

Tlag niekolkych stran na jeden list papiera
Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po zvoleni poctu stran na list sa velkost kazdej strany prispdsobi tak, aby
bolo mozné dany pocet pozadovanych stran zobrazit na jednom liste.

Paper Saver Ordering

Horizontal
Reverse Horizontal
Reverse Vertical

Vertical

Nastavenie poradia, v ktorom sa tlagia strany na jeden list pri pouzivani Setri¢a
papiera (Paper Saver).

Poznamky:
e Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pozicia zavisi od po¢tu stran a od toho, &i st obrazy orientované na vysku
alebo na Sirku.
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Pouzite

Paper Saver Orientation

Auto
Landscape

Portrait
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Pre

Nastavenie orientacie, pri ktorej sa tla€ia strany na jeden list.

Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaref si zvoli medzi
Landscape Portrait (Na vysku) a Landscape (Na Sirku).

Paper Saver Border

None
Solid

Tla¢ okraja pri pouzivani Setri¢a papiera (Paper Saver).

Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Quality

Pouzite

Print Resolution

300 dpi

600 dpi

1200 dpi

1200 Image Q
2400 Image Q
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Pre

Nastavenie rozliSenia vytlacku v bodoch na palec.

Poznamka: 600 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.

Pixel Boost

Off

Fonts
Horizontally
Vertically

Both directions

Isolated

Umoznuje kvoli Cistote tlac viacerych pixelov v blokoch za u¢elom vyhladenia
obrazov horizontalne alebo vertikalne, alebo za u¢elom vyhladenia fontov.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Toner Darkness

1-10

Zosvetlenie alebo stmavnutie tlaceného vystupu.
Poznamky:
e 8 je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Vyberom menSieho Cisla mbéze pomahat Setrit’ toner.

Enhance Fine Lines

On
Off

Aktivuje rezim tlaCe pre subory, akymi su napr. stavebné vykresy, mapy, schémy
dosiek ploSnych spojov a blokovych schém.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tuto mozZnost je mozné nastavit v softvérovom programe. Pre uzZivatelov
systému Windows: kliknite na File >Print a potom kliknite na Properties,
Preferences, Options alebo Setup. Pre uzivatelov systému Macintosh:
zvolte File >Print a upravte nastavenia v dialdgovom okne Print
a rozbalovacich ponukach.

e Za ucelom nastavenia tejto moznosti pomocou zabudovaného web servera
zadajte IP adresu sietovej tlaCiarne do adresového riadka web prehliadaca.

Gray Correction

Auto
Off

Automaticka uprava vylepSenia kontrastu aplikovana na obrazky.

Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre
Brightness Uprava vytlagku bud jeho zosvetlenim alebo stmavnutim. Zosvetlenim vytladku
mozete Setrit toner.
-6az6
Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Contrast Uprava kontrastu tlaéenych objektov.
0-5 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Ponuka XPS

Pouzite

Print Error Pages

Off
On

Tla¢ strany s informaciami o chybach, vratane chyb znaciek XML.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka PDF

Pouzite

Pre

Scale to Fit

Yes
No

Prispdsobenie obsahu strany tak, aby sa vytlagil na zvolenu velkost
papiera.

Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.

Annotations

Do Not Print je predvolené
nastavenie od vyroby.

Print

Tla¢ poznamok v PDF dokumente.

Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka PCL Emul

Pouzite

Font Source
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Ur&enie sady fontov pouzivanych v ponuke Font Name.

Resident Poznamky:
Download e ,Resident” je predvolené nastavenie od vyroby. Zobrazi predvolenu
All (V3etky) sadu fontov od vyroby stiahnutych v paméti RAM.
e ,Download” zobrazi vetky fonty stiahnuté do paméate RAM.
¢ Nastavenie ,All“ zobrazi vSetky fonty dostupné akémukolvek
volitel/nému prisluSenstvu.
Font Name Identifikacia urcitého fontu a volitelného prisluSenstva, v ktorom je ulozeny.
Courier 10 Poznamka: Courier 10 je predvolené nastavenie od vyroby.
Symbol Set Nastavenie znakovej sady pre kazdy nazov fontu.
10U PC-8 Poznamky:
12U PC-850

10U PC-8 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 12U PC-850 je
medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby.

Znakova sada je sada abecednych a Ciselnych znakov, interpunkénych
a Specialnych znakov. Znakové sady podporuju rozne jazyky alebo
urcité programy, akymi st napr. matematické symboly pre vedecky
text. Zobrazia sa iba podporované znakové sady.

PCL Emulation Settings

Point Size
1.00-1008.00

Zmena velkosti bodu pre Skalovatelné typografické fonty.

Poznamky:

12 je predvolené nastavenie od vyroby.

Nastavenie Point Size sa vztahuje na vysku znakov vo fonte. Jeden
bod sa rovna priblizne 0,014 palca. Velkosti bodov je mozné zvysit
alebo znizit' v krokoch po 0,25 bodu.

PCL Emulation Settings

Pitch
0.08-100

Nastavenie odstupu fontu pre Skalovatelné fonty s rovnakym odstupom.

Poznamky:

10 je predvolené nastavenie od vyroby.

Nastavenie Pitch sa vztahuje na po¢et znakov s pevnou medzerou na
palec (cpi). Odstup je mozné zvysit alebo znizit v krokoch po 0,01 cpi.

Pre neskalovatelné fonty s rovnakym odstupom sa odstup zobrazi na
displeji, ale neda sa zmenit..
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PCL Emulation Settings

Orientation
Portrait

Landscape
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Nastavenie orientacie textu a grafickych objektov na strane.
Poznamky:

e Portrait je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Portrait vytlaci
text a grafiku rovnobezne s krat§im okrajom strany.

¢ Nastavenie Landscape vytlaci text a grafiku rovnobezne s dlh§im
okrajom strany.

PCL Emulation Settings

Lines per Page
1-255

Nastavenie poctu riadkov, ktoré sa vytlacia na kazdu stranu.
Poznamky:

e 60 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 64 je medzinarodné
predvolené nastavenie od vyroby.

e Tlaciaren nastavi velkost medzery medzi kazdym riadkom na zaklade
nastaveni Lines per Page, Paper Size a Orientation. Zvolte
pozadované nastavenie Paper Size a Orientation pred nastavenim
Lines per Page.

PCL Emulation Settings

A4 Width
198 mm
203 mm

Nastavenie tlaciarne pre tla¢ na velkost papiera A4.
Poznamky:
e 198 mm je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie 203 mm nastavi Sirku strany tak, aby sa umoznila tla¢
osemdesiatich znakov s odstupom 10.

PCL Emulation Settings

Auto CR after LF
On
Off

PCL Emulation Settings Nastavenie, €i tlaCiaren automaticky vykona
kontrolny prikaz CR (carriage return) po kontrolnom prikaze LF (line feed).

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

PCL Emulation Settings

Auto LF after CR
On
Off

PCL Emulation Settings Nastavenie, ¢i tlaciarer automaticky vykona
kontrolny prikaz LF (line feed) po kontrolnom prikaze CR (carriage return).

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Tray Renumber

Assign MP Feeder
Off
None
0-199
Assign Tray [x]
Off
None
0-199
Assign Manual Paper
Off
None
0-199
Assign Manual Envelope
Off
None
0-199
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Konfiguracia tlagiarne pre fungovanie so softvérom tlaciarne alebo
programami, ktoré pouzivaju rézne priradenia zdrojov pre zasobniky a
podavace.

Poznamky:

o ,Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie ,None“ ignoruje prikaz Select Paper Feed. Tato moznost’
sa zobrazi iba vtedy, ked je zvoleny interpreterom PCL 5e.

e ,0-199“ umozhuje priradenie uzivatelského nastavenia.

Tray Renumber

View Factory Defaults
MPF Default = 8

T1 Default =1
T2 Default = 4
T3 Default =5

T4 Default = 20

T5 Default = 21

Env Default = 6
MPaper Default = 2

MEnv Default = 3

Zobrazenie predvoleného nastavenia od vyroby priradeného pre kazdy
zasobnik alebo podavac.

Tray Renumber

Restore Defaults
Yes
No

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby pre vSetky priradenia
zasobnikov a podavacov.
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Ponuka HTML

Pouzite

Font Name

Albertus MT
Antique Olive
Apple Chancery
Arial MT
Avant Garde
Bodoni
Bookman
Chicago
Clarendon
Cooper Black
Copperplate
Coronet
Courier
Eurostile
Garamond
Geneva

Gill Sans
Goudy
Helvetica
Hoefler Text
Intl CG Times
Intl Courier

Intl Univers

MX310 Series - Navod na pouzitie

Joanna MT
Letter Gothic
Lubalin Graph
Marigold
MonalLisa Recut
Monaco

New CenturySbk
New York
Optima

Oxford

Palatino
StempelGaramond
Taffy

Times
TimesNewRoman
Univers

Zapf Chancery
NewSansMTCS
NewSansMTCT
New SansMTJA
NewSansMTKO

Pre

Nastavenie predvoleného typu pisma (fontu) pre HTML
dokumenty.

Poznamka: Times sa pouzije v HTML dokumentoch, v ktorych
nie je Specifikovany typ pisma (font).
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Pouzite

Font Size

1-255 pt
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Pre

Nastavenie predvolenej velkosti pisma pre HTML dokumenty.
Poznamky:
e 12 ptje predvolené nastavenie od vyroby.

e Vyber velkosti bodu je mozné zvySovat v krokoch po 1 bode.

Scale (Mierka)

Zmena rozmeru predvoleného typu pisma pre HTML dokumenty.

1-400% Poznamky:
e 100% je predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyber zmeny velkosti je mozné zvySovat v krokoch po 1%.
Orientation Nastavenie orientacie strany pre HTML dokumenty.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Margin Size Nastavenie tlace pozadia v HTML dokumentoch.
8-255 mm Poznamky:
e 19 mm je predvolené nastavenie od vyroby.
¢ Nastavenie okraja je mozné zvySovat v krokoch po 1 mm.
Backgrounds Nastavenie, ¢i sa maju tlacit pozadia na dokumentoch HTML.

Do Not Print je predvolené
nastavenie od vyroby.

Print

Poznamka: Print je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Image

Pouzite Pre
Auto Fit Vyber optimalnej velkosti, mierky a orientacie papiera.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. PrepiSu sa nastavenia
Off mierky a orientacie pre niektoré obrazky.
Invert Inverzia dvojténovych Ciernobielych obrazkov.
On Poznamky:
Off

o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Toto nastavenie sa neaplikuje na obrazky GIF ani JPEG.

Scaling Prispdsobenie obrazka tak, aby sa zmestil na zvolenu velkost papiera.
Anchor Top Left Poznamky:
Best Fit

e Best Fit je predvolené nastavenie od vyroby.

Anchor Center
¢ Ak je Auto Fit nastavené na On, tak sa Scaling automaticky nastavi na Best

Fit Height/Width Fit.
Fit Height
Fit Width
Orientation Nastavenie orientacie obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape

Reverse Portrait

Reverse Landscape

Ponuka Help

Ponuka Help sa sklada z niekolkych stran ponuky Help, ktoré su ulozené v multifunkénom zariadeni ako
PDF dokumenty. Obsahuju informacie o pouzivani tlagiarne a vykonavani réznych uloh, vratane
kopirovania, skenovania a faxovania.

Anglicky, francuzsky, nemecky a Spanielsky preklad je uloZeny v tlaiarni. Ostatné jazykové mutacie su
k dispozicii na http://support.lexmark.com.

Polozka ponuky Popis

Print All Guides Tlag vSetkych priruciek.

Copy Guide Poskytuje informacie o vytvarani képii a zmene nastaveni.
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Polozka ponuky Popis

E-mail Guide Poskytuje informacie o odosielani e-mailov pomocou adries, €isel skratenych
volieb alebo adresara a o zmene nastaveni.

Fax Guide Poskytuje informacie o odosielani faxov pomocou faxovych &isel, Cisel
skratenych volieb alebo adresara a o zmene nastaveni.

FTP Guide Poskytuje informacie o skenovani dokumentov priamo na FTP server
pomocou FTP adries, Cisel skratenych volieb alebo adresara a o zmene
nastaveni.

Print Defects Guide Poskytuje informacie o rieSeni opakujucich sa chyb tlace v kdpiach alebo na
vytlackoch.

Information Guide Poskytuje pomoc pri vyhladani dal$ich informacii.

Supplies Guide Poskytuje Cisla dielov pre objednavanie spotrebného materialu.
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12—Setrenie penazi a zivotného prostredia

Spolo¢nost Lexmark ma zavazok voci udrzatelnosti zivotného prostredia a neustale vylepSuje svoje
tlaciarne, aby znizila ich dopad na Zivotné prostredie. Navrhujeme s mysSlienkou na Zivotné prostredie,
vyvijame naSe balenia tak, aby sme zniZovali mnozZstvo materialu a poskytujeme zberné a recyklaéné
programy. Podrobnosti su uvedené:

e V gasti Vyhlasenia.

e 'V Casti Environmental Sustainability (Environmentélna udrzatelnost) na web stranke spolo€nosti
Lexmark: www.lexmark.com/environment.

e Vrecyklatnom programe spolo¢nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycle.

Vyberom uritych nastaveni alebo uloh tlaCiarne mozete znizit dopad vasej tladiarne este viac. Tato Cast
znazoriuje nastavenia a ulohy, z ktorych je mozné vytazit eSte vacsi environmentalny uzitok.

Setrenie papiera a tonera

Studie ukazuju, Ze az 80 % uhlikovej stopy tladiarne je spojenych s pouzivanim papiera. Vasu uhlikovu
stopu je mozné znacne znizit pouzivanim recyklovaného papiera a nasledovnych navrhov pre tla¢, akymi
su napr. tla¢ na obidve strany papiera a tla¢ niekolkych stran na jednu stranu listu papiera.

Podrobnosti 0 spésobe rychleho Setrenia papiera a energie pomocou jedného nastavenia tladiarne su
uvedené v Casti ,Pouzivanie rezimu Eco-Mode*.

Pouzivanie recyklovaného papiera

Spolo¢nost Lexmark ako environmentalne uvedomela spolo¢nost podporuje pouzivanie recyklovaného
kancelarskeho papiera vyrobeného vyhradne pre pouzitie v laserovych (elektrofotografickych) tlaiarfiach.
Podrobnosti o recyklovanych papieroch, ktoré maju dobry vykon s vaSou tladiarfiou, su uvedené v Casti
PouZivanie recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov.

Setrenie spotrebného materialu

Pouzivanie obidvoch stran papiera

Ak model vadej tlatiarne podporuje obojstrannu tlaé (duplex), mézete pri tladi dokumentu kontrolovat, ¢i
sa vytlatok zobrazi na jednej alebo dvoch stranach papiera vyberom 2-sided printing v dialdgovom okne
Print alebo v nastroji Lexmark Toolbar.

Umiestnenie niekol’kych stran na jeden list papiera

Na jednu stranu samostatného listu papiera je mozné vyberom nastavenia v €asti Multipage printing (N-
Up) dialégového okna Print vytlagit az 16 po sebe iducich stran niekolkostranového dokumentu.

Kontrola prvej pracovnej verzie kvoéli presnosti

Pred tlacou alebo vytvaranim niekolkych kopii dokumentu:

e Pouzivajte funkciu nahfadu Lexmark, ktord je mozné zvolit' v dialdgovom okne Print, na liSte nastrojov
Lexmark Toolbar alebo na displeji tlaciarne tak, aby ste videli ako bude dokument vyzerat pred jeho tlacou.
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e Tlacenim jednej kdpie dokumentu kontrolujte kvoli presnosti jeho obsah a format.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Spravnym nastavenim typu a velkosti papiera predchadzate zasekavaniu papiera. Podrobnosti su
uvedené v Casti Predchadzanie zaseknutiu papiera.

Setrenie energie

Pouzivanie rezimu Eco-Mode

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >General Settings >Eco-Mode.

3. Vyberte nastavenie.

Zvolte Pre
Off Pouzitie predvolenych nastaveni pre vSetky nastavenia spojené s rezimom Eco-Mode.
Poznamky:

o Nastavenia, ktoré sa zmenili pri zvoleni inych rezimov, sa obnovia na predvolené nastavenia
od vyroby.

e Toto nastavenie podporuje Specifikacie vykonu pre vasu tlaciarer.

Energy ZniZenie pouzivania energie, najma ak je tlaciarefi ne¢inna.
Poznamky:

e Ventilatory pracuju pri zniZzenej rychlosti alebo su vypnuté. Pred vytlagenim prvej strany
mozete spozorovat mensiu odmiku.

o TlacCiaren sa prepne do rezimu Sleep po jednej minute necinnosti.
o Displej tlaCiarne je vypnuty, ked je tlaciareri v rezime Sleep.

e Indikatory na svorkovacom dokon€ovacom zariadeni a ostatnych volitelnych finiSeroch su
zhasnuté, ked je tlaciaren v rezime Sleep.

Energy/Paper | PouZitie vdetkych nastaveni spojenych s reZimom Energy a Paper.

Plain Paper Aktivovanie funkcie automatickej obojstrannej tlace (duplexu).

-173 -



4. Kliknite na Submit.

Znizovanie hluku tlad¢iarne

MX310 Series - Navod na pouzitie

Aktivujte rezim Quiet na zniZenie hluku tlaciarne.

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Quiet Mode >@

2. Vyberte nastavenie.

Zvol'te

On

Pre

Znizenie hluku tlaciarne.

Poznamky:

e TlaCové ulohy sa spracovavaju pri znizenej
rychlosti.

e Ventilatory pracuju pri znizenej rychlosti alebo su
vypnuté. Pred vytlaéenim prvej strany nastane
mensia odmlka.

e Ovladanie alarmu a zvuky alarmu kazety su
vypnuté.

e Tlaciaren ignoruje prikaz Advance Start.

Off

Pouzitie predvolenych nastaveni.

Poznamka: Toto nastavenie podporuje Specifikacie
vykonu pre vasu tlaCiarer.

3. Stlacte @

Nastavenie rezimu spanku (Sleep Mode)

Za ucelom Setrenia energie znizte po€et minut pred prepnutim tlaciarne do rezimu Sleep. Vyberte hodnotu
od 1 do 120. Predvolené nastavenie od vyroby je 30 minut.

Poznamka: V rezime Sleep tlaciaren stale akceptujte tlacové ulohy.

Pomocou zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:
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2. Prejdite na:

Settings >General Settings >Timeouts

3. V poli¢ku Sleep Mode zadajte pocet minut pre ¢akanie tlaciarne pred vstapenim do rezimu Sleep.
4. Kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Timeouts >@ >Sleep Mode
>

2. V policku Sleep Mode vyberte po€et minut pre ¢akanie tlagiarne pred vstipenim do rezimu Sleep.

3. Stlacte @

Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku (Hibernate)

Rezim Hibernate (dlhodoby spanok) je prevadzkovy rezim s mimoriadne nizkou spotrebou energie. Pocas
rezimu Hibernate su vSetky ostatné systémy a zariadenia bezpe€ne vypnuté.

Poznamky:

o Dbajte na to, aby ste pred odoslanim tlacovej tulohy zobudili tlaciaren z rezimu Hibernate (Dlhodoby
spanok). Tlacgiaren za zobudi z rezimu Hibernate (DIhodoby spanok) tvrdym reStartom alebo dlhym
stlaéenim tlacidla Sleep.

e ReZim Hibernate je mozné naplanovat. Podrobnosti su uvedené v €asti PouZivanie planovanych
rezimov napajania.

o Ak je tlaciareni v rezime Hibernate, tak je zabudovany web server deaktivovany.

Pomocou zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >General Settings >Sleep Button Settings.
3. Vrozbalovacej ponuke ,Press Sleep Button alebo ,Press and Hold Sleep Button® vyberte Hibernate.

4. Kliknite na Submit.
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Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@

2. Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Press Sleep Button alebo Press and Hold Sleep

Button a potom stlaéte @

3. Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Hibernate a stlacte @
Poznamky:

e Ak je Press Sleep Button nastavené na Hibernate, kratke stlacenie tlacidla Sleep prepne tlaciaren do
rezimu Hibernate.

e Ak je Press and Hold Sleep Button nastavené na Hibernate, dihé stlaenie tlacidla Sleep prepne
tlaCiaren do rezimu Hibernate.

Nastavenie jasu displeja tlaciarne

Jas displeja upravte za u¢elom Setrenia energie, alebo ak mate problémy s €itanim displeja.

Pomocou zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >General Settings.
3. V poli Screen Brightness zadajte percentualnu hodnotu jasu, ktoru si Zelate pre disple;j.

4. Kliknite na Submit.
Pouzivanie planovanych reZimov napajania

Planované reZimy napajania (Schedule Power Modes) umozZiuju uzivatelovi naplanovat, kedy sa
tlaCiaren prepne do stavu minimalnej energie alebo do stavu Ready.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady C&isiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.

2. Kliknite na Settings >General Settings >Schedule Power Modes.

- 176 -



MX310 Series - Navod na pouzitie

3. V ponuke Action vyberte rezim napajania.
4. V ponuke Time zvolte ¢as.
5. V ponuke Day(s) vyberte deri alebo dni.

6. Kliknite na Add.

Recyklovanie

Spolo¢nost Lexmark poskytuje zberné programy a environmentalne pokrokové pristupy pre recyklovanie.
Podrobnosti su uvedené:

e V Casti Vyhlasenia.

e V ¢asti Environmental Sustainability (Environmentalna udrzatelnost) na web stranke spoloénosti
Lexmark: www.lexmark.com/environment.

¢ Vrecyklaénom programe spolo¢nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycle.

Recyklovanie produktov Lexmark

Vratenie produktov Lexmark spolo¢nosti Lexmark za u€elom recyklacie:

1. Prejdite na www.lexmark.com/recycle.

2. Vyhladajte typ produktu, ktory chcete recyklovat a v zozname vyberte svoju krajinu alebo oblast.
3. Vykonajte pokynov na pocitatovom monitore.

Poznamka: Spotrebny material tlaciarne a hardvér, ktoré nie su uvedené v zbernom programe
spolo¢nosti Lexmark, je mozné recyklovat prostrednictvom miestneho recyklaéného strediska. Ohladom
akceptovanych poloziek sa obratte priamo na miestne recykla¢né stredisko.

Recyklovanie balenia Lexmark

Spolo€nost Lexmark neustale usiluje o minimalizaciu balenia. MenS8ie balenie pomaha zabezpetit, Ze sa
tlaCiarne Lexmark prepravuju tym najefektivnejSim a environmentalne najcitlivejSim spésobom, a Ze je k
likvidacii uréené tiez mensie balenie. Tieto u€innosti maju za nasledok mensie sklenikové emisie,
energetické Uspory a Setrenie prirodnych zdrojov.

Kartonové balenia Lexmark su 100 %-ne recyklovatelné vSade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu
vinitého papiera. Takéto fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pena pouzivana v baleni Lexmark je recyklovatelna viade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu takejto
peny. Takéto fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pri vracani kazety spolo€nosti Lexmark mdzete znova pouzit’ balenie, v ktorom bola kazeta dodana.
Spolo€nost Lexmark toto balenie recykluje.

Vratenie kaziet Lexmark pre opéitovné pouZzivanie alebo recyklaciu

Program zberu tlacovych kaziet Lexmark kazdoro¢ne odvadza zo skladok miliény kaziet Lexmark tym, ze
ulahCuje a umoznuje zakaznikom spolo¢nosti Lexmark vracat pouzité tlaové kazety spolo€nosti Lexmark
za ucelom ich opatovného pouzivania alebo recyklacie. Sto percent prazdnych kaziet vratenych
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spoloénosti Lexmark je bud znova pouzitych alebo rozmontovanych za u&elom recyklacie. Skatule
pouzivané pre vracanie kaziet su tiez recyklované.

Za ucelom vratenia tlacovych kaziet Lexmark za u¢elom opatovného pouzivania alebo recyklacie
vykonajte pokyny dodavané s tlaCiarfiou alebo kazetou a vyuZite predplatenu prepravnu etiketu. Mozete
tiez:

1. Prejdite na www.lexmark.com/recycle.

2. 'V ¢asti Toner Cartridges vyberte svoju krajinu alebo oblast.

3. Vykonajte pokynov na pocitatovom monitore.
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13—Zabezpecenie tlaCiarne

Vyhlasenie o nestalosti

Vasa tlaCiaren obsahuje rozne typy pamate, ktoré su schopné ukladat nastavenia zariadenia a siete a
uzivatelské udaje.

Typ pamite Popis

Nestala pamat Va$a tlacgiaren vyuziva pocas jednoduchych tlacovych
uloh na do€asné ukladanie uZivatelskych udajov
Standardnu pamét’ RAM (Random Access Memory).

Stala pamat Vasa tlaciaren méze vyuzivat dve formy stalej pamate:
EEPROM a NAND (pamat Flash). Obidva typy su uréené
na uloZenie operacného systému, nastaveni zariadenia
a informacii o sieti.

Vymazte obsah akejkolvek pamate tlaCiarne za nasledovnych okolnosti:

o Tladiarefi sa prave vyradzuje.

¢ Tlaciaren sa prave presuva na iné oddelenie alebo miesto.

o Tladiaref sa prave servisuje niekym mimo vasSej organizacie.

o Tladiareri sa prave odstrafiuje z vaSich budov za u€elom servisu.

e Tlaciaren sa prave predava inej organizacii.

Vymazanie nestalej pamiéte

Nestala pamat (RAM) nainstalovana vo vasej tlaCiarni vyzaduje na uchovanie informacii zdroj elektrickej
energie. Do¢asne ulozené udaje vymazete jednoduchym vypnutim zariadenia.

Vymazanie stalej pamiite

¢ Individualne nastavenia, nastavenia zariadenia a siete, bezpeénostné nastavenia a zabudované
rieSenia—\Vymazte informacie a nastavenia zvolenim Wipe All Settings v ponuke Configuration.

o Faxové udaje—VymaZte nastavenia a udaje faxu zvolenim Wipe All Settings v ponuke
Configuration.

1. Vypnite tladiaren.

2. Pocas zapinania tlaciarne pridrzte stlacené 2 a 6. Tlacidla uvolnite az po zobrazeni obrazovky
s priebehovou liStou.

Tlaciarefi vykona postupnost zapinania a nasledne sa zobrazi ponuka Configuration. Po Uplnom
zapnuti tlaCiarne zobrazi tladiaref zoznam funkcii.
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3. Stlacajte tlacidla Sipky nahor alebo nadol, kym sa nezobrazi Wipe All Settings.

Pocas tohto procesu sa tlagiaren niekolkokrat restartuje.

Poznamka: Volba Wipe All Settings bezpene odstrani z pamate tlaciarne nastavenia zariadenia,
rieSenia, Ulohy, faxy a hesla.

4. Prejdite na:

Back >Exit Config Menu

Tlaciaren sa restartuje a potom obnovi Standardny prevadzkovy rezim.

VyhPadanie bezpe¢nostnych informacii o tlaCiarni

Vo vysoko zabezpecenych prostrediach méze byt nevyhnutné vykonat dalSie kroky kvéli uisteniu sa, ze
sa k dévernym udajom ulozenym v tladiarni nedokazu dostat neopravnené osoby. Podrobnosti su
uvedené na web stranke spolo€nosti Lexmark tykajucej sa bezpe€nosti.

Dalsie informacie su uvedené tiez v administratorskej prirucke zabudovaného web servera (Embedded
Web Server Administrator’s Guide):

1. Prejdite na http://support.lexmark.com a kliknite na SELECT YOUR PRODUCT.

2. V Casti ,Search by Product Category* prejdite na Software and Solutions >Other Applications.

3. Kliknite na zalozku Manuals a vyberte Embedded Web Server Administrator’s Guide.
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14—Udrzba tladiarne

Cistenie dielov tladiarne

Cistenie tlaCiarne

Poznamka: Tuto Ulohu budete pravdepodobne musiet vykonavat kazdych niekolko mesiacov.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie tlaCiarne spdsobené nespravnym zaobchadzanim nie je
kryté zarukou tlaciarne.

1. Uistite sa, Ze je tlaciaren vypnuta a odpojena od elektrickej zasuvky.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predi$li riziku
poranenia elektrickym pradom pri isteni vonkajSich Casti tlaiarne, pred pokraCovanim vytiahnite
sietovl Snuru od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky kable od tlaCiarne.

2. \Vyberte papier zo Standardného zasobnika a viacucelového podavaca.
3. Pomocou jemnej handri€ky alebo vysavaca odstrante vSetok prach a kusy papiera okolo tlaciarne.
4. Navlh¢ite €istu a nezaprasSenu handri¢ku vo vode a pomocou nej vycistite vonkajsiu €ast tlaiarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo saponatové Cistidla uréené
na Cistenie domacnosti, aby ste predisli poSkodeniu exteriéru tlaCiarne.

5. Pred odoslanim novej tlaCovej ulohy sa uistite sa, ze su vSetky oblasti tlaiarne suché.

Cistenie sklenenej plochy skenera

Sklenenu plochu skenera vycistite pri problémoch s kvalitou tlace, akymi su napriklad pruhy na
kopirovanych alebo skenovanych obrazkoch.

1. Mierne navlhéite jemnu a nezapraSenu handri¢ku alebo hygienicku vreckovku vo vode.
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2. Otvorte kryt skenera.

3. Vycistite vdetky zobrazené plochy a nechaijte ich vyschnut.

1 | Biela spodna strana krytu sklenenej plochy skenera.

2 | Sklenena plocha skenera

3 | Sklenena plocha podavaca ADF.

4 | Biela spodna strana krytu podavac¢a ADF.

4. Zatvorte kryt skenera.
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Zistenie stavu dielov a spotrebného materialu

Na displeji sa zobrazi hlasenie zakazdym, ked je potrebné zaobstarat spotrebny material alebo je
pozadovana udrzba.

Zistenie stavu dielov a spotrebného materialu na ovladacom paneli tla¢iarne

Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:
@® >Status/Supplies >@ >View Supplies >@

Zistenie stavu dielov a spotrebného materialu na zabudovanom web serveri

Poznamka: Pocita¢ musi byt zapojeny do rovnakej siete ako tlaCiaren.
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.

2. Kliknite na Device Status >More Details.

Odhadovany pocet zostavajucich stran

Odhadovany pocet zostavajucich stran je zaloZzeny na nedavnej historii tlaCe tlaCiarne. Presnost sa méze
znacne lisit a zavisi od mnohych faktorov, akymi su napriklad skuto€ny obsah dokumentu, nastavenia
kvality tlate a ostatné nastavenia tlagiarne.

Presnost odhadovaného poctu zostavajucich strdn sa méze znizZit, ked je skuto&na spotreba tlace odlidna
od historickej spotreby tlace. Pred zakupenim alebo vymenou spotrebného materidlu na zéklade odhadu
zvazte premenlivu uroven presnosti. Kym nebude dosiahnuta adekvatna histdria tlae v tlaCiarni, uvodné
odhady predpokladaju buduci spotrebny material na zaklade testovacich metéd Medzinarodnej
organizacie pre Standardizaciu* a obsahu stran.

* Priemerna vydrz Ciernej kazety pri nepretrzitej tlai podra ISO/IEC 19752.

Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie spotrebného materialu v ramci Spojenych Statov kontaktujte spolognost Lexmark na
telefébnnom Cisle 1-800-539-6275 ohfadom informécie o autorizovanych dileroch Lexmark vo va$ej oblasti.
V ostatnych krajinach alebo oblastiach navstivte web stranku spolo€nosti Lexmark www.lexmark.com,
alebo sa obrétte na predajfiu, kde ste zakupili svoju tlagiareri.

Navratovy program Lexmark vam umozriuje nakupovat spotrebny materidl Lexmark za zlavnenu cenu na
vymenu za vas suhlas, Ze pouZijete spotrebny materidl iba raz a vratite ho za u¢elom prevyroby alebo
recyklacie iba spolo¢nosti Lexmark.
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Pouzivanie originalnych dielov a spotrebného materialu Lexmark

Vasa tlaCiaren Lexmark je navrhnuta tak, aby najlepS$ie pracovala so znackovym spotrebnym materialom
a dielmi Lexmark. Pouzivanie spotrebného materialu alebo dielov tretich stran méze ovplyvnit’ vykon,
spolahlivost alebo Zivotnost' tlaiarne a jej zobrazovacich komponentov. Pouzivanie spotrebného
materialu alebo dielov tretich stran moze ovplyvnit krytie zaruky. PoSkodenie spdsobené pouzivanim
spotrebného materialu alebo dielov tretich stran nie je kryté zarukou. VSetky Zivotné indikatory su
navrhnuté pre fungovanie so spotrebnym materialom a dielmi Lexmark a pri pouzivani spotrebného
materialu alebo dielov tretich stran m6zu poskytovat nepredvidatelné vysledky. Pouzivanie zobrazovacich
komponentov za zamySlanu zZivotnost mdze poskodit vasu tlaciareri Lexmark alebo jej pridruzenych
komponentov.

Objednavanie kaziet s tonerom

Poznamky:
e Odhadovana vydrz kazety je zalozena na Standarde ISO/IEC 19752.

o DlhSie trvajuca tla¢ s mimoriadne nizkym krytim méze negativne ovplyvnit skuto&nu vydrz.
Polozka Kazeta navratového programu

Spojené Staty a Kanada

Kazeta s tonerom 601

Vysokokapacitna kazeta s tonerom 601H

Eurépska Unia (EU), Eurépska hospodarska oblast’ (EEA) a Svajéiarsko

Kazeta s tonerom 602

Vysokokapacitna kazeta s tonerom 602H

Azijsko-pacificka oblast’ (vratane Australie a Nového Zélandu)

Kazeta s tonerom 603

Vysokokapacitna kazeta s tonerom 603H

Latinska Amerika (vratane Portorika a Mexika)

Kazeta s tonerom 604

Vysokokapacitna kazeta s tonerom 604H

Afrika, Stredny vychod, Stredna vychodna Eurépa (mimo EU) a Spoloéenstvo nezavislych statov (CIS)

Kazeta s tonerom 605
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Kazeta navratového programu

Vysokokapacitna kazeta s tonerom 605H

Podrobnosti o krajinach umiestnenych v kazdej oblasti su uvedené na www.lexmark.com/regions.

Polozka Bezna kazeta

Celosvetovo

Vysokokapacitna kazeta s tonerom | 600HA

Objednavanie sady udrzby
Poznamky:
e PouzZivanie niektorych typov papiera méze vyZadovat CastejSiu vymenu sady udrzby.

o (Oddefovaci valec, zapekacia jednotka, zdvihacie valce, prenosovy valec a prevodna konzola su
zahrnuté v sade udrzby a daju sa objednat aj samostatne a vymenit podfla potreby.

e Ohladom vymeny sady udrzby sa obratte na svoje servisné stredisko.

Odporiacané sady adrzby a cisla dielov

Sada udrzby Cislo dielu

Sada udrzby 100 V' | 40X9146

Sada udrzby 110 V | 40X9135

Sada udrzby 220 V | 40X9136

* K dispozicii iba v Japonsku.

Objednavanie oddelovacej podlozky podavaca ADF

Oddelovaciu podlozku podavada ADF objednajte v pripade, Ze podava¢ ADF zlyhava pri zdvihania
papiera alebo zdviha su€asne viac nez jeden list papiera.

Podrobnosti o vymene oddelovacej podlozky podavaca ADF su uvedené v navode doddvanom s dielom.
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Odporicané Cislo dielu

Nazov dielu Cislo dielu

Oddelovacia podlozka | 40X6247

Objednavanie zobrazovacej jednotky

DlhSie trvajuca tla¢ s mimoriadne nizkym krytim méze spbsobit zlyhanie dielov zobrazovacej jednotky
eSte pred minutim tonera v kazete s tonerom.

Podrobnosti o vymene zobrazovacej jednotky si uvedené v navode dodavanom so spotrebnym
materialom.

Nazov dielu Navratovy program Lexmark Bezné

Zobrazovacia jednotka 500z 500ZA

Skladovanie spotrebného materialu

Zvolte chladné a Cisté miesto na skladovanie spotrebného materialu tlaciarne. Spotrebny material
skladujte spravnou stranou nahor v jeho originalnom baleni, kym nie ste pripraveny ho pouzit.

Spotrebny material nevystavuijte:
e Priamemu slne€nému svetlu.
e Teplotam nad 35 °C.

¢ Vysokej vihkosti nad 80%.

e Slanému vzduchu.

e Korozivnym plynom.

e Prasnému prostrediu.
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Vymena spotrebného materialu

Vymena kazety s tonerom

1. Stlacte tlaCidlo na pravej strane tlaCiarne a otvorte predné dvierka.

3. Rozbalte kazetu s tonerom a odstrarite vSetok baliaci material.

4. Trasenim znova premieSajte toner.
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5. Zalozte kazetu s tonerom do tlaCiarne zarovnanim bocnych kolajniCiek kazety so Sipkami na bo¢nych
kofajnic¢kach vo vnutri tlaciarne.

Vystraha—Mozné poé[(odenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavujte priamemu sineénému svetlu na
viac nez 10 minut. PredlZzené vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.

P N

6. Zatvorte predné dvierka.

Vymena zobrazovacej jednotky

1. Stlacte tlacidlo na pravej strane tlaciarne a otvorte predné dvierka.
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2. Vytiahnite kazetu s tonerom von pomocou rucky.

3. Zdvihnite zelenud racku a vytiahnite zobrazovaciu jednotku von z tlaCiarne.

4. Rozbalte novu zobrazovaciu jednotku a potraste fiou.

5. Zo zobrazovacej jednotky odstrarite vSetok baliaci material.

Vystraha—MozZné poskodenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu na
viac nez 10 minut. Predizené vystavenie svetlu méze spdsobit problémy s kvalitou tlace.
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Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to
mdze ovplyvnit kvalitu buddcich tlagovych aloh.

6. Zalozte zobrazovaciu jednotku do tlagiarne zarovnanim Sipok na bo¢nych kolajnickach zobrazovacej
jednotky so Sipkami na bo¢nych kofajni¢kach vo vnutri tlaCiarne.

7. Zalozte kazetu s tonerom do tlaCiarne zarovnanim bo&nych kolajniCiek kazety so Sipkami na bo€nych
kofajni¢kach vo vnutri tlagiarne.

8. Zatvorte predné dvierka.
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Premiestnovanie tlaciarne

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiarefi vazi viac nez 18 kg a jej bezpeéné
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osbb.

Pred premiestiiovanim tlaciarne

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tlagiarne vykonajte
nasledovné pokyny za ucelom predchadzania poranenia alebo poSkodenia tlaCiarne:

e Tlacgiaren vypnite pomocou tlacidla napajania a nasledne odpojte sietovu Sndru od elektrickej zasuvky.

Pred premiestfiovanim tlagiarne vzdy odpojte vSetky kéble a Snury z tlaCiarne.

Ak je nainStalovany volitelny zasobnik, vyberte ho von z tlaCiarne. Volitelny zasobnik vyberiete
posunutim zapadky na pravej strane zasobnika smerom k prednej Casti zasobnika, kym nezapadne
na svoje miesto.

Tlagiaren zdvihajte pomocou ru¢ok umiestnenych na obidvoch stranach tlaciarne.
e Pri kladeni tlagiarne dbajte na to, aby ste pod tladiarfiou nemali prsty.

e Pred nastavovanim tlacdiarne dbajte na to, aby bol okolo nej dostato¢ny priestor.

Pouzivajte iba napajaci zdroj a sietovu Snuru dodavané s tymto zariadenim, alebo nahradny napéjaci
zdroj a sietovu $nuru autorizované vyrobcom.

Vystraha—Mozné poskodenie: PoSkodenie tlaiarne spdsobené nespravnym premiestiiovanim nie je

pokryté zarukou tla€iarne.

Premiestiiovanie tla¢iarne na iné miesto

Tlaciareni a jej hardvérové volitelné prisluSenstvo mdzu byt premiestnené na iné miesto bezpecéne, pokial
budete dodrziavat nasledovné pokyny:

e Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestriovani tlaciarne musi mat povrch velky minimalne ako
podstavec tlaCiarne.

o Akykolvek vozik, ktory pouZijete pri premiestfiovani hardvérového volitefného prislusenstva musi mat’
povrch taky velky, aby sa naf zmestili vSetky pridavné hardvérové zariadenia.

e Tladiareft musi vzdy ostat' v spravnej pozicii (postavena).
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e Vyhybajte sa akymkolvek trasivym pohybom.
Preprava tlaciarne

Pri preprave tlaCiarne pouZzivajte originalne balenie, alebo zavolajte do predajne ohfadom stahovacej sady.
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15—Sprava tlaCiarne

Vyhladanie informacii o pokrocilych sietovych nastaveniach
a sprave

Tato Cast obsahuje zakladné ulohy administrativnej podpory. PokrocilejSie ulohy systémovej podpory su
uvedené v prirucke Networking Guide na CD disku Software and Documentation alebo v priru¢ke
Embedded Web Server Administrator's Guide na web stranke spolo€nosti Lexmark
http://support.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Kontrola virtualneho displeja

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Skontrolujte virtualny displej, ktory sa zobrazi v hornom favom rohu obrazovky.

Virtualny displej funguje tak ako by fungoval skuto¢ny displej na ovladacom paneli tlagiarne.

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni

MézZete nastavit' tlaCiareh pre odosielanie e-mailovych hlaseni v pripade, Ze je hladina spotrebného
materialu nizka, ak je potrebné vymenit alebo pridat’ papier, alebo zaseknuty papier odstranit’.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings.
3. V ponuke Other Settings kliknite na E-mail Alert Setup.
4. Vyberte polozky, pri ktorych chcete byt upozorneny a zadajte e-mailové adresy.
5. Kiliknite na Submit.

Poznamka: Za u€elom nastavenia e-mailového servera sa obratte na vaSho systémového administratora.
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Zobrazenie reportov

V zabudovanom web serveri je mozné zobrazit' niektoré reporty. Tieto reporty su uzitoCné pre posudenie
stavu tlaCiarne, siete a spotrebného materialu.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.

2. Kiliknite na Reports a potom kliknite na report, ktory si Zelate zobrazit'.

Konfiguracia notifikacii spotrebného materialu na
zabudovanom web serveri

Nastavenim volitelnych vystraznych hlaseni si mézete urcit, ako by ste chceli byt notifikovany, ked bude
mat spotrebny material takmer nizku, nizku, velmi nizku hladinu alebo dosiahne koniec svojej Zivotnosti.

Poznamky:
o Volitelné vystrazné hlasenia je mozné nastavit na kazetu s tonerom, zobrazovaciu jednotku a sadu
udrzby.

o VSetky volitelné vystrazné hlasenia je mozné nastavit na takmer nizku, nizku a velmi nizku hladinu
spotrebného materialu. Nie vSetky volitelné vystrazné hlasenia je mozné nastavit na podmienky
skoncCenia zivotnosti spotrebného materialu. E-mailové volitelné vystrazné hlasenia je k dispozicii pre
v8etky podmienky spotrebného materialu.

e Percentualny pomer odhadovanej zostavajucej kapacity spotrebného materialu, ktory vyvola
vystrazné hlasenie je mozné nastavit na niektory spotrebny material pre niektoré podmienky
spotrebného materialu.

1. Otvorte web prehliada€ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Print Settings >Supply Notifications.

3. Vrozbalovacej ponuke pre kazdy spotrebny material vyberte jednu z nasledovnych moznosti

notifikacie:

Off Standardné spravanie tlagiarne pre vetky spotrebné materialy.

E-mail Only Tla&iaren vytvori e-mail pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu. Stav
spotrebného materialu sa zobrazuje na stranach ponuk a stavov.
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Notifikacia Popis

Warning Tlaciaren zobrazi vystrazné hlasenie a vytvori e-mail o stave spotrebného materialu.
Tlagiaref sa pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu nezastavi.

Continuable Stopt Tla(::i’areﬁ po dqsiahnuti stavu spotrebqého r?_ateriélu’zastvgvi spracovavanie uloh
a uzivatel musi pre pokracovanie v tlaci stlacit nejaké tlacidlo.

Non Continuable Tlagiaren pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu zastavi spracovavanie
Stop1'2 uloh. Ak chcete pokracovat v tlaci, spotrebny material musite vymenit.

Miagiaren vytvori e-mail pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu, ak je notifikacia spotrebného materialu
aktivovana.

27a uéelom predchadzania poskodeniu sa tlaciaren zastavi, ked' sa niektory spotrebny material vyprazdni.

4. Kliknite na Submit.

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby

Ak si zelate pre referenciu uchovat’ zoznam aktualnych nastaveni ponuk, tak pred obnovenim
predvolenych nastaveni od vyroby vytlate stranu s nastaveniami ponuk. Podrobnosti su uvedené v Casti
Tla€ strany s nastaveniami ponuk.

Ak si Zelate pouzit komplexnejsi spésob obnovy predvolenych nastaveni od vyroby, tak spustite volbu
Wipe All Settings (Vycistit vSetky nastavenia). Podrobnosti si uvedené v Casti Vymazanie stélej pamate.

Vystraha—Mozné poskodenie: Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby obnovi vac¢sinu nastaveni
tlaCiarne. Vynimky zahffiaju jazyk displeja, uzivatelské velkosti a hlasenia a nastavenia ponuky
Network/Port. VSetky stiahnuté prostriedky uloZzené v paméati RAM sa vymazu. Stiahnuté prostriedky
ulozené v pamaéti Flash alebo na pevnom disku tlaciarne nie su ovplyvnené.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Settings >Settings >@ >General Settings >@ >Factory Defaults >@ >Restore Now >@
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16—Odstranenie zaseknutého papiera

Chybové hlasenia o zaseknutom papieri sa zobrazuju na displeji tlaciarne a obsahuju oblast, v ktorej
zaseknutie papiera nastalo. Ak doslo k viac nez jednému zaseknutiu papiera, zobrazi sa pocet
zaseknutych stran.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Vkladajte papier spravne

o Dbaijte na to, aby bol papier v zasobniku papiera ulozeny rovno.

Spravne vkladanie papiera | Nespravne vkladanie papiera

e Zasobnik papiera poCas tlace nevyberajte.

e Zasobnik podas tlade nenapifiajte. Napliite ho pred tladou, alebo pockaijte na hlasenie pre vloZenie
papiera.

o Nevkladajte prili§ vela papiera. Dbajte na to, aby vySka stohu bola pod znackou maximalneho
naplnenia papiera.

-196 -



MX310 Series - Navod na pouzitie

Papier do zasobnika neposuvajte. Vkladajte papier podla zobrazenia na obrazku.

Uistite sa, Ze vodiace listy v zasobniku alebo vo viacu¢elovom podavaci su spravne umiestnené
a netladia silno na papier alebo obalky.

Zasobnik po naplneni papierom zatla¢ajte do tlaCiarne na doraz.

Pouzivajte odporucany papier

Pouzivajte iba odporucany papier alebo Specialne média.
Do tla¢iarne nevkladajte pokréeny, ohnuty, vihky alebo skruteny papier.

Pred vloZzenim papiera do tlagiarne papier poriadne poohybajte, prefuknite a vyrovnajte.
N\
A

NepouZivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty ruéne.
Nikdy nemieSajte rozne velkosti, gramaze alebo typy papiera v jednom zasobniku.

Dbaijte na to, aby boli velkost a typ papiera nastavené spravne v pocitaci alebo na ovladacom paneli
tlaciarne.

Papier skladujte podla odporuc€ani vyrobcu.

Pochopenie hlaseni a miest zaseknutia

V pripade zaseknutia papiera sa na displeji zobrazi hlasenie s uvedenim miesta zaseknutia papiera
a s informaciami ako zaseknuty papier odstranit. Na odstranenie zaseknutého papiera otvorte dvierka,
kryty a zadsobniky uvedené na displeji.
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e Prinastaveni Jam Assist na On tlaCiaren automaticky vypusti prazdne alebo iasto¢ne vytlacené
strany do Standardného zasobnika po odstraneni zaseknutej strany. Skontrolujte vyradené strany

v stohu vytlackov.

e Prinastaveni Jam Recovery na On alebo Auto tladiareri opatovne vytla¢i zaseknuté strany.
Nastavenie Auto v8ak nezaruluje, Ze sa strana znova vytlaci.

Miesto zaseknutia
papiera

1 Automaticky podavac
dokumentov (ADF)

Hlasenie ovladacieho panela tlaciarne

[x]-page jam, open automatic feeder top
cover. [28y.xx]

Odstrante vSetok papier zo zasobnika
podavaca ADF a potom odstrante
zaseknuty papier.

2 | Standardny zasobnik

[X]-page jam, clear standard bin. [20y.xx]

Odstrante zaseknuty papier.

3 Predné dvierka

[x]-page jam, open front door. [20y.xx]

Otvorte predné dvierka, vyberte kazetu
s tonerom a zobrazovaciu jednotku
a odstrarte zaseknuty papier.

4 Viacucéelovy podavac

[X]-page jam, clear manual
feeder. [250.xX]

Odstrante vSetok papier z viacucelového
podavaca a potom odstrarite zaseknuty
papier.

5 Zasobnik 1

[x]-page jam, remove tray 1 to clear
duplex. [23y.xx]

Vytiahnite zadsobnik 1 Uplne von, zatlacte
prednu klapku duplexnej jednotky nadol
a potom odstrarite zaseknuty papier.

Poznamka: Za ucelom odstranenia
niektorych zaseknutych papierov

€. 23y.xx budete mozno potrebovat
otvorit' zadné dvierka.

6 Z&sobnik [x]

[X]-page jam, remove tray [X]. [24y.xX]

Vytiahnite uvedeny zasobnik von
a potom odstranite zaseknuty papier.

7 Zadné dvierka

[X]-page jam, open rear door. [20y.xX]

Otvorte zadné dvierka a potom odstrarite
zaseknuty papier.
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[X]-page jam, open front door. [20y.xX]

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tladiarne méoze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti poCkajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

1. Stlacte tlaCidlo na pravej strane tlaCiarne a otvorte predné dvierka.
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3. Zdvihnite zelenu ra¢ku a vytiahnite zobrazovaciu jednotku von z tlagiarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa lesklého modrého valca fotocitlivej jednotky pod
zobrazovacou jednotkou. V opacnom pripade to mdze ovplyvnit kvalitu buducich tlacovych uloh.

4. Polozte zobrazovaciu jednotku na rovny a hladky povrch.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavujte priamemu sinec¢nému svetlu na
viac nez 10 minut. Predizené vystavenie svetlu méze spdsobit problémy s kvalitou tlace.

5. Zdvihnite zelenu klapku v prednej Easti tlaciarne.
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6. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

7. Zalozte zobrazovaciu jednotku zarovnanim $ipok na bo€nych kolajnickach zobrazovacej jednotky so
Sipkami na boénych kolajnickach vo vnutri tladiarne.

Q

8. Zalozte kazetu s tonerom zarovnanim bo&nych kolajni€iek kazety so Sipkami na bo€nych kolajni¢kach
vo vnutri tlaiarne a potom zalozte kazetu do tlaciarne.
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9. Zatvorte predné dvierka.

10. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >@ >Clear the jam, press OK > .

[X]-page jam, open rear door. [20y.xX]

1. Otvorenim prednych dvierok uvolnite zaseknuty papier v zadnych dvierkach.

2. Opatrne vytiahnite zadné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tlagiarne méoze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti po€kajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

3. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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4. Zatvorte zadné dvierka a potom predné dvierka.

5. Stlaéenim 4 na ovladacom paneli tladiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next > >Clear the jam, press OK > .

[X]-page jam, clear standard bin. [20y.xX]

1. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

I—

2. Stlaéenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >@ >Clear the jam, press OK > .
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[X]-page jam, remove tray 1 to clear duplex. [23y.xX]

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnlitorna &ast tladiarne méze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti poCkajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

1. Vytiahnite zasobnik Uplne von z tlagiarne.

3. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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4. Zalozte zasobnik.

5. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >@ >Clear the jam, press OK > .

[X]-page jam, open tray [X]. [24y.XxX]
1. Vytiahnite zasobnik uplne von z tlaciarne.

Poznamka: Hlasenie na displeji tlaCiarne znazornuje zasobnik, kde sa nachadza zaseknuty papier.

2. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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3. Zalozte zasobnik.

4. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hladsenie a pokraéujte v tlagi. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next > >Clear the jam, press OK >.

[X]-page jam, clear manual feeder. [25y.xx]

1. Vo viacucelovom podavaci pevne chytte zaseknuty papier na kazdej strane a potom ho opatrne
vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

= N

2. Uvolnite listy papiera ich ohybanim dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani
nekrcéte. Okraje vyrovnajte na rovnom povrchu.
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3. Znova vloZte papier do viacu&elového podavaca.

Poznamka: Uistite sa, Ze sa vodiaca lista papiera jemne dotyka okraja papiera.

4. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >@ >Clear the jam, press OK > .

[X]-page jam, open automatic feeder top cover. [28y.xx]

1. Vyberte v3etky originalne dokumenty zo zasobnika podavaca ADF.
Poznamka: Hlasenie sa odstrani po vybrati stran zo zasobnika podavaca ADF.

2. Otvorte kryt podavaca ADF.

3. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.
Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
4. Zatvorte kryt podavaca ADF.

5. Vyrovnajte okraje originalnych dokumentov, vioZte origindlne dokumenty do podavaca ADF a upravte
vodiacu listu papiera.
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6. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlagiarni bez dotykového displeja zvolte Next >@ >Clear the jam, press OK > .
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17—RieSenie problémov
Hlasenia tlaCiarne

Cartridge, imaging unit mismatch [41.xy]
1. Skontrolujte, &i pri kazete s tonerom aj zobrazovacej jednotke ide o spotrebny material MICR

(Magnetic Imaging Content Recording) alebo ani jedno nie je spotrebny material MICR.

Poznamka: Zoznam podporovaného spotrebného materialu je uvedeny v ¢asti ,Objednavanie
spotrebného materialu“ Navodu na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

2. Vymerite kazetu s tonerom alebo zobrazovaciu jednotku tak, aby bud oboje bolo spotrebny material
MICR alebo ani jedno nebolo spotrebny material MICR.

Poznamky:

o Na tla¢ Sekov a inych podobnych dokumentov pouZzivajte kazetu s tonerom a zobrazovaciu jednotku MICR.

o Pre bezné tlacové ulohy pouzivajte kazetu s tonerom a zobrazovaciu jednotku, ktoré nie su MICR.

Cartridge low [88.xy]

Pravdepodobne budete musiet objednat kazetu s tonerom. V pripade potreby zrute hlasenie
a pokracujte v tlaci zvolenim Continue na ovladacom paneli tladiarne. Pri modeloch tla€iarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

Cartridge nearly low [88.xy]

V pripade potreby zruste hlasenie a pokracujte v tlaci zvolenim Continue na ovlddacom paneli tladiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Cartridge very low, [X] estimated pages remain [88.xy]

Pravdepodobne budete musiet velmi skoro vymenit kazetu s tonerom. Podrobnosti su uvedené v ¢asti
,Vymena spotrebného materialu® Navodu na pouZzitie.

V pripade potreby zruste hlasenie a pokracujte v tlaci zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlaCiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim
Change [zdroj papiera] to [uzivatel’'sky ret’azec] load [orienticia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:

o VloZte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu
papiera uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaCiarni a vyberte Finished changing paper.

Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

e Zruste tlaGovu ulohu.
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Change [zdroj papiera] to [nazov uzivatel’ského typu] load [orientacia]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

VloZte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu
papiera uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaCiarni a vyberte Finished changing paper.

Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

ZrusSte tlacovu ulohu.

Change [zdroj papiera] to [vel’kost’ papiera] load [orientacia]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

Vlozte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu
papiera uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaCiarni a vyberte Finished changing paper.

Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim

ZrusSte tlacovu ulohu.

Change [zdroj papiera] to [typ papiera] [vel’kost’ papiera] load [orientacia]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

Vlozte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu
papiera uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaCiarni a vyberte Finished changing paper.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

ZrusSte tlacovu ulohu.

Close flatbed cover and load originals if restarting job [2yy.xx]

Na ovladacom paneli tladiarne sa pokuste vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Zvolenim Scan from automatic feeder pokracujte v skenovani z podavaca ADF ihned po posledne;j
uspesnej ulohe skenovania.

Zvolenim Scan from flatbed pokracujte v skenovani zo sklenenej plochy skenera ihned po poslednej
uspesnej ulohe skenovania.

Zvolenim Finish job without further scanning ukoncite poslednu uspe$nu ulohu skenovania.

Poznamka: Tymto sa uloha skenovania nezrusi. V8etky uspedne naskenované strany sa spracuju
dalej za u€elom kopirovania, faxovania a odoslania e-mailu.

Zvolenim Cancel job zruste hlasenie a zruste ulohu skenovania.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim @
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Close front door

Zatvorte predné dvierka tlaciarne.

Complex page, some data may not have printed [39]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tladiarne ignorujte hlasenie a pokracujte v tladi. Pri
modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte
stlatenim

¢ Nainstalujte dalSiu pamat tlaCiarne.
Defective flash detected [51]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

¢ Vymerite poSkodenu pamatovu kartu Flash.

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne ignorujte hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri
modeloch tla€iarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaCenim

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

Error reading USB drive. Remove USB.

Bolo vlozené nepodporované USB zariadenie. Vyberte USB zariadenie a vlozte podporované.
Error reading USB hub. Remove hub.

Je vloZeny nepodporovany USB rozbocovac. Vyberte USB rozbooval a nainstalujte podporovany.
Fax memory full

Stlacenim Continue na ovladacom paneli tladiarne zruste hlasenie.

Fax partition inoperative. Contact system administrator.

Pokuste sa vykonat jedno z nasledovného:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlaiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

o Vypnite tlaCiaren a potom ju znova zapnite. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho

systémového administratora, alebo si pozrite ¢ast’ ,Nastavenie faxu tladiarne* Navodu na pouZitie.
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Fax server ,To Format‘ not set up. Contact system administrator.

Pokuste sa vykonat jedno z nasledovného:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim

e Dokoncite nastavenie fax servera. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového
administratora.

Fax Station Name not set up. Contact system administrator.

Pokuste sa vykonat jedno z nasledovného:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlaiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim

e Dokoncite nastavenie Analog Fax Setup. Ak sa hlasenie zobrazi znova po dokonéeni instalacie,
obratte sa na svojho systémového administratora.

Fax Station Number not set up. Contact system administrator.
Pokuste sa vykonat jedno z nasledovného:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlaCiarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

o Dokoncite nastavenie Analog Fax Setup. Ak sa hlasenie zobrazi znova po dokonc&eni instalacie,
obratte sa na svojho systémového administratora.

Imaging unit low [84.xy]

Pravdepodobne budete musiet objednat’ zobrazovaciu jednotku. V pripade potreby zruste hlasenie
a pokracuijte v tlagi zvolenim Continue na ovladacom paneli tlagiarne. Pri modeloch tlaciarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Imaging unit nearly low [84.xy]

V pripade potreby zruste hlasenie a pokralujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Imaging unit very low, [x] estimated pages remain [84.xy]

Pravdepodobne budete musiet’ velmi skoro vymenit zobrazovaciu jednotku. Podrobnosti su uvedené
v Casti ,Vymena spotrebného materialu® Navodu na pouZitie.

V pripade potreby zruste hlasenie a pokradujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stladenim

-212 -



MX310 Series - Navod na pouzitie

Incorrect paper size, open [zdroj papiera] [34]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti.

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie a tlaéte pomocou odliSného
zasobnika. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim @

e Skontrolujte vodiace listy dizky a $irky zasobnika a uistite sa, Ze je papier v zasobniku vioZeny
spravne.

o Uistite sa, Ze je v dialdgovom okne Printing Preferences alebo Print uvedena spravna velkost a typ
papiera.

o Uistite sa, Ze je v ponuke Paper na ovladacom paneli uvedena velkost a typ papiera.

o Uistite sa, ze je velkost papiera nastavena spravne. Napr. ak je MP Feeder Size nastavené na
Universal, tak dbajte na to, aby bol papier dostato€ne velky pre prave tlaCené udaje.

e Zruste tlacovu ulohu.

Insufficient memory for Flash Memory Defragment operation [37]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zastavte defragmentaciu a pokracujte v tlaci. Pri
modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

o VymaZte fonty, makra a iné udaje v pamati tladiarne.

o Nainstalujte dalSiu pamat tlaCiarne.
Insufficient memory, some Held Jobs were deleted [37]

Tlaciarefi vymazala niektoré pozastavené ulohy za u€elom spracovania aktualnych uloh.

Stlacenim Continue zruste hlasenie. Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte

stlacenim @

Insufficient memory, some held jobs will not be restored [37]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zrusSte hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

e Vymazanim ostatnych pozastavenych uloh uvolnite daldiu pamat tlaciarne.
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Insufficient memory to collate job [37]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlagiarne vytlacte €ast uz uloZenej tlohy a spustite
zhromazdovanie zvySku tlaCovej ulohy. Pri modeloch tlaCiarni bez dotykového displeja svoj vyber

potvrdte stladenim

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

Insufficient memory to support Resource Save feature [35]

Nainstalujte dodato&nu pamat tlaciarne, alebo zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne
deaktivujte Resource Save, zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

Load manual feeder with [uZivatel’sky ret’azec] [orienticia papiera]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

¢ Naplrite podavac¢ papierom spravnej velkosti a typu.

e Podla modelu va$ej tla€iarne stlatenim Continue alebo @ zruste hlasenie a pokracuijte v tlagi.

Poznamka: Ak sa po zvoleni Continue alebo @ v podavaci nenachadza ziadny papier, tlaCiaren
automaticky prepiSe poziadavku a nasledne vytlaci z automaticky zvoleného zasobnika.

e  Zruste aktualnu ulohu.

Load manual feeder with [nazov uzivatel’'ského typu] [orientacia papiera]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:
o Naplrite viacu€elovy podavaé papierom spravnej velkosti a typu.

e Podla modelu vadej tlaCiarne stlaenim Continue alebo @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Poznamka: Ak sa po zvoleni Continue alebo @ v podavaci nenachadza ziadny papier, tlaCiaren
manualne prepiSe poziadavku a nasledne vytlaci z automaticky zvoleného zasobnika.

e  Zruste aktualnu ulohu.

Load manual feeder with [vel’kost’ papiera] [orientacia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:

¢ Naplrite viacu€elovy podavac¢ papierom spravnej velkosti.
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e Podla modelu vasej tlaciarne stlaéenim Continue alebo @ zruste hlasenie a pokradujte v tlaci.

Poznamka: Ak sa po zvoleni Continue alebo @ v podavaci nenachadza ziadny papier, tlaCiaren
manualne prepiSe poziadavku a nasledne vytla¢i z automaticky zvoleného zasobnika.

e Zruste aktualnu ulohu.

Load manual feeder with [typ papiera] [vel’kost’ papiera] [orientacia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

¢ Naplrite viacucelovy podavac papierom spravnej velkosti a typu.
e Podla modelu vadej tlaCiarne stlaenim Continue alebo @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Poznamka: Ak sa po zvoleni Continue alebo @ v podavaci nenachadza ziadny papier, tlaCiaren
manualne prepiSe poziadavku a nasledne vytlaci z automaticky zvoleného zasobnika.

e  Zruste aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [uZivatel’sky ret’azec] [orientacia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:
¢ Naplrite zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika, ktory ma papier spravnej velkosti alebo typu zvolte Finished
loading paper na ovladacom paneli tladiarne. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlacenim

Poznamka: Ak tlaCiaren najde zasobnik, ktory ma spravnu velkost a typ papiera, tak sa podava
z daného zasobnika. Ak tlagiaref nedokaze vyhladat zasobnik so spravnou velkostou a typom
papiera, tak sa tlagi z predvoleného zdroja papiera.

e  Zruste aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [nazov uZivatel’ského typu] [orientacia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:
o Naplrite zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e Za uc€elom pouzivania zasobnika, ktory ma papier spravnej veflkosti alebo typu zvolte Finished
loading paper na ovladacom paneli tlaCiarne. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlaenim

Poznamka: Ak tlaCiaren najde zasobnik, ktory ma spravnu velkost a typ papiera, tak sa podava
z daného zasobnika. Ak tlaiaren nedokaze vyhladat zasobnik so spravnou velkostou a typom
papiera, tak sa tlagi z predvoleného zdroja papiera.
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e Zruste aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [vel’kost’ papiera] [orientacia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:
o Naplrite zasobnik alebo podava¢ papierom spravnej velkosti.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika alebo podavaca, ktory ma papier spravnej velkosti zvolte Finished
loading paper na ovladacom paneli tladiarne. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlagenim

Poznamka: Ak tlaCiaren najde zasobnik, ktory ma spravnu velkost a typ papiera, tak sa podava
z daného zasobnika. Ak tlaciaref nedokaze vyhladat zasobnik so spravnou velkostou a typom
papiera, tak sa tla¢i z predvoleného zdroja papiera.

e Zruste aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [typ papiera] [vel’kost’ papiera] [orientacia papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

¢ Naplrite zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika alebo podavaca, ktory ma papier spravnej velkosti a typu zvolte
Finished loading paper na ovladacom paneli tlaciarne. Pri modeloch tlaCiarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

Poznamka: Ak tlaCiaren najde zasobnik, ktory ma spravnu velkost a typ papiera, tak sa podava
z daného zasobnika. Ak tlaiaref nedokaze vyhladat zasobnik so spravnou velkostou a typom
papiera, tak sa tlaci z predvoleného zdroja papiera.

e  Zruste aktualnu ulohu.

Maintenance kit low [80.xy]

Pravdepodobne budete musiet objednat’ sadu udrzby. Ohladom podrobnosti sa obratte na zakaznicku
podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné stredisko. V pripade potreby zruste
hlasenie a pokradujte v tladi stla¢enim Continue. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlagenim

Maintenance kit nearly low [80.xy]

Ohladom podrobnosti sa obratte na zakaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje
servisné stredisko. V pripade potreby zruSte hlasenie a pokralujte v tlaci stlatenim Continue. Pri

modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

Maintenance kit very low, [X] estimated pages remain [80.xy]

Pravdepodobne budete musiet velmi skoro vymenit sadu udrzby. Ohladom podrobnosti sa obratte na
zdkaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné stredisko.
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V pripade potreby zruste hlasenie a pokradujte v tlai zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Memory full, cannot print faxes

Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie bez tlace. Pri modeloch tlaciarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim @

Poznamka: Pozastavené faxy sa pokusia vytlacit po restartovani tlaciarne.

Memory full, cannot send faxes

1. Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a zruste faxovu ulohu. Pri
modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim @

2. Vykonajte jedno z nasledovného:
- Znizte rozliSenie faxu a znova odoslite faxovu ulohu.

- Znizte pocet stran vo faxe a znova odoSlite faxovu ulohu.

Memory full [38]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:
e Zvolenim Cancel job na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlaciarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

o Nainstalujte dalSiu pamat tlagiarne.
Network [x] software error [54]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Pokralujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tladiarne. Pri modeloch tlagiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim @

o Vypnite tlaCiarne, poc¢kajte priblizne 10 sekund a znova zapnite tlaCiaren.

e Aktualizujte sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlaovom serveri. Ohladom blizSich informacii sa obratte
na zakaznicku podporu.

No analog phone line connected to modem, fax is disabled.

Pripojte tladiareri k analégovej telefénnej linke.
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Non-Lexmark [typ spotrebného materialu], see User’s Guide [33.xy]

Poznamka: Typ spotrebného materialu méze byt bud kazeta s tonerom alebo zobrazovacia jednotka.
Tladiaren zistila nainStalovany spotrebny material alebo diel iny nez Lexmark.

Va$a tlaCiaren Lexmark je navrhnuta tak, aby najlepSie pracovala so znackovym spotrebnym materialom
a dielmi Lexmark. Pouzivanie spotrebného materidlu alebo dielov tretich stran méze ovplyvnit vykon,
spolahlivost alebo Zivotnost' tladiarne a jej zobrazovacich komponentov.

Vsetky zivotné indikatory su navrhnuté pre fungovanie so spotrebnym materialom a dielmi Lexmark a pri
pouzivani spotrebného materialu alebo dielov tretich stran mézu poskytovat nepredvidatefné vysledky.
Pouzivanie zobrazovacich komponentov za zamySlanu Zivotnost mdze poskodit vasu tlaciareri Lexmark
alebo jej pridruzenych komponentov.

Vystraha—Mozné poskodenie: Pouzivanie spotrebného materidlu alebo dielov tretich stran méze
ovplyvnit krytie zaruky. PoSkodenie spdsobené pouzivanim spotrebného materialu alebo dielov tretich
stran nemusi byt kryté zarukou.

Za ucelom suhlasu s lubovolnymi a su¢asne vSetkymi rizikami a ak chcete pokraCovat' v pouzivani
neoriginalneho spotrebného materialu alebo dielov, su€asne stlacte a pridrzte tlacidlo @D a#na
ovladacom paneli tlagiarne na 15 sekund.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja zruste hlasenie a pokracujte v tlaCi su¢asnym stlacenim
a @ na oviadacom paneli tlaciarne na 15 sekund.

Ak si tieto rizika nezZelate akceptovat, tak vyberte spotrebny material alebo diel tretich stran zo svojej
tlaCiarne a nain$talujte spotrebny material alebo diel Lexmark.

Poznamka: Zoznam podporovaného spotrebného materialu je uvedeny v ¢asti ,Objednavanie
spotrebného materialu“ Navodu na pouZzitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Not enough free space in flash memory for resources [52]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlagi. Pri modeloch
tlaCiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaCenim

e Vymarzte fonty, makra a iné Udaje z pamate Flash.

o Nainstalujte pamat Flash s va¢3ou kapacitou pamaéte.

Poznamka: Vymazu sa stiahnuté fonty a makra predtym neulozené v pamati Flash.

Printer had to restart. Last job may be incomplete.

Stlacenim ¥ na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hladsenie a pokrac&ujte v tla¢i. Pri modeloch tlagiarni
bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

Ohladom blizSich informacii navstivte http://support.lexmark.com alebo sa obratte na zakaznicku podporu.
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Reinstall missing or unresponsive cartridge [31.xy]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Skontrolujte, ¢i nechyba kazeta s tonerom. Ak chyba, nainstalujte kazetu s tonerom.
Podrobnosti o inStalacii kazety su uvedené v Casti ,Vymena spotrebného materialu“ Navodu na
pouZitie.

e Ak je kazeta s tonerom nainStalovana, vyberte neodpovedajucu kazetu s tonerom a potom ju
nainstalujte naspat.

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi aj po opatovnom zalozeni spotrebného materialu, kazeta je
poskodena. Vymernite kazetu s tonerom.

Reinstall missing or unresponsive imaging unit [31.xy]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Skontrolujte, €i nechyba zobrazovacia jednotka. Ak chyba, nainstalujte zobrazovaciu jednotku.

Podrobnosti o inStalacii zobrazovacej jednotky su uvedené v €asti ,Vymena spotrebného
materialu“ Navodu na pouZitie.

e Ak je zobrazovacia jednotka nainstalovana, vyberte neodpovedajlicu zobrazovaciu jednotku a potom
ju nainstalujte naspat.

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi aj po opatovnom zalozZeni spotrebného materiélu, zobrazovacia
jednotka je poSkodena. Vymernte zobrazovaciu jednotku.

Remove paper from standard output bin
Vyberte stoh papiera zo Standardného zasobnika. Tlagiarer automaticky zisti vybratie papiera a obnovi
tlag.

Ak vybratie papiera nezrusi hladsenie, zvolte Continue na ovladacom paneli tlaCiarne. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

Replace all originals if restarting job.

Na ovladacom paneli tladiarne sa pokuste vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Cancel job zrute hlasenie a zruste ulohu skenovania.

e Zvolenim Scan from automatic feeder pokradujte v skenovani z podavaca ADF ihned po poslednej
uspednej ulohe skenovania.

e Zvolenim Scan from flatbed pokracujte v skenovani zo sklenenej plochy skenera ihned po poslednej
uspednej ulohe skenovania.

e Zvolenim Finish job without further scanning ukondite poslednu uspesnu ulohu skenovania.

e Zvolenim Restart job znova spustite ulohu skenovania s rovnakymi nastaveniami, aké boli pri
poslednej ulohe skenovania.

e Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim @
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Replace cartridge, 0 estimated pages remain [88.xy]

Vymenou kazety s tonerom zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Podrobnosti su uvedené v navode
dodavanom so spotrebnym materialom, alebo si pozrite ¢ast ,Vymena spotrebného materialu“ Navodu na
pouZitie.

Poznamka: Ak nemate nahradnu kazetu, pozrite si ¢ast ,Objednavanie spotrebného materialu® Navodu
na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace cartridge, printer region mismatch [42.xy]

Nainstalujte kazetu s tonerom, ktora sa zhoduje s Cislom oblasti tladiarne. x znazorfiuje hodnotu oblasti
tlaCiarne. y znazorfiuje hodnotu oblasti kazety. x a y mézu mat nasledovné hodnoty:

Zoznam oblasti tladiarne a kaziet s tonerom

Cislo oblasti Oblast’

0 Celosvetova

1 Spojené staty, Kanada

2 Priestor eurdpskej ekonomiky (EEA), Svajéiarsko
3 Azijsko-pacifické, Australia, Novy Zéland

4 Latinska Amerika

5 Afrika, Stredny vychod, zvySok Eurépy

9 Neplatna

Poznamky:

e Hodnoty x a y su .xy chybového kédu zobrazeného na ovladacom paneli tlaiarne.

e Hodnoty x a y sa musia za u€elom pokracovania v tla¢i zhodovat.

Replace defective imaging unit [31.xy]

Vymenou chybnej zobrazovacej jednotky zruSte hlasenie. Podrobnosti su uvedené v navode dodavanom
so spotrebnym materialom.

Poznamka: Ak nemate nahradnu zobrazovaciu jednotku, pozrite si Cast’ ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouzitie, alebo navstivte www.lexmark.com.
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Replace imaging unit, 0 estimated pages remain [84.xy]

Vymenou zobrazovacej jednotky zruste hlasenie a pokraéujte v tla€i. Podrobnosti s uvedené v navode
dodavanom so spotrebnym materialom, alebo si pozrite ¢ast ,Vymena spotrebného materialu“ Navodu na
pouZitie.

Poznamka: Ak nemate nahradnu zobrazovaciu jednotku, pozrite si ast’ ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace jammed originals if restarting job.

Na ovladacom paneli tlaiarne sa pokuste vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Cancel job zruSte hlasenie a zruste ulohu skenovania. Pri modeloch tlaiarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

e Zvolenim Scan from automatic feeder pokracujte v skenovani z podava¢a ADF ihned po poslednej
uspesnej ulohe skenovania. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte

stlacenim

e Zvolenim Scan from flatbed pokracujte v skenovani zo sklenenej plochy skenera ihned po poslednej
uspesnej ulohe skenovania. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte

stlacenim

e Zvolenim Finish job without further scanning ukoncite poslednu uspe$nu ulohu skenovania. Pri

modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

e Zvolenim Restart job znova spustite Ulohu skenovania s rovnakymi nastaveniami, aké boli pri poslednej

ulohe skenovania. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stladenim .

Replace maintenance kit, 0 estimated pages remain [80.xy]

Obratte sa na zakaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné stredisko
a nahlaste hlasenie. Tladiaren je napldnovana na udrzbu.

Replace unsupported cartridge [32.xy]

Vyberte kazetu s tonerom a nainstalovanim podporovanej kazety zruste hlasenie a pokradujte v tladi.
Podrobnosti su uvedené v navode dodavanom so spotrebnym materialom, alebo si pozrite ¢ast ,Vymena
spotrebného materialu® Navodu na pouZitie.

Poznamka: Ak nemate nadhradnu kazetu, pozrite si Cast' ,,Objednévanie spotrebného materialu“ Navodu
na pouZzitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace unsupported imaging unit [32.xy]

Vyberte zobrazovaciu jednotku a nainstalovanim podporovanej jednotky zruste hlasenie a pokracujte v
tlaCi. Podrobnosti su uvedené v navode dodavanom so spotrebnym materialom, alebo si pozrite ¢ast
»vYymena spotrebného materialu“ Navodu na pouZitie.

Poznamka: Ak nemate nahradnu zobrazovaciu jednotku, pozrite si €ast’ ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouzitie, alebo navstivte www.lexmark.com.
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Scanner automatic feeder cover open

Zatvorte kryt podavaca ADF.

Scanner disabled by admin [840.01]

Tlaéte bez skenera, alebo sa obratte na systémového administratora.

Scanner disabled. Contact system administrator if problem persists. [840,02]

Na ovladacom paneli tlaiarne sa pokuste vykonat' jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Continue with scanner disabled obnovte hlavnu obrazovku a potom sa obratte na svojho
systémového administratora.

e Zvolenim Reboot and automatically enable scanner zruste ulohu.

Poznamka: Tymto sa vykona pokus o aktivaciu skenera.

. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim @

Scanner jam, remove all originals from the scanner [2yy.xx]

Vyberte zaseknuty papier zo skenera.

Scanner jam, remove jammed originals from the scanner [2yy.xx]
Vyberte zaseknuty papier zo skenera.

Serial option [x] error [54]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:

o Uistite sa, Ze je sériovy kabel spravne pripojeny a Ze sa jedné o spravny kabel pre sériovy port.

o Uistite sa, ze su parametre sériového rozhrania (protokol, prenosova rychlost, parita a udajové bity)
spravne nastavené v tlaciarni a v pocitaci.

e Pokralujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tladiarne. Pri modeloch tlagiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

o Vypnite tlaCiaren a potom ju znova zapnite.

SMTP server not set up. Contact system administrator.

Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez dotykoveho
displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového administratora.
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Standard network software error [54]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

o PokraCujte v tlagi zvolenim Continue na ovladacom paneli tlagiarne. Pri modeloch tlagiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim

e Vypnite tlaiaren a potom ju znova zapnite.

o Aktualizujte sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlaovom serveri. Ohladom blizSich informacii sa obratte
na zakaznicku podporu.

Standard USB port disabled [56]

Zvolenim Continue na ovladacom paneli tla€iarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového
displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

Poznamky:

o Tladiarent odmietne vsetky udaje prijaté prostrednictvom USB portu.

e Uistite sa, Zze polozka ponuky USB Buffer nie je nastavena na Disabled.

Supply needed to complete job

Vykonajte jedno z nasledovného:
¢ Nainstalovanim chybajuceho spotrebného materialu dokoncite ulohu.

e Zruste aktualnu ulohu.

Too many flash options installed [58]

1. Vypnite tlaciaren.

2. Odpojte sietovu 8nuru od elektrickej zasuvky.

3. Vyberte nadbytoénu paméat’ Flash.

4. Zapojte sietovu Sndru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

5. Znova zapnite tlaciaren.

Too many trays attached [58]

1. Vypnite tladiaren.
2. Odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.
3. Vyberte zasobniky navyse.

4. Zapojte sietovu Snaru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.
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5. Znova zapnite tlagiarer.

Unformatted flash detected [53]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zastavte defragmentaciu a pokracujte v tladi. Pri
modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlatenim

o Naformatujte pamat Flash.

Poznamka: Ak sa chybové hlasenie zobrazi znova, paméatové zariadenie Flash moze byt chybné
a méze si vyzadovat vymenu.

Weblink server not set up. Contact system administrator.

Stlacenim Continue zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte
stlacenim

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového administratora.

RieSenie problémov s tlaiarnou

e Zakladné problémy s tladiarfiou

e Problémy s hardvérovymi alebo internymi pridavnym zariadeniami

e Problémy s podavanim papiera

Zikladné problémy s tlaciarfiou
Tlaciaren neodpoveda
Akcia Ano Nie

Krok 1 Prejdite na krok 2. Zapnite tlaciaren.

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuté.

Je tlaCiareri zapnuta?

Krok 2 Stlaenim tlacidla Sleep Prejdite na krok 3.
zobudite tla€iarenl z rezimu
Skontrolujte, ¢i je tlaciaren v rezime Sleep Sleep alebo Hibernate.

alebo Hibernate.

Je tlaciaren v rezime Sleep alebo Hibernate?
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Akcia

Krok 3

Skontrolujte, &i je jedna koncovka sietovej
Snury zapojena v tlagiarni a druha do
spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlagiarne a do
vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky?

Ano

Prejdite na krok 4.

Nie

Zapojte jednu koncovku sietovej
$nury do tladiarne a druhu do
spravne uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Krok 4

Skontrolujte ostatné elektrické zariadenia
zapojené do elektrickej zasuvky.

Funguju ostatné elektrické zariadenia?

Odpojte iné elektrické
zariadenie a zapnite tlaCiaren.
Ak tlagiaren nefunguje, zapojte
druhé elektrické zariadenie
naspat.

Prejdite na krok 5.

Krok 5

Skontrolujte, €i su kable prepajajuce tlaciarer
a pocita¢ vlozené do spravnych konektorov.

Su kable vlozené do spravnych konektorov?

Prejdite na krok 6.

Dbajte na to, aby suhlasilo
nasledovné:

e USB symbol na kabli s USB
symbolom na tlagiarni.

e  Prislusny eternetovy kabel
s eternetovym konektorom.

Krok 6

Uistite sa, ze elektricka zasuvka nie je
vypnuta ziadnym spinacom alebo
prerusovacom.

Je elektricka zasuvka vypnuté spinacom
alebo preruSovaéom?

Zapnite spina¢ alebo resetujte
preruSovac.

Prejdite na krok 7.

Krok 7

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapojena do
nejakého odruSovaca, nepreruSenych
elektrickych zdrojov alebo predlZovacich
kablov.

Je tlaciaren zapojena do odruSovaca,
neprerusenych elektrickych zdrojov alebo
prediZzovacich kablov?

Zapojte sietovu Snuru
tlaciarne do spravne
uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Prejdite na krok 8.
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Akcia

Krok 8

Skontrolujte, &i je jedna koncovka kabla
tlaCiarne zapojena do konektora na tlaciarni
a druha do pocitaca, tlaového servera,
volitelného prislusenstva alebo iného
sietového zariadenia.

Je kabel tlagiarne bezpecne zapojeny do
tlaCiarne a do pocitaca, tlaového servera,
pridavného zariadenia alebo iného sietového
zariadenia?

Ano

Prejdite na krok 9.

Nie

Zapojte kébel tlaCiarne bezpecne
do tlac¢iarne a do pocitaca,
tlac¢ového servera, pridavného
zariadenia alebo iného sietového
zariadenia.

Krok 9

Dbajte na to, aby ste spravne nainstalovali
vSetky hardvérové pridavné zariadenia
a odstranili vSetok baliaci material.

Su vSetky hardvérové pridavné zariadenia
spravne nainStalované a vSetok baliaci
material odstraneny?

Prejdite na krok 10.

Vypnite tlaciaren, odstrarite vSetok
baliaci material, znova nainstalujte
hardvérové pridavné zariadenia

a potom zapnite tlaciarne.

Krok 10

Skontrolujte, &i ste v ovladaci tlaciarne zvolili
spravne nastavenia portov.

Su nastavenia portov spravne?

Prejdite na krok 11.

Pouzite spravne nastavenia
ovladaca tlaciarne.

Krok 11

Skontrolujte nainstalovany ovladac tlaciarne.

Je nainstalovany spravny ovladag tlaciarne?

Prejdite na krok 12.

Nain$talujte spravny ovladac
tlagiarne.

Krok 12

Vypnite tlagiarne, po€kajte priblizne 10
sekund a znova zapnite tlaciaren.

Funguje tlaCiaren?

Problém je vyrieSeny.

Obratte sa na zakaznicku podporu.

- 226 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Displej tla¢iarne je prazdny

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

Stlacte tlacidlo Sleep na ovladacom paneli
tlaciarni.

Zobrazi sa na displeji tlaCiarne Ready?

Krok 2 Problém je Vypnite tlaCiaren a potom sa obratte na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

Vypnite tlaciarne, po€kajte priblizne 10 sekund
a znova zapnite tlaciaren.

Zobrazi sa na displeji tlaCiarne Please wait
a Ready?

Problémy s hardvérovymi alebo internymi pridavnym zariadeniami

Nie je mozné zistit’ interné pridavné zariadenie

Akcia Ano ‘ Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

Vypnite tlagiarne, po€kajte priblizne 10 sekund a zapnite tlaciareri.

Pracuje interné pridavné zariadenie spravne?

Krok 2 Prejdite na Zapojte interné
krok 3. pridavné zariadenie do
Skontrolujte, ¢i je interné pridavné zariadenie spravne nainstalované riadiacej dosky.

v riadiacej doske.

1. Vypnite tlaCiarert pomocou tlacidla napajania a nasledne odpojte
sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.

2. Dbaijte na to, aby bolo interné pridavné zariadenie nain$talované
v prislusnom konektore na riadiacej doske.

3. Zapojte sietovu $nuru do tlaCiarne a nasledne do spravne uzemnenej
elektrickej zasuvky a zapnite tlagiaref.

Je interné pridavné zariadenie spravne nainstalované v riadiacej doske?
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Akcia Ano ‘ Nie

Krok 3 Prejdite na Znova nainstalujte
krok 4. interné pridavné

Vytladte stranu s nastaveniami ponuk a skontrolujte, &i je interné pridavné zariadenie.

zariadenie uvedené v zozname Installed Features (nainStalované funkcie).

Je interné pridavné zariadenie uvedené na strane nastaveni ponuk?

Krok 4 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zéakaznicku podporu.

1. Skontrolujte, Ci je zvolené interné pridavné zariadenie.

Mozno bude potrebné interné pridavné zariadenie manualne pridat do
ovladaca tlaciarne, aby sa spristupnilo pre tlac¢ové ulohy. Podrobnosti
sU uvedené v Casti Aktualizacia dostupného volitelného prisluSenstva
v ovladadi tlaCiarne.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Pracuje interné pridavné zariadenie spravne?
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Problémy so zasobnikmi

Akcia

Krok 1

1. Vytiahnite zasobnik a vykonajte
jedno alebo viac
z nasledovného:

Skontrolujte zaseknuty
papier alebo nespravne
podavanie papiera.

Skontrolujte, ¢i su znacky
velkosti papiera na
vodiacich listach papiera
zarovnané so znacCkami
velkosti papiera na
zasobniku.

Ak tlagite na papier
uzivatelskej velkosti, tak sa
uistite, Ze sa vodiace listy
papiera dotykaju okrajov
papiera.

Dbajte na to, aby bol papier
pod znackou maximalneho
naplnenia papiera.

Dbajte na to, aby bol papier
v zasobniku papiera
uloZeny rovno.

2. Skontrolujte, ¢i sa zasobnik
zatvara spravne.

Funguje zasobnik?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Problém je vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.

Krok 2

1. Vypnite tladiarne, pockajte
priblizne 10 sekund a znova
zapnite tlaciaren.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Funguje zasobnik?

Problém je vyrieSeny.

Prejdite na krok 3.
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Akcia

Krok 3

Skontrolujte, €i je zasobnik
nainstalovany a rozpoznany
tlaciarriou.

Vytladte stranu s nastaveniami
ponuk a skontrolujte, €i je
zasobnik uvedeny v zozname
Installed Features.

Je zasobnik uvedeny na strane
nastaveni ponuk?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 4.

Nie

Nainstalujte zasobnik naspat.
Podrobnosti su uvedené

v dokumentacii nastaveni dodavanej
so zasobnikom.

Krok 4

Skontrolujte, i je zasobnik dostupny
v ovladadi tlaciarne.

Poznamka: V pripade potreby
zasobnik manualne pridajte do
ovladaca tlaciarne, aby sa spristupnil
pre tlatové ulohy. Podrobnosti su
uvedené v Casti Aktualizacia
dostupného volitelného prisluSenstva

v ovladadi tladiarne.

Je zasobnik dostupny v ovladadi
tlaciarne?

Problém je vyrieSeny.

Obrat'te sa na zakaznicku podporu.
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Problémy s podavanim papiera
Zaseknuté strany sa znova nevytlacia

Akcia

1. Zapnite obnovenie uloh.
a. Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

Settings >General Settings >Print Recovery >Jam
Recovery

b. Zvolte On alebo Auto.
c. V zavislosti od modelu vasej tlaciarne stlacte alebo
stlacte Submit.

2. Znova odoslite strany, ktoré sa nevytladili.

Vytlacili sa znova zaseknuté strany?

Ano

Problém je
vyriedeny.

Nie

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Papier sa Casto zasekava

Akcia

Krok 1

1. Vytiahnite zasobnik a vykonajte jedno alebo viac z nasledovného:
- Dbaijte na to, aby bol papier v zasobniku papiera ulozeny rovno.

- Skontrolujte, ¢i su znacky velkosti papiera na vodiacich liStach
papiera zarovnané so znackami velkosti papiera na zasobniku.

- Skontrolujte, i su vodiace listy papiera zarovnané s okrajmi

papiera.

- Dbaijte na to, aby bol papier pod zna¢kou maximalneho naplnenia

papiera.

- Skontrolujte, ¢i tlaCite na papier odporuc¢anej velkosti a typu.

2. ZaloZte spravne zasobnik.

Ak je aktivovana obnova po zaseknuti, tlacové ulohy sa vytlacia

automaticky.

Stale sa Casto zasekava papier?

Ano Nie
Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Prejdite na krok 3. Problém je
vyrieSeny.
1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval vihkost z dévodu vysokej vihkosti.
Papier skladujte v pdvodnom obale, kym ho nezacnete pouzivat.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Stale sa Casto zasekava papier?
Krok 3 Obratte sa na Problém je
zakaznicku podporu. | vyrieSeny.

1. Pozrite si rady k predchadzaniu zaseknutiu papiera. Podrobnosti su
uvedené v Casti Predchadzanie zaseknutiu papiera.

2. Riadte sa odporuc¢aniami a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa ¢asto zasekava papier?

Po odstraneni zaseknutého papiera ostava zobrazené hlasenie o zaseknuti

Akcia
1. Vykonajte jedno z nasledovného:

- Pri modeloch tladiarni s dotykovym displejom stlacte '/
alebo Done.

- Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja zvolte Next
> >Clear the jam, press OK > .

2. Vykonajte pokyny na displeji tlaciarne.

Ostava zobrazené hlasenie o zaseknutom papieri?

Ano

Obratte sa na
zakaznicku podporu.

Nie

Problém je
vyrieSeny.
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RieSenie problémov s tlacou
Problémy s tlacou
Tlacia sa nespravne znaky

Akcia

Krok 1
Uistite sa, ze tlaCiareri nie je v rezime Hex Trace.

Poznamka: Ak sa na displeji tlaCiarne zobrazi Ready Hex, vypnite
tlaCiareni a jej opatovnym zapnutim deaktivujte rezim Hex Trace.

Nachadza sa tlaciaren v rezime Hex Trace?

Ano

Deaktivujte rezim Hex
Trace.

Nie

Prejdite na krok
2.

Krok 2

1. Na ovladacom paneli tlagiarne zvolte Standard Network alebo
Network [x] a nastavte SmartSwitch na On.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlagia sa nespravne znaky?

Obratte sa na
zakaznicku podporu.

Problém je
vyrieSeny.

Uloha sa tla¢i z nespravneho zasobnika alebo na nespravne tlacové médium

Akcia

Krok 1
1. Skontrolujte, &i tlacite na papier, ktory je podporovany zasobnikom.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Ano Nie
Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
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Akcia Ano Nie

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

1. 'V ponuke Paper ovladacieho panela tlaCiarne nastavte velkost

a typ papiera podla papiera vlozeného v zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.

1. V zavislosti od operaéného systému otvorte dialégové okné

Printing Preferences alebo Print a definujte typ papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlagila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Krok 4 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zékaznicku podporu.

1. Skontrolujte, i nie su prepojené zasobniky.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlagila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Velké tlohy sa neusporiadaja

Akcia ‘ Ano Nie

Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.

vyrieSeny.

1. V ponuke Finishing na ovladacom paneli tlaciarne nastavte Collate
na,(1,2,3) (1,2,3)"

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacila sa a zoradila uloha spravne?
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Akcia ‘ Ano Nie
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.
1. V softvéri tlaciarne nastavte Collate na ,(1,2,3) (1,2,3)".
Poznamka: Nastavenie Collate na ,(1,1,1) (2,2,2)“ v softvéri prepise
nastavenie v ponuke Finishing.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Vytlacila sa a zoradila uloha spravne?
Krok 3 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.
Znizte zlozitost tlaCovej ulohy znizenim mnozZstva a velkosti fontov,
mnozstva a zlozitosti obrazkov a poctu stran v tlatovej ulohe.
Vytlagila sa a zoradila uloha spravne?
Viacjazyéné PDF subory sa netlacia
Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
1. Skontrolujte, & su moznosti tlace pre vystup do PDF nastavené
na vkladanie vSetkych fontov.
Podrobnosti st uvedené v dokumentacii dodavanej s aplikaciou
Adobe Acrobat.
2. Vytvorte novy PDF subor a znova odoSlite tlacovu ulohu.
Tlacia sa subory?
Krok 2 Problém je Obratte sa na zékaznicku
vyrieSeny. podporu.
1. Otvorte dokument pozadovany pre tla¢ v programe Adobe
Acrobat.
2. Kliknite na File >Print >Advanced >Print As Image >OK >OK.
Tlacia sa subory?
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Ulohy sa netladia

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
1. 'V dokumente, ktory sa snazite vytlacit, otvorte dialégové okno Print
a skontrolujte, i ste zvolili spravnu tlaciarer.
Poznamka: Ak tlaciaren nie je nastavena ako predvolena, musite
vybrat tlaciarer pre kazdy dokument, ktory chcete vytlacit.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Tlacia sa ulohy?
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.
1. Skontrolujte, &i je tlaciaren zapojena v elektrickej sieti a zapnuta, a Ci
je na displeji zobrazené hlasenie Ready.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Tlacia sa ulohy?
Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.
Ak sa na displeji tlaCiarne zobrazi chybové hlasenie, zruste toto hlasenie.
Poznamka: Po zruSeni hlasenia tlaciarer pokracuje v tlaci.
Tlacia sa ulohy?
Krok 4 Problém je Prejdite na krok 5.
vyrieSeny.

1. Skontrolujte, ¢i st funkéné porty (USB, sériovy alebo eternetovy), a &i
su do pocitaca a tladiarne pevne zapojené kable.

Poznamka: Podrobnosti si uvedené v dokumentacii nastaveni
dodavanej s tlaciarnou.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa ulohy?
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Akcia

Krok 5

1. Vypnite tladiarne, pockajte priblizne 10 sekund a znova zapnite
tlaciaren.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa ulohy?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 6.

Krok 6

1. Odstrarte a potom znova nainstalujte softvér tlaciarne. Podrobnosti su
uvedené v Casti InStalacia softvéru tlaiarne.

Poznamka: Softvér tlaciarne je k dispozicii na
http://support.lexmark.com.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa ulohy?

Problém je
vyrieSeny.

Obratte sa na
zakaznicku podporu.

Vytlacenie ulohy trva dlhSie nez sa oakava

Akcia

Krok 1
Zmente environmentalne nastavenia tlaciarne.
1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

Settings >General Settings

2. Zvolte Eco-Mode or Quiet Mode a potom zvolte Off.

Poznamka: Deaktivovanie rezimu Eco-Mode alebo Quiet Mode méze
zvysit spotrebu energie alebo spotrebného materialu, alebo oboje.

Vytlacila sa uloha?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.

Krok 2

Znizte mnozstvo a velkost fontov, mnozstvo a zlozitost obrazkov a pocet
stran v tlacovej Ulohe a potom znova odoslite ulohu.

Vytladila sa uloha?

Problém je
vyrieSeny.

Prejdite na krok 3.
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Akcia Ano Nie
Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.
1. Odstrante pozastavené ulohy z pamate tlaciarne.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Vytlacila sa uloha?
Krok 4 Problém je Prejdite na krok 5.
vyrieSeny.
1. Deaktivujte funkciu Page Protect.
Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:
Settings >General Settings >Print Recovery >Page Protect >Off
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Vytlagila sa uloha?
Krok 5 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

1. Skontrolujte pevnost prepojeni kablov v tlagiarni a tlaGovom serveri.
Podrobnosti st uvedené v dokumentacii nastaveni dodavanej s
tlagiarfiou.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytladila sa uloha?

Tla¢ sa spomali

Poznamky:

o Pritlaci na uzky papier tlaciaren tla¢i pri zniZenej rychlosti, aby sa predchadzalo poskodeniu

zapekacej jednotky.

e Rychlost tladiarne sa mdze pri dihSie trvajucej tlaci alebo pri tladi pri zvySenych teplotach znizit.
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Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
1. Uistite sa, ze sa velkost papiera v zasobniku zhoduje s typom
zapekacej jednotky.
Poznamka: Pouzivajte 110-voltovu zapekaciu jednotku pre tla¢ na
papier velkosti Letter a 220-voltovu zapekaciu jednotku pre tla¢ na
papier velkosti A4.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Zvysuje sa rychlost tlace?
Krok 2 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

1. Vymerite zapekaciu jednotku. Podrobnosti o inStalacii zapekacej
jednotky su uvedené v navode dodavanom s dielom.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Zvysuje sa rychlost tlace?

Prepojenie zasobnikov nepracuje

Poznamky:

e  Zasobniky dokazu zistovat dizku papiera.

e Viacucelovy podavac¢ automaticky nezistuje velkost papiera. Velkost je nutné nastavit v ponuke

Paper Size/Type.
Akcia

Krok 1

1. Otvorte zasobniky a skontrolujte, ¢i obsahuju papier rovnakej velkosti
a typu.

- Skontrolujte, ¢i su vodiace liSty papiera v spravnej polohe pre
velkost papiera vliozeného v kazdom zasobniku.

- Skontrolujte, ¢i st znacky velkosti papiera na vodiacich liStach
papiera zarovnané so znackami velkosti papiera na zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Su zasobniky prepojené spravne?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.

- 239 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia

Krok 2

1. Na ovladacom paneli tlagiarne nastavte velkost a typ papiera v ponuke
Paper tak, aby sa zhodovali s papierom vlozenym v zasobnikoch, ktoré

sa maju prepojit.

Poznamka: Velkost a typ papiera sa musia pre zasobniky na prepojenie

zhodovat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Su zasobniky prepojené spravne?

Ano Nie

Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku
podporu.

Nastavaji neocakavané zastavenia strany

Akcia

Krok 1
Upravte nastavenia oneskorenia tlace.
1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

Settings >General Settings >Timeouts >Print Timeout

2. Vyberte viééie nastavenie a podla modelu vasej tlaiarne
zvolte alebo Submit.

3. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacil sa subor spravne?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.

Krok 2

1. Skontrolujte manualne konce stran v originalnom dokumente.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytladil sa subor spravne?

Problém je
vyrieSeny.

Obratte sa na zakaznicku
podporu.
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Problémy s kvalitou tlace

Znaky maju zubkovité alebo nepravidelné okraje

ABC
DERE

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na Vyberte font, ktory je
krok 2. podporovany tlaciarfiou.

1. Vytla¢enim zoznamu vzorovych fontov skontrolujte, ¢i s vami
pouzivané fonty podporované tlaciarriou.

a. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

Menus >Reports >Print Fonts
b. Zvolte PCL Fonts alebo PostScript Fonts.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Pouzivate fonty, ktoré su podporované tlaciarfiou?

Krok 2 Problém je Obratte sa na zékaznicku
vyrieSeny. podporu.

Skontrolujte, ¢i su fonty nainstalované v pocitaci podporované
tlaCiarfiou.

Su fonty nainstalované v pocitaci podporované tlaciarfiou?

Orezané strany alebo obrazky

Lecding edge

ABCLC
ABCLC
ABCLC

Trailing edge
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Akcia

Krok 1

1. Posurite vodiace listy Sirky a diZzky v zasobniku do
spravnej polohy pre vlozeny papier.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je strana alebo obrazok stale orezany?

Ano

Prejdite na krok
2.

‘ Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2
Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte velkost a typ

papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali s papierom
vloZzenym v zasobniku.

Zhoduju sa velkost a typ papiera s papierom v zasobniku?

Prejdite na krok
3.

Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych rieseni:

e Definujte velkost papiera
v nastaveniach zasobnika tak,
aby sa zhodovala s papierom
v zasobniku.

o Vymernte papier vloZzeny
v zasobniku tak, aby sa
zhodoval s velkostou papiera,
ktora je uvedena v nastaveniach
zasobnika.

Krok 3

1. V zavislosti od operacného systému uvedte velkost
papiera v dialégovom okne Printing Preferences alebo
Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je strana alebo obrazok stale orezany?

Prejdite na krok
4,

Problém je vyrieSeny.

Krok 4
1. Zalozte naspat zobrazovaciu jednotku.

a. Vyberte kazetu s tonerom.

b. Vyberte zobrazovaciu jednotku.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu
jednotku nevystavujte priamemu sine¢nému
svetlu na viac nez 10 minut. PredlZzené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy

s kvalitou tlace.

c. Nainstalujte zobrazovaciu jednotku naspat
a potom aj kazetu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je strana alebo obrazok stale orezany?

Obratte sa na
zakaznicku

podporu.

Problém je vyrieSeny.
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Na vytlackoch sa zobrazuju skomprimované obrazce

Poznamka: Tla¢ na papier velkosti Letter pomocou 220-voltovej zapekacej jednotky komprimuje obrazky.

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

1. Uistite sa, ze sa velkost papiera v zasobniku zhoduje s typom
zapekacej jednotky.

Poznamka: Pouzivajte 110-voltovu zapekaciu jednotku pre tla¢ na
papier velkosti Letter a 220-voltovu zapekaciu jednotku pre tla¢ na
papier velkosti A4.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuju skomprimované obrazce?

Krok 2 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

1. Vymente zapekaciu jednotku. Podrobnosti o indtalacii zapekacej
jednotky su uvedené v navode dodavanom s dielom.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuju skomprimované obrazce?

Sivé pozadie na vytlackoch

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Traiing adge

- 243 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
1. 'V ponuke Quality Menu na ovlddacom paneli tlaciarne znizte tmavost
tonera.
Poznamka: 8 je predvolené nastavenie od vyroby.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Zmizlo sivé pozadie z vytlackov?
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.
Zalozte zobrazovaciu jednotku naspat a potom aj kazetu s tonerom.
1. Vyberte kazetu s tonerom.
2. Vyberte zobrazovaciu jednotku.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu jednotkg nevystavujte
priamemu sineénému svetlu na viac nez 10 minut. PredlZzené vystavenie
svetlu méze spdsobit’ problémy s kvalitou tlace.
3. Nainstalujte zobrazovaciu jednotku naspat a potom aj kazetu.
4. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Zmizlo sivé pozadie z vytlackov?
Krok 3 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku
Vymerite zobrazovaciu jednotku a znova odoSlite tlacovu ulohu. podporu.

Zmizlo sivé pozadie z vytlackov?

Na vytlackoch sa objavuji horizontilne prazdne miesta
Leoding edge
SO

LER 2

TSI
f“'ﬁ»}n\j
4.4 , G

Troling edge
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Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je
vyrieSeny.
1. Uistite sa, ze vas softvérovy program pouziva spravny vzor vypline.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?
Krok 2 Prejdite na krok 3. | Problém je
vyrieSeny.
1. Naplite uvedeny zasobnik alebo podava¢ odpora¢anym typom papiera.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?
Krok 3 Prejdite na krok 4. | Problém je
vyrieSeny.
1. PremiesSajte toner v zobrazovacej jednotke.
a. Vyberte kazetu s tonerom a potom zobrazovaciu jednotku.
b. Pevne potraste zobrazovacou jednotkou.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavuijte
priamemu slne¢nému svetlu na viac nez 10 minut. Predizené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.
c. Zalozte zobrazovaciu jednotku naspat a potom aj kazetu.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?
Krok 4 Obratte sa na Problém je
zakaznicku vyrieSeny.
Vymerite zobrazovaciu jednotku a znova odoSlite tlacovu ulohu. podporu.

Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?
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Nespravne okraje na vytlackoch

e ——

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
1. Posunte vodiace listy v zasobniku do
spravne polohy pre vloZenu velkost.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Su okraje spravne?
Krok 2 Prejdite na Vykonajte jedno alebo viac z nasledovnych
krok 3. rieSeni:
Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte velkost
papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovala e Definujte velkost papiera v nastaveniach
s papierom vlozenym v zasobniku. zasobnika tak, aby sa zhodovala
S papierom v zasobniku.
) ) ¢ Vymernite papier vliozeny v zasobniku tak,
Zhoduje sa velkost papiera s papierom aby sa zhodoval s velkostou papiera, ktora
v zasobniku? je uvedena v nastaveniach zasobnika.
Krok 3 Problém je Obratte sa na zakaznicku podporu.
vyrieSeny.
1. V zavislosti od operacného systému uvedte
velkost papiera v dialdgovom okne Printing
Preferences alebo Print.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Su okraje spravne?
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Papier sa vini

Akcia

Krok 1

Posurite vodiace listy Sirky a dizky v zasobniku do
spravnej polohy pre velkost vlozeného papiera.

Su vodiace listy $irky a dizky v spravnej polohe?

Ano

Prejdite na krok 2.

‘ Nie

Upravte vodiace listy $irky a dizky.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte typ
a gramaz papiera v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym v zasobniku.

Zhoduju sa typ a gramaz papiera s typom
a gramazou papiera v zasobniku?

Prejdite na krok 3.

Definujte spravny typ a velkost papiera
v nastaveniach zasobnika tak, aby sa
zhodovali s papierom v zasobniku.

Krok 3

1. V zavislosti od operaéného systému definujte
typ a gramaz papiera v dialdbgovom okne
Printing Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa vini papier?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

1. Vyberte papier zo zasobnika a potom ho
otocte naopak.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa vini papier?

Prejdite na krok 5.

Problém je vyrieSeny.
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Akcia Ano ‘ Nie

Krok 5 Obratte sa na Problém je vyrieSeny.
zakaznicku

1. Vlozte papier z nového balenia. podporu.

Poznamka: Papier absorboval vihkost z
dovodu vysokej vihkosti. Papier skladujte v
pbévodnom obale, kym ho nezaénete
pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa vini papier?

Nepravidelna tla¢

ARCDE
ABCIL =
ARPTTE

Traiing exdge

Akcia Ano Nie

Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je vyrieSeny.

1. Posunte vodiace listy Sirky
a dizky v zasobniku do spravnej
polohy pre velkost papiera
vlozeného v zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

Krok 2 Prejdite na krok 3. Definujte velkost a typ
papiera v nastaveniach

Na ovladacom paneli tlagiarne zasobnika tak, aby sa

nastavte velkost a typ papiera zhodovali s papierom

v ponuke Paper tak, aby sa v zasobniku.

zhodovali s papierom vlozenym

v zasobniku.

Zhoduju sa nastavenia tlaciarne
s typom a gramazou papiera
v zasobniku?
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Krok 3

1. V zavislosti od operaéného
systému definujte typ a gramaz
papiera v dialégovom okne

Printing Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 4.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

Skontrolujte, ¢i ma papier viozeny
v zasobniku texturu alebo drsny
povrch.

Tlacite na textdrovany alebo drsny
papier?

Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte

textdru papiera v ponuke Paper tak, aby sa

zhodovala s papierom vlozenym
v zasobniku.

Prejdite na krok 5.

Krok 5

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval
vlhkost z dévodu vysokej
vlhkosti. Papier skladujte v
pbvodnom obale, kym ho
nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

Prejdite na krok 6.

Problém je vyrieSeny.

Krok 6

Vymente zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

Obratte sa na zakaznicku podporu na

http://support.lexmark.com alebo na svoje

servisné stredisko.

Problém je vyrieSeny.
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Tlac je prili§ tmava

Akcia

Krok 1

1.

V ponuke Quality na ovladacom
paneli tladiarne znizte tmavost’
tonera.

Poznamka: 8 je predvolené
nastavenie od vyroby.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

MX310 Series - Navod na pouzitie

I
ABC

DEF

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2

1.

Na ovladacom paneli tlagiarne
nastavte typ, textiru a gramaz
papiera v ponuke Paper tak, aby
sa zhodovali s papierom vlozenym
v zasobniku.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je z4sobnik nastaveny na typ, textaru
a gramaz vlozeného papiera?

Prejdite na krok 3.

Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych rieseni:

Definujte spravny typ, texturu

a gramaz papiera v nastaveniach
zasobnika tak, aby sa zhodovali
s papierom v zasobniku.

Vymernte papier viozeny

v zasobniku tak, aby sa zhodoval
s typom, textdrou a gramazou
papiera, ktoré su uvedené

v nastaveniach zdsobnika.

Krok 3

1.

V zavislosti od opera¢ného
systému definujte typ, textaru

a gramaz papiera v dialégovom
okne Printing Preferences alebo
Print.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

- 250 -




Akcia

Krok 4

Skontrolujte, ¢i méa papier vlioZzeny
v z&sobniku texturu alebo drsny
povrch.

Tlacite na textdrovany alebo drsny
papier?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Na ovladacom paneli tlagiarne
zmente nastavenia textury
papiera v ponuke Paper Texture
tak, aby sa zhodovali s papierom,
na ktory tlacite.

Nie

Prejdite na krok 5.

Krok 5
1. Vlozte papier z nového balenia.

Poznamka: Papier absorboval

vlhkost' z dévodu vysokej vlhkosti.

Papier skladujte v pdvodnom
obale, kym ho nezacnete
pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

Prejdite na krok 6.

Problém je vyrieSeny.

Krok 6

Vymernite zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Problém je vyrieSeny.

Tlac je prilis svetla
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Krok 1

1. 'V ponuke Quality na ovldadacom
paneli tla¢iarne zvyste tmavost
tonera.

Poznamka: 8 je predvolené
nastavenie od vyroby.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prilis svetly?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne
nastavte typ, textliru a gramaz
papiera v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym

v zasobniku.

Je zasobnik nastaveny na typ,
textdru a gramaz vlozeného papiera?

Prejdite na krok 3.

Zmerite typ, textdru a gramaz
papiera tak, aby sa zhodovali
S papierom v zasobniku.

Krok 3

1. V zavislosti od operacného
systému definujte typ, texturu
a gramaz papiera v dialdgovom
okne Printing Preferences alebo
Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prilis svetly?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

Uistite sa, ze papier nema ziadnu
texturu ani drsny povrch.

Tlagite na textirovany alebo drsny
papier?

Na ovladacom paneli tlaCiarne
zmente nastavenia textury papiera
v ponuke Paper Texture tak, aby sa
zhodovali s papierom, na ktory
tlacite.

Prejdite na krok 5.
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Akcia

Krok 5

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval
vlhkost' z dévodu vysokej
vlhkosti. Papier skladujte v
pbvodnom obale, kym ho
nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prilis svetly?
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Ano

Prejdite na krok 6.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 6

1. Premiesajte toner
v zobrazovacej jednotke.

a. Vyberte kazetu s tonerom
a potom zobrazovaciu
jednotku.

b. Pevne potraste
zobrazovacou jednotkou.

Vystraha—Mozné
poskodenie: Zobrazovaciu
jednotku nevystavuijte
priamemu slne€nému svetlu
na viac nez 10 minut.
PrediZené vystavenie svetlu
mdze spbsobit problémy

s kvalitou tlace.

c. Nainstalujte zobrazovaciu
jednotku naspat a potom aj
kazetu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ svetly?

Prejdite na krok 7.

Problém je vyrieSeny.

Krok 7

Vymente zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stéle prili§ svetly?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.
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Tlaciaren tlaci prazdne strany

T B

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je
vyrieSeny.

1. Skontrolujte, ¢i sa na zobrazovacej jednotke eSte nenachadza baliaci
material.

a. Vyberte kazetu s tonerom a potom zobrazovaciu jednotku.

b. Skontrolujte, ¢i je zo zobrazovacej jednotky spravne odstraneny baliaci
material.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavuijte
priamemu slneCnému svetlu na viac nez 10 minut. Predizené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.

c. Zalozte zobrazovaciu jednotku naspat a potom aj kazetu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlaci tla¢iaren stale prazdne strany?

Krok 2 Prejdite na krok 3. | Problém je
vyrieSeny.
1. PremiesSajte toner v zobrazovacej jednotke.
a. Vyberte kazetu s tonerom a potom zobrazovaciu jednotku.
b. Pevne potraste zobrazovacou jednotkou.
Vystraha—MoZzné poskodenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavuijte
priamemu slneénému svetlu na viac nez 10 minut. Predlzené
vystavenie svetlu méze spdsobit problémy s kvalitou tlace.

c. Zalozte zobrazovaciu jednotku naspat a potom aj kazetu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlagi tlaciaren stale prazdne strany?

- 254 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia Ano Nie

Krok 3 Obratte sa na Problém je
zakaznicku vyrieSeny.

Vymerite zobrazovaciu jednotku a znova odoslite tlacovu ulohu. podporu.

Tlaci tlaCiaren stale prazdne strany?

Tlacdiarein tla¢i celkom Cierne strany

Akcia ‘ Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je
vyrieSeny.
1. Zalozte naspat zobrazovaciu jednotku.
a. Vyberte kazetu s tonerom a potom zobrazovaciu jednotku.
Vystraha—MoZzné poskodenie: Zobrazovaciu jednotku nevystavuijte
priamemu slneénému svetlu na viac nez 10 minut. Predlzené
vystavenie svetlu méze spdsobit’ problémy s kvalitou tlace.
b. Nainstalujte zobrazovaciu jednotku naspat a potom aj kazetu.
2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.
Tlaci tlaiarer celkom Cierne strany?
Krok 2 Obratte sa na Problém je
zakaznicku vyrieSeny.
Vymerite zobrazovaciu jednotku a znova odoSlite tlacovu ulohu. podporu.
Tlagi tlaciaren celkom Cierne strany?
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Na vytlackoch sa objavuji opakujtce sa chyby

Akcia

Krok 1

Odmerajte vzdialenost medzi
chybami.

Skontrolujte vzdialenost medzi
chybami, ktora sa rovna:

- 97 mm
- 47 mm

- 38 mm

Je vzdialenost medzi chybami rovna
niektorému z uvedenych merani?

Prejdite na krok 2.

Nie

1. Skontrolujte, ¢i sa vzdialenost
medzi chybami rovna 80 mm.

2. Poznacdte si tuto vzdialenost
a obratte sa na zékaznicku
podporu na
http://support.lexmark.com alebo
na svoje servisné stredisko.

Krok 2

Vymernite zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa zobrazuju opakujuce sa
chyby?

Obratte sa na zakaznicku podporu
na http://support.lexmark.com alebo
na svoje servisné stredisko.

Problém je vyrieSeny.

Na vytlackoch sa zobrazuju tiefiové obrazce

Leading ecoe

ABCD
ABCD

f
Traing edge
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Akcia

Krok 1

Do zasobnika vlozte papier
spravneho typu a gramaze.

Je do zasobnika vlozeny papier so
spravnym typom a gramazou?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Do zasobnika vlozte papier
spravneho typu a gramaze.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne
nastavte typ a gramaz papiera
v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym
v zasobniku.

Je z4sobnik nastaveny na typ
a gramaz vlozeného papiera?

Prejdite na krok 3.

Vymernte papier viozeny v zasobniku
tak, aby sa zhodoval s typom

a gramazou papiera, ktoré su
uvedené v nastaveniach zasobnika.

Krok 3

1. V zavislosti od operacného
systému definujte typ a gramaz
papiera v dialdgovom okne

Printing Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuju na vytlackoch
tienové obrazce?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

Vymente zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuju na vytlackoch
tieflové obrazce?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.
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Sikmé vytlacky

Akcia Ano Nie

Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je
. vyrieSeny.

1. Posunte vodiace listy Sirky a dizky v zasobniku do spravne;j

polohy pre velkost vlozeného papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale Sikmy?

Krok 2 Obratte sa na zakaznicku | Problém je

podporu. vyrieSeny.

1. Skontrolujte, Ci tlaCite na papier, ktory je podporovany
zasobnikom.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale Sikmy?

Na vytlackoch sa objavuji pruhované horizontalne iary

ABCDE
et

ABCDE
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Akcia

Krok 1

1. V zavislosti od operacného systému definujte zasobnik
alebo podavac v dialdgovom okne Printing Preferences
alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne Giary?

Ano

Prejdite na krok
2.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte typ a gramaz papiera
v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali s papierom vlozenym
v zasobniku.

Zhoduju sa typ a gramaz papiera s typom a gramazou papiera
v zasobniku?

Prejdite na krok
3.

Zmerite nastavenia typu

a gramaze papiera tak, aby sa
zhodovali s papierom

v zasobniku.

Krok 3

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval vihkost z dovodu vysokej
vlhkosti. Papier skladujte v pévodnom obale, kym ho

nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne &iary?

Prejdite na krok
4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4
1. Zalozte naspat zobrazovaciu jednotku.

a. Vyberte kazetu s tonerom a potom zobrazovaciu
jednotku.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu
jednotku nevystavuijte priamemu slne¢nému svetlu na
viac nez 10 minGt. PrediZené vystavenie svetlu moze
spbsobit problémy s kvalitou tlace.

b. Nainstalujte zobrazovaciu jednotku naspéat a potom aj
kazetu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne Ciary?

Prejdite na krok
5.

Problém je vyrieSeny.
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Akcia

Krok 5

Vymerite zobrazovaciu jednotku a znova odoSlite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne Giary?

Ano

Obratte sa na
zakaznicku

podporu.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Na vytlackoch sa objavuji pruhované vertikalne Ciary

D\
b
COE

Akcia Ano

Krok 1 Prejdite na krok 2.

1. V zavislosti od operaéného systému
definujte typ, textdru a gramaz papiera
v dialégovom okne Printing Preferences
alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované
vertikalne Ciary?

Trciing edge

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2 Prejdite na krok 3.

Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte
texturu, typ a gramaz papiera v ponuke Paper
tak, aby sa zhodovali s papierom vloZzenym

v zasobniku.

Zhoduje sa textura, typ a gramaz papiera
s papierom v zasobniku?

Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych rieSeni:

e Definujte texturu, typ
a gramaz papiera
v nastaveniach zasobnika
tak, aby sa zhodovali
S papierom v zasobniku.

e Vymernite papier viozeny
v zasobniku tak, aby sa
zhodoval s texturou,
typom a gramazou
papiera, ktoré su uvedené
Vv nastaveniach
zasobnika.
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Akcia

Krok 3

1.

VloZte papier z nového balenia.

Poznamka: Papier absorboval vihkost z
dovodu vysokej vlihkosti. Papier skladujte
v pdvodnom obale, kym ho nezagnete
pouzivat.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované
vertikalne Ciary?

Ano

Prejdite na krok 4.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

1.

2.

Zalozte naspat zobrazovaciu jednotku.

a. Vyberte kazetu s tonerom a potom
zobrazovaciu jednotku.

Vystraha—Mozné poskodenie:
Zobrazovaciu jednotku nevystavujte
priamemu slne¢nému svetlu na viac
nez 10 minGt. PrediZzené vystavenie
svetlu méze spbsobit’ problémy

s kvalitou tlace.

b. Nainstalujte zobrazovaciu jednotku
naspat a potom aj kazetu.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované
vertikalne Ciary?

Prejdite na krok 5.

Problém je vyrieSeny.

Krok 5

Vymernte zobrazovaciu jednotku a znova
odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlatkoch pruhované
vertikalne Ciary?

Obratte sa na zakaznicku podporu

na http://support.lexmark.com
alebo na svoje servisné stredisko.

Problém je vyrieSeny.
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Na vytlackoch sa objavuje tien tonera alebo pozadie s tiehom

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.

Zalozte naspat zobrazovaciu

jednotku.

1. Vyberte a nainstalujte

zobrazovaciu jednotku.

2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.

Objavuje sa na vytlackoch tier

alebo pozadie?

Krok 2 Obratte sa na zakaznicku podporu na Problém je
http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné vyrieSeny.

Vymernite zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuje sa na vytlackoch tier
alebo pozadie?

stredisko.

Toner odpadava

ABC

DEF’

Traiing edge
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Akcia

Krok 1

V ponuke Paper na ovladacom
paneli tla¢iarne skontrolujte typ
a gramaz papiera.

Zhoduju sa typ a gramaz papiera
S papierom v zasobniku?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Definujte spravny typ a velkost
papiera v nastaveniach zasobnika
tak, aby sa zhodovali s papierom
v zasobniku.

Krok 2

Skontrolujte, ¢i tlacite na papier
s texturou alebo drsnym povrchom.

Tlacite na textdrovany alebo drsny
papier?

V ponuke Paper na ovladacom
paneli tlaciarne nastavte texturu
papiera.

Obrat'te sa na zakaznicku podporu.

Na vytlackoch sa zobrazuje Skvrnity toner

Akcia Ano Nie

Vymente zobrazovaciu jednotku a znova odoslite tlacovu Obratte sa na zakaznicku Problém je

ulohu. podporu. vyrieSeny.
Zobrazuje sa na vytlackoch Skvrnity toner?

Kvalita tlace na priehP’adné folie je slaba

Akcia ‘ Ano ‘ Nie

Krok 1 Prejdite na krok 2. Nastavte typ papiera na

Na ovladacom paneli tlaciarne nastavte typ papiera v ponuke
Paper tak, aby sa zhodoval s papierom vloZenym v z&sobniku.

Je typ papiera pre zasobnik nastaveny na Transparency?

Transparency.
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Akcia ‘ Ano ‘ Nie

Krok 2 Obratte sa na Problém je vyrieSeny.
zakaznicku podporu.

1. Skontrolujte, &i pouzivate odporucany typ priehfadnych folii.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je kvalita tlace stale slaba?

Nerovnomerna hustota tlace

ABCDE
ABCDE

Akcia Ano Nie
Vymernte zobrazovaciu jednotku a znova odoSlite tlatovu Obratte sa na zakaznicku Problém je
Ulohu. podporu. vyrieSeny.

Je hustota tlace nerovhomerna?

Na vytlackoch sa objavuji vertikalne prazdne miesta

Leading edge
7 v-u’—\fs\h.

it o

Liome
Al

e
L)
Yra:lg‘ e edgf_

- AT

ot
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Krok 1

1. Uistite sa, ze vas softvérovy
program pouziva spravny vzor
vyplne.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne
prazdne miesta?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2

1. Na ovladacom paneli tlaiarne
nastavte typ a gramaz papiera
v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym
v zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne
prazdne miesta?

Prejdite na krok 3.

Problém je vyrieSeny.

Krok 3

Skontrolujte, €i pouzivate
odporucany typ papiera.

1. Naplite uvedeny zasobnik alebo
podavac¢ odporu¢anym typom
papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne
prazdne miesta?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

- 265 -




Akcia

Krok 4

1. PremieSajte toner
v zobrazovacej jednotke.

a. Vyberte kazetu s tonerom
a potom zobrazovaciu
jednotku.

b. Pevne potraste
zobrazovacou jednotkou.

Vystraha—Mozné
poskodenie: Zobrazovaciu
jednotku nevystavuijte
priamemu slne¢nému svetlu
na viac nez 10 minut.
PrediZené vystavenie svetlu
mdzZe spbsobit problémy

s kvalitou tlace.

c. Zalozte zobrazovaciu
jednotku naspat’ a potom aj
kazetu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne
prazdne miesta?

MX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 5.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 5

Vymente zobrazovaciu jednotku
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne
prazdne miesta?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.
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RieSenie problémov s kopirovanim

e Kopirka neodpoveda

e Skener sa nezatvori

e Slaba kvalita kopirovania

e Ciastoéné kdpie dokumentu alebo fotografie

Kopirka neodpoveda

Akcia Ano Nie

Krok 1 Zruste chybové alebo | Prejdite na krok 2.
stavové hlasenie.
Skontrolujte, €i nie je na displeji zobrazené
chybové alebo stavové hlasenie.

Zobrazuje sa chybové alebo stavové hlasenie?

Krok 2 Prejdite na krok 3. Zapojte sietovu Sndru do tladiarne a do
vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky.
Skontrolujte, &i je sietova Snura zapojena do
tlaCiarne a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlaCiarne a do
vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky?

Krok 3 Problém je vyrieSeny. | Obratte sa na zakaznicku podporu.

Vypnite tlagiarne, poc¢kajte priblizne 10 sekund
a znova ju zapnite.

Zobrazilo sa Performing Self Test
a Ready?
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Skener sa nezatvori

Akcia Ano Nie

Skontrolujte, €i sa medzi skenerom a tlaciarfiou nenachadzaju Problém je Obratte sa na zakaznicku
Ziadne prekazky. vyrieSeny. podporu.

1. Zdvihnite skener.

2. Odstrante vSetky predmety, ktoré drzia skener otvoreny.

3. Sklopte skener.

Zatvoril sa skener spravne?

Slaba kvalita kopirovania

Akcia Ano ‘ Nie

Krok 1 Zruste chybové Prejdite na krok 2.

Skontrolujte, i nie je na displeji zobrazené chybové alebo
stavové hlasenie.

Zobrazuje sa chybové alebo stavové hlasenie?

alebo stavové
hlasenie.

Krok 2

Skontrolujte kvalitu originalneho dokumentu.

Je kvalita originalneho dokumentu uspokojiva?

Prejdite na krok
3.

Zvyste nastavenie rozliSenia
skenovania kvoli vystupu vysSej
kvality.

Krok 3

Ak sa na vytlackoch objavuju tmavé znacky, tak vycistite
sklenenu plochu skenera a sklenenu plochu podavaca ADF
pomocou Cistej a nezaprasenej handricky mierne
navihéenej vo vode.

Je sklenena plocha skenera Cista?

Prejdite na krok
4,

Pozrite si ¢ast Cistenie sklenenej
plochy skenera.

- 268 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia

Krok 4

Odoslite tlacovu ulohu a skontrolujte problémy s kvalitou
tlace.

1. V ponuke General Settings upravte nastavenia Eco-
Mode.

2.V ponuke Copy upravte nastavenie Darkness.

3. Ak uz ostava vytlacok slabo viditelny, vymente kazetu
s tonerom.

Je kvalita tlace uspokojiva?

Ano

Prejdite na krok
5.

‘ Nie

Pozrite si ¢ast Problémy s kvalitou
tlace.

Krok 5
Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo fotografie.
Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia

vloZzené na sklenenej ploche skenera v favom hornom
rohu.

Su dokument alebo fotografia zalozené spravne?

Prejdite na krok
6.

Na sklenenu plochu skenera
vkladajte dokument alebo
fotografiu skenovanou stranou
nadol do horného favého rohu.

Krok 6
Skontrolujte nastavenia kopirovania.
Na obrazovke Copy skontrolujte, Ze si nastavenia

Content Type a Content Source spravne pre prave
skenovany dokument.

Su nastavenia Content Type a Content Source spravne pre
prave skenovany dokument?

Prejdite na krok
7.

Zmerite nastavenia Content Type
a Content Source tak, aby
vyhovovali prave skenovanému
dokumentu.

Krok 7
Skontrolujte obrazce na vytlacku.
1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

Copy >Sharpness > zvolte nizSie nastavenie

Poznamka: Uistite sa, Ze nie je zvolena ziadna zmena
zmensenia alebo zvacsSenia.

2. Znova odoslite ulohu kopirovania.

Objavuju sa na vytlackoch obrazce?

Prejdite na krok
8.

Problém je vyrieSeny.

- 269 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia Ano ‘ Nie
Krok 8 Prejdite na krok Problém je vyrieSeny.
9.

Skontrolujte na vytlackoch chybaijuici alebo slabo viditelny
text.

1. Na obrazovke Copy upravte nastavenie nasledovného:
- Sharpness—Zvyste nastavenie ostrosti.
- Contrast—ZvySte nastavenie kontrastu.

2. Znova odoslite ulohu kopirovania.

Maju vytlacky chybajici alebo slabo viditelny text?

Krok 9 Obratte sa na Problém je vyrieSeny.
zakaznicku
Skontrolujte vyblednuty alebo preexponovany vystup. podporu.

1. Na obrazovke Copy upravte nastavenie nasledovného:

- Background Removal—Znizte aktualne
nastavenie.

- Darkness—Zvyste aktualne nastavenie.

2. Znova odoSlite ulohu kopirovania.

Zobrazuju sa na stranach vyblednuté alebo preexponované
vytlacky?

Ciasto¢né képie dokumentu alebo fotografie

Akcia Ano Nie

Krok 1 Prejdite na Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument
krok 2. alebo fotografiu skenovanou stranou nadol do

Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo horného lavého rohu.

fotografie.

Dbajte na to, aby boli dokument alebo
fotografia vioZzené na sklenenej ploche
skenera v lavom hornom rohu.

Su dokument alebo fotografia zaloZzené
spravne?
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Prejdite na Zmente nastavenie velkosti papiera tak, aby sa
krok 3. zhodovala s papierom v zasobniku, alebo naplite
Skontrolujte, €i sa nastavenie velkosti papiera zasobnik papierom, ktory sa zhoduje s nastavenim
zhoduje s velkostou papiera v zasobniku. velkosti papiera.
V ponuke Paper na ovladacom paneli
tlaCiarne skontrolujte nastavenie Paper
Size.
Zhoduje sa nastavenie velkosti papiera
s velkostou papiera v zasobniku?
Krok 3 Problém je Obratte sa na zakaznicku podporu.
vyrieSeny.

1. Definujte velkost papiera. V zavislosti od
operacného systému uvedte velkost
papiera v dialégovom okne Printing
Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa képie spravne?

RieSenie problémov s faxovanim

e Funkcia faxu nie je nakonfigurovana

e ID volajuceho sa nezobrazi

e Nie je mozné odosielat alebo prijimat fax

e Faxyje mozné odosielat, ale nie prijimat

e Faxyje mozné prijimat, ale nie odosielat

e Prijaty fax ma slabu kvalitu tlace

Funkcia faxu nie je nakonfigurovana

Pred dokoncenim tychto pokynov pre sietové tladiarne skontrolujte, €i su zapojené faxové kable.

Poznamka: Svetelny indikator bliké nagerveno, kym nenastavite fax.
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Akcia Ano Nie
1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na: Problém je Obratte sa na zakaznicku
vyrieSeny. podporu.
® >Settings > >General Settings > >Run initial
setup > >
2. Vypnite tlagiaren a potom ju znova zapnite.
Na displeji tlaciarne sa zobrazi ,Select your language®.
3. Vyberte jazyk a stlacte .
4. Vyberte krajinu alebo oblast a stlacte .
5. Vyberte Casové pasmo a stladte .
6. Stlaéanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol skrolujte na Fax
a potom stlacte .
Je funkcia faxu nakonfigurovana?
ID volajuceho sa nezobrazi
Akcia Ano Nie
Obratte sa na svoju telefonnu spolo¢nost a overte, ¢i ma vasa telefénna linka | Problém je Obratte sa na
predplatenu sluzbu identifikacie volajuceho. vyrieSeny. zékaznicku
podporu.

Poznamky:

e Ak va$a oblast podporuje ID viacerych volajucich, bude pravdepodobne
potrebné zmenit predvolené nastavenie. Dostupné su dve nastavenia:

FSK (3abléna 1) a DTMF (Sabléna 2).

e Dostupnost tychto nastaveni v ponuke Fax zavisi od toho, ¢i vasa krajina

alebo oblast podporuje ID Sablény viacerych volajucich.

e Obratte sa na svoju telefénnu spolo¢nost a zistite, ktort Sablénu alebo

nastavenie prepinaca pouZzit.

Zobrazuje sa identifikacia volajuceho?
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Nie je moZné odosielat’ alebo prijimat’ fax

Akcia Ano Nie

Krok 1 Zruste Prejdite na krok 2.
chybové alebo

Skontrolujte, i nie je na displeji zobrazené chybové alebo stavové

stavové hlasenie. hlasenie.

Nachadza sa na displeji chybové alebo stavové hlasenie?

Krok 2 Prejdite na Zapojte sietovu Sndru do
krok 3. tlagiarne a do vhodne

Skontrolujte, ¢i je sietova $nura zapojena do tlaciarne a do uzemnenej elektrickej zasuvky.

vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlaciarne a do vhodne uzemnenej

elektrickej zasuvky?

Krok 3 Prejdite na Zapnite tlaCiareri a pockajte,
krok 4. kym sa na displeji nezobrazi

Skontrolujte napajanie. Ready.

Skontrolujte, ¢i je tlaCiaren zapojena v elektrickej sieti
a zapnutd, a ¢i je na displeji zobrazené hlasenie Ready.

Je tlaciaren zapnuta a je na displeji zobrazené hlasenie Ready?

Krok 4 Prejdite na Pevne zapojte kable.
krok 5.

Skontrolujte prepojenia tlaiarne.

AK je to aplikovatelné, skontrolujte pevnost prepojeni
kablov nasledovného prisluSenstva:

- Telefon.
- Sluchadlo.

- Odkazovac.

Su prepojenia kablov vykonané pevne?
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Akcia Ano Nie
Krok 5 Problém je Prejdite na krok 6.
vyrieSeny.
1. Skontrolujte telefénnu zasuvku v stene.
a. Zapojte telefonnu Snuru do zasuvky v stene.
b. Pocuvajte oznamovaci ton.
c. Ak nebudete po€ut oznamovaci tén, do telefonnej
zasuvky zapoijte iny telefén.
d. Ak stale nepoCujete oznamovaci tén, zapojte telefonnu
$nuru do inej zasuvky.
e. Ak polujete oznamovaci ton, zapojte tlaciaren do tejto
telefénnej zasuvky.
2. Pokuste sa odoslat alebo prijat fax.
MbZete odoslat’ alebo prijat fax?
Krok 6 Prejdite na Pripojte tlaciaren k analégove;j
krok 7. telefonnej sluzbe alebo do

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena k analégovej telefonnej
sluzbe alebo do spravneho digitdlneho konektora.

Fax modem je analogové zariadenie. UrCité zariadenia je
mozné pripojit' k tlagiarni tak, aby bolo mozné pouzivat
digitalne telefénne sluzby.

- Ak pouzivate telefonnu sluzbu ISDN, zapojte tlaCiaren
do analégového konektora (konektor R-rozhrania) na
terminalovom adaptéri ISDN. Ohladom podrobnejSich
informacii a ziadosti o konektor R-rozhrania sa obratte
na poskytovatela sluzby ISDN.

- Ak pouzivate DSL telefén, zapojte DSL filter alebo
smerovac, ktory podporuje analégové pouzivanie.
Ohladom podrobnosti sa obratte na poskytovatela
sluzby DSL.

- Ak pouzivate telefonnu sluzbu PBX, dbajte na
zapojenie do analégového konektora na PBX. Ak
takyto konektor nie je k dispozicii, skuste porozmyslat
o0 analdgovej telefénnej linke pre faxové zariadenie.

Je tlaciaren pripojena k analdgovej telefénnej sluzbe alebo do
spravneho digitalneho konektora?

spravneho digitalneho
konektora.

- 274 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia Ano Nie

Krok 7 Prejdite na e Pokuste sa zavolat na
krok 8. faxové Cislo, aby ste sa

Skontrolujte oznamovaci ton. uistili, Ze funguje spravne.

e Ak je telefénna linka prave

pouzivana inym zariadenim,
Poculi ste oznamovaci tén? pockajte pred odoslanim

faxu na zariadenie

vyuzivajucu tato linku.

e V pripade pouzivania
funkcie On Hook Dial
zvy$enim hlasitosti
skontrolujte, ¢i pocujete
oznamovaci tén.

Krok 8 Problém je Prejdite na krok 9.
vyrieSeny.
Docasne odpojte ostatné zariadenia (napriklad odkazovac,
pocita¢e s modemami alebo rozbocovace telefonnej linky)
medzi tlac¢iarfiou a telefénnou linkou a potom sa pokuste
odoslat alebo prijat fax.
Mbzete odoslat’ alebo prijat fax?
Krok 9 Problém je Prejdite na krok 10.
vyrieSeny.
1. Docasne zruste funkciu €akania na hovor. Obratte sa na
telefénnu spolo¢nost’ a ziskajte postupnost Cislic pre
docasné deaktivovanie akajucich hovorov.
2. Pokuste sa odoslat alebo prijat fax.
MbZete odoslat’ alebo prijat fax?
Krok 10 Problém je Prejdite na krok 11.
vyrieSeny.

1. Docasne deaktivujte hlasovu schranku. Ohfadom
podrobnosti sa obratte na svoju telefénnu spolo¢nost.

Poznamka: Ak si zelate pouzivat’ hlasovu schranku aj
tlaCiaren, zvazte pridanie druhej telefonnej linky pre
tlaciaren.

2. Pokuste sa odoslat alebo prijat fax.

MbzZete odoslat alebo prijat’ fax?
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Krok 11

Naskenujte su€asne iba jednu stranu originalneho dokumentu.
1. Vytocte faxové Cislo.

2. Naskenujte sucasne iba jednu stranu dokumentu.

MbZete odoslat’ alebo prijat fax?
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Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Faxy je mozné odosielat’, ale nie prijimat’

Akcia Ano Nie

Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

Skontrolujte zasobnik alebo podavac.

Ak je prazdny, vlozte papier do zasobnika alebo podavaca.

Mbzete prijimat faxy?

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

Skontrolujte nastavenia oneskorenia poctu zazvoneni.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu
tlaCiarne.

Poznamky:

IP adresu tlaCiarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke
Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web
stranky do¢asne deaktivujte.

2. Kliknite na Settings >Fax Settings >Analog Fax Setup.

3. Do poli¢ka ,Rings to Answer” zadajte pocet zazvoneni telefénu pred
odpovedanim.

4. Kiliknite na Submit.

Mozete prijimat faxy?
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Akcia Ano Nie
Krok 3 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku
Vymerite kazetu s tonerom. Podrobnosti su uvedené v navode dodavanom podporu.
so spotrebnym materialom.
Mbzete prijimat faxy?
Faxy je mozné prijimat’, ale nie odosielat’
Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok
vyrieSeny. 2.
Skontrolujte, ¢i je tlaCiaren v rezime Fax.
Stlacenim Fax na ovladacom paneli tlaciarne prepnite tlaciarer do rezimu
faxu a nasledne znova odoslite faxovu ulohu.
MbZete odosielat’ faxy?
Krok 2 Problém je Prejdite na krok
vyrieSeny. 3.

1. Polozte originalny dokument stranou nahor a kratSou stranou do zasobnika
podavaca ADF alebo stranou nadol do lavého horného rohu na sklenenu
plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie,
drobné predmety, priehladné folie, fotograficky papier ani tenké média
(napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu
plochu skenera.

- Svetelny indikator podava¢a ADF sa po spravnom vlozeni papiera
rozsvieti.

2. Znova odoslite faxovu ulohu.

MbzZete odosielat faxy?
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Akcia Ano Nie
Krok 3 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku

1. Skontrolujte, &i je skratena volba nakonfigurovana na &islo, ktoré si zelate podporu.
vytocit.
Poznamka: Respektive mozete vytocit' telefonne Eislo manualne.

2. Znova odoslite faxovu ulohu.

MoZete odosielat’ faxy?

Prijaty fax ma slabu kvalitu tlace

Akcia Ano Nie

Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.

vyrieSeny.

Poziadajte odosielatefla faxu, aby:
1. Skontroloval, ¢i kvalita originalneho dokumentu je uspokojiva.
2. Zvysil rozlienie skenovania faxu.

3. Znova odoposlal fax. Mohol sa vyskytnut problém s kvalitou spojenia
telefénnej linky.

Je kvalita tlace faxu uspokojiva?
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

Znizte rychlost prenosu prichadzajuceho faxu.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu
tlagiarne.

Poznamky:
- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke
Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel

oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web
stranky do¢asne deaktivujte.

2. Kliknite na Settings >Fax Settings >Analog Fax Setup.
3. V ponuke Max Speed kliknite na jedno z nasledovného:
- 2400
- 4800
- 9600
- 14400
- 33600
4. Kliknite na Submit.

5. Znova odoslite fax.

Je kvalita tla¢e faxu uspokojiva?

Krok 3 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku
Vymerite kazetu s tonerom. podporu.

Po zobrazeni Cartridge low [88.xy] vymerite kazetu a potom
znova odoslite fax.

Je kvalita tlace faxu uspokojiva?
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RieSenie problémov so skenerom

e Skener neodpoveda

e Uloha skenovania nebola Uspe$na

e Skener sa nezatvori

e Skenovanie trva prili§ dlho alebo pocéita¢ neodpoveda

e Slaba kvalita skenovaného obrazka

e Ciastocné skenovanie dokumentu alebo fotografie

Skener neodpoveda

Akcia Ano

Krok 1 Prejdite na krok 2.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta.

Je tlaCiareri zapnuta?

‘ Nie

Zapnite tlacCiaren.

Krok 2 Prejdite na krok 3.

Skontrolujte, &i je kabel tlaCiarne pevne
zapojeny do tla¢iarne a do pocitaca,
tlacového servera, pridavného zariadenia
alebo iného sietového zariadenia?

Je kébel tlagiarne bezpeéne zapojeny do
tlaCiarne a do pocitaca, tlacového
servera, pridavného zariadenia alebo
iného sietového zariadenia?

Zapojte kabel tlaCiarne bezpecne
do tlaciarne a do pocitaca,
tlatového servera, pridavného
zariadenia alebo iného sietového
zariadenia.

Krok 3 Prejdite na krok 4.

Skontrolujte, ¢i je sietova Snura zapojena
do tla¢iarne a do vhodne uzemnenej
elektrickej zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlaciarne
a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky?

Zapojte sietovu Snuru do tlaciarne
a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky.
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Akcia

Krok 4

Skontrolujte, &i nie je elektricka zasuvka
vypnuta ziadnym spinacom alebo
preruSovacom.

Je elektricka zasuvka vypnuta spinacom
alebo preruSovacom?

Ano

Zapnite spinac alebo resetujte
prerusovac.

‘ Nie

Prejdite na krok 5.

Krok 5

Skontrolujte, ¢i je tlaCiaren zapojena do
nejakého odruSovaca, nepreruSenych
elektrickych zdrojov alebo predizovacich
kablov.

Je tlaciaref zapojena do odruSovaca,
neprerusenych elektrickych zdrojov alebo
predizovacich kablov?

Zapojte sietovu $nuru tlaciarne do
spravne uzemnenej elektrickej
z4&suvky.

Prejdite na krok 6.

Krok 6

Skontrolujte ostatné elektrické zariadenia
zapojené do elektrickej zasuvky.

Funguju ostatné elektrické zariadenia?

Odpoijte iné elektrické zariadenia

a zapnite tlaciaren. Ak tlaciaren
nefunguje, zapojte druhé elektrické
zariadenie naspat’ a prejdite na
krok 6.

Prejdite na krok 7.

Krok 7

Vypnite tlagiarne, poc€kajte priblizne 10
sekund a znova zapnite tlaciaren.

Funguje tlaciaren a skener?

Problém je vyrieSeny.

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

-281 -




MX310 Series - Navod na pouzitie

Uloha skenovania nebola uspeSna

Akcia

Krok 1

Skontrolujte prepojenia kablov.
Dbajte na to, aby bol eternetovy
alebo USB kabel pevne

pripojeny k pocitacu aj
k tlagiarni.

Su pevne zapojené kable?

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Zapojte spravne kable.

Krok 2

Skontrolujte, ¢i sa nazov suboru uz
pouziva.

Pouziva sa uz nazov suboru?

Zmernte nazov suboru.

Prejdite na krok 3.

Krok 3

Skontrolujte, ¢i su dokument alebo
fotografia pozadované na
skenovanie otvorené v inej aplikacii
alebo sa pouZzivaju inym uZivatefom.

Je subor, ktory chcete skenovat,
otvoreny inou aplikaciou alebo
uzivatelom?

Zatvorte subor, ktory skenujete.

Prejdite na krok 4.

Krok 4

Skontrolujte, &i je zaskrtnuté bud
Append time stamp alebo
Overwrite existing file

v nastaveniach konfiguracie ciela.

Je zaskrtnuté bud Append time
stamp alebo Overwrite existing file
v nastaveniach konfiguracie ciela?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Zaskrtnite bud Append time stamp
alebo Overwrite existing file
v nastaveniach konfiguracie ciela.
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Skener sa nezatvori

Akcia

Skontrolujte, &i sa v skeneri nenachadzaju ziadne
prekazky.

1. Zdvihnite skener.

2. Odstrante vSetky predmety, ktoré drzia skener
otvoreny.

3. Sklopte skener.

Zatvoril sa skener spravne?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Skenovanie trva prili§ dlho alebo pocita¢ neodpoveda

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.
Skontrolujte, ¢i do skenera nezasahuju dalSie aplikacie.
Zatvorte vSetky nepouzivané aplikacie.
Trva skenovanie stale prili§ dlho alebo pocita¢ pri iom
zamrzne?
Krok 2 Obratte sa na zakaznicku Problém je
podporu. vyrieSeny.
Zvolte nizSie rozliSenie skenovania.
Trva skenovanie stale prili§ dlho alebo pocita¢ pri fiom
zamrzne?
Slaba kvalita skenovaného obrazka
Akcia Ano Nie
Krok 1 Zruste Prejdite na krok 2.
chybové
Skontrolujte chybové alebo stavové hlasenie na hlasenie.
displeji.

Nachadza sa na displeji tlaciarne chybové
hlasenie?
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Prejdite na Zvyste nastavenia rozliSenia skenovania kvoli
krok 3. vystupu vyssej kvality.
Skontrolujte kvalitu originalneho dokumentu.
Je kvalita originalneho dokumentu uspokojiva?
Krok 3 Prejdite na Pozrite si ¢ast Cistenie sklenenej plochy
krok 4. skenera.
Vycistite sklenenu plochu Cistou a sklenenu
plochu podavaca ADF nezaprasenou handri¢kou
mierne navlhéenou vo vode.
Je sklenena plocha skenera gista?
Krok 4 Prejdite na Na sklenenu plochu skenera vkladajte
krok 5. dokument alebo fotografiu skenovanou
Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo stranou nadol do horného lavého rohu.
fotografie.
Dbaijte na to, aby boli dokument alebo
fotografia viozené na sklenenej ploche
skenera v lavom hornom rohu.
Su dokument alebo fotografia zalozené spravne?
Krok 5 Prejdite na Pozrite si Cast Problémy s kvalitou tlace.
krok 6.

Odoslite tlaGovu ulohu a skontrolujte problémy
s kvalitou tlace.

eV ponuke General Settings upravte
nastavenia Eco-Mode.

eV ponuke Copy upravte nastavenie
Darkness.

e Ak uZ sa vytlatok stava slabo viditelny,
vymente kazetu s tonerom.

Je kvalita tlae uspokojiva?
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Akcia

Krok 6
Skontrolujte nastavenia skenovania.
Na obrazovke Scan sa uistite, Ze su

nastavenia Content Type a Content Source
spravne pre prave skenovany dokument.

Su nastavenia Content Type a Content Source
spravne pre prave skenovany dokument?

Ano

Prejdite na
krok 7.

Nie

Zmente nastavenia Content Type a Content
Source tak, aby vyhovovali prave
skenovanému dokumentu.

Krok 7

Zvyste nastavenia rozliSenia skenovania kvéli
vystupu vyssej kvality.

Spdsobilo zvySené rozliSenie vystup vyssej
kvality?

Problém
vyrieSeny.

Obrat'te sa na zakaznicku podporu.

Ciasto¢né skenovanie dokumentu alebo fotografie

Akcia

Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo
fotografie.

Dbaijte na to, aby boli dokument alebo
fotografia vioZzené na sklenenej ploche
skenera v lavom hornom rohu.

Su dokument alebo fotografia zalozené
spravne?

Ano

Obratte sa na
zakaznicku

podporu.

‘ Nie

Na sklenenu plochu skenera vkladajte
dokument alebo fotografiu skenovanou
stranou nadol do horného lavého rohu.
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Zabudovany web server sa neotvori

Akcia Ano ‘ Nie

Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyriedeny.

1. Zapnite tlaciaren.

2. Otvorte web prehliada¢ a zadajte IP adresu tlac¢iarne.

3. Stlacte Enter.

Otvori sa zabudovany web server?

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

Uistite sa, ze mate spravnu IP adresu.
1. Pozrite si IP adresu tlaciarne:
-V ¢gasti TCP/IP v ponuke Network/Ports.

- Vytlaenim strany so sietovymi nastaveniami alebo strany
S nastaveniami ponuk a vyhladanim ¢asti TCP/IP.

Poznamka: IP adresa sa zobrazi ako Styri sady €isiel oddelenych
bodkami, napr. 123.123.123.123.

2. Otvorte web prehliada¢ a zadajte IP adresu.
Poznamka: V zavislosti od nastaveni siete méze byt za ucelom
pristupu na zabudovany web server potrebné pred IP adresu tlagiarne

zadat ,https://“ namiesto ,http://"

3. Stladte Enter.

Otvori sa zabudovany web server?
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Akcia Ano ‘ Nie
Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.
Skontrolujte, i funguje siet.
1. Vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami.
2. Skontrolujte prva €ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, ze je
stav uvedeny ako Connected.
Poznamka: Ak je stav uvedeny ako Not Connected (Nepripojena), tak
pripojenie mdze byt preruSené, alebo méze byt poSkodeny sietovy
kabel. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora
a vytlacte dalSiu stranu so sietovymi nastaveniami.
3. Otvorte web prehliadac¢ a zadajte IP adresu tladiarne.
4. Stlacte Enter.
Otvori sa zabudovany web server?
Krok 4 Problém je Prejdite na krok 5.
vyrieSeny.
Skontrolujte pevnost prepojeni kablov v tlagiarni a tlacovom serveri.
1. Zapojte spravne kable. Podrobnosti su uvedené v dokumentacii
nastaveni dodavanej s tlaciarfiou.
2. Otvorte web prehliada¢ a zadajte IP adresu tlagiarne.
3. Stlacte Enter.
Otvori sa zabudovany web server?
Krok 5 Problém je Obratte sa na svojho
vyrieSeny. systémového

Docasne deaktivujte web proxy servery.

Proxy servery mézu blokovat alebo obmedzovat pristup na urcité web
stranky, vratane zabudovaného web servera.

Otvori sa zabudovany web server?

administratora.

Kontaktovanie zakaznickej podpory

Pri kontaktovani zakaznickej podpory budete musiet byt schopny popisat’ vyskytujici sa problém,
chybové hlasenie zobrazené na displeji tladiarne a kroky rieSenia problémov, ktoré ste uz vykonali.

Potrebujete vediet typ modelu a sériové Cislo vasej tlaCiarne. Podrobnosti si uvedené na stitku na zadnej
strane tlaCiarne. Sériové Cislo je tiez uvedené na strane s nastaveniami ponuk.
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Spolo¢nost Lexmark ma k dispozicii niekolko spdsobov ako vam pomoct pri vyrieSeni problému s tlacou.
Navstivte web stranku spolo¢nosti Lexmark na http://support.lexmark.com a vyberte jedno
z nasledovného:

Tech Library Za ucelom pomoci pri vyrieSeni spolocnych problémov mézZete prejst nasu kniZznicu manualov,
(Technicka podpornej dokumentacie, ovlddacov a inych prostriedkov na stiahnutie.

kniznica)

E-mail MbzZete poslat e-mail s popisom vasho problému timu spolo€nosti Lexmark. Zastupca servisnej

podpory bude reagovat’ a poskytne vam informacie na vyrieSenie vasho problému.

Live chat (Zivy Mbzete sa porozpravat priamo so zastupcom servisnej podpory. Mézu s vami spolupracovat’ pri
internetovy vyrieSeni problému s vasou tlagiarfiou, alebo vam poskytnut asistenciu cez Asistované sluzby,
rozhovor) kde sa mOze zastupca servisnej podpory vzdialene pripojit na vas pocita€ cez internet a rieSit

tak problémy, inStalovat’ aktualizacie alebo dokoncit iné ulohy, &im vam poméze uspesne
pouzivat’ produkt Lexmark.

K dispozicii je aj telefonicka podpora. V U.S.A. alebo Kanade zavolajte na 1-800-539-6275. Pre ostatné
krajiny alebo oblasti navstivte http://support.lexmark.com.
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18—Vyhlasenia

Informacie o produkte

Nazov produktu:
Lexmark MX310dn
Typ zariadenia:
7015

Model(-y):

270

Vyhlasenie o vydani

Oktéber 2012

Nasledujuci odsek sa nevzt'ahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzajomne
odporuju s miestnymi zakonmi: SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE
TOTO VYHLASENIE ,TAK AKO JE“ BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO
V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE NIE OHRANICENE, NA ZARUKY PREDAJA V SKRYTOM
ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré $taty nepripustaju moznost odvolania sa na
zaruky v niektorych pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom zmysle; preto sa toto
vyhlasenie nemusi na vas vztahovat.

Tato publikdcia méZe obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikacii sa
pravidelne vykonavaju zmeny uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novSich vydaniach.
Zlepsenia alebo zmeny v produktoch alebo programoch mézu byt vykonané kedykolvek.

Odkazy v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby nezahffiaju fakt, ze vyrobca ma za ucelom
poskytnut vyhlasenie vo vsetkych krajinach. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbam
nema v umysle prehlasit’ alebo tvrdit, Ze méze byt pouzity iba tento produkt, program alebo sluzby.
Akykolvek funkény ekvivalent produktu, programu alebo sluzbe, ktory neporusSuje ziadne existujuce
dudevné vlastnictvo moze byt pouZity. Hodnotenie a overenie operacii v sulade s inymi produktmi,
programami alebo sluzbami, okrem vyslovne uréenych vyrobcom su na zodpovednost uzivatela.

Za u€elom technickej podpory Lexmark navstivte web stranku http://support.lexmark.com.

Informacie o nahradnych dieloch a stiahnutefnych suboroch su uvedené na web stranke spoloénosti
Lexmark www.lexmark.com.

© 2012 Lexmark International, Inc.

Vsetky prava vyhradené.
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Licencné vyhlasenia

V3etky licengné vyhlasenia spojené s tymto produktom je mozné najst v hlavnhom adresari disku CD
s inStalaénym softvérom.

Obchodné znacky

Lexmark, logo Lexmark s diamantom a MarkVision su obchodné znacky spolo¢nosti Lexmark International,
Inc., registrovanej v USA a/alebo inych krajinach.

Mac a logo Mac su obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc., registrované v U.S.A. a inych krajinach.

PCL® je ochranna znamka spolo¢nosti Hewlett-Packard Company. PCL je nazov spolo¢nosti Hewlett-
Packard pre sadu prikazov tlagiarni (jazyk) a funkcie zahrnutej v produkte tlaciarne. Tato tlaiaren by mala
byt kompatibilna s PCL jazykom. To znamena, Ze tlaCiaren rozoznava PCL prikazy pouzivané v réznych
aplikacnych programoch a ze tlaCiaren emuluje funkcie v sulade s prikazmi.

V3&etky ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych viastnikov.

Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission
(FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy B pre digitalne zariadenia podla &asti 15
pravidiel FCC. Prevadzka musi spifiat nasledujuce dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie
spbsobovat’ neziaduce rusenie a (2) toto zariadenie musi prijat’ akykolvek prijaty zasah vratane zasahov,
ktoré mézu spdsobit neziaduce operacie.

FCC obmedzenia triedy B su uréené na poskytovanie nalezitej ochrany proti neziaducemu rudeniu

v domacom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mbéze vyZarovat radio frekvenénu energiu a ak
nie je inStalované v sulade s navodom, méze spésobovat neZiaduce rusenie radio komunikacii.
Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze sa pri urcitej instalacii ruSenie nevyskytne. Ak toto zariadenie
spOsobuje neziaduce ruSenie prijmu radiového alebo televizneho signalu, ¢o je mozné zistit vypnutim

a zapnutim zariadenia, radime uzivatelovi, aby vyskusal napravit ruSenie jednym alebo viac opatreniami
z nasledovnych:

e Zmente polohu alebo miesto prijimacej antény.

o ZvySte vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie zapojte do zasuvky iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

e Poradte sa so svojim predajcom alebo servisnym technikom o dalSich rieSeniach.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za radiové alebo televizne rusenie spdsobené pouzivanim inych
nez odporucenych kablov alebo neautorizovanou zmenou alebo zdsahom do tohto zariadenia.

Neautorizované zmeny alebo zasahy moZzu zrusit’ uZivatelské pravo na obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruSeni pre vypoctove zariadenia triedy B
zaistite pouzivanim vhodne tieneného a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark €islo dielu 1021231
pre paralelné pripojenie alebo 1021294 pre USB pripojenie. PouZivanie nahradnych nie vhodne tienenych
a uzemnenych kablov mbéze spdsobit’ nedodrzanie FCC predpisov.
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Akékolvek otazky ohfadom tohto vyhldsenia o zhode smerujte na:
Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v sulade s ISO 7779 a hlasené v sulade s 1ISO 9296.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tlag 52 dBA

Skenovanie 45 dBA

Kopirovanie 54 dBA

Pripravena N/A

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty najdete na www.lexmark.com.

Informacie o teplotach

Okolita prevadzkova teplota 15,6 °C az 32,2 °C

Transportna a skladovacia teplota | -40 °C az 60 °C
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Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic
Equipment)

Logo WEEE oznacuje Specifické recyklaéné programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach
Eurdpskej unie. Vyzyvame vas na recyklaciu nasich produktov.

V pripade dalSich otazok o moznostiach recyklacie navstivte stranku spoloCnosti Lexmark na adrese
www.lexmark.com a hladajte telefonne €islo miestneho obchodného zastipenia spolo¢nosti.

Likvidacia zariadenia

Tlagiareri ani spotrebny material nelikvidujte rovnakym spésobom ako odpad v domacnosti. Ohladom
likvidacie a moznosti recyklovania sa obratte na miestne urady.

Vyhlasenie o statickej citlivosti

&

Tento symbol upozorfiuje na staticky citlivé Casti. Nedotykajte sa oblasti v blizkosti tohto symbolu bez
predo$lého dotknutia sa kovovej kostry tlaciarne.

ENERGY STAR

Kazdé zariadenie Lexmark s emblémom ENERGY STAR na produkte alebo na spustacej obrazovke je
certifi kované pre zhodu s poziadavkami Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR pri konfi
guracie pocas dodavky od spolo¢nosti Lexmark.

ENERGY STAR
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Vyhlasenie o laseri

Tlaciaren je certifikovana v USA za uCelom splnenia poZiadaviek DHHS 21 CFR pododdiel J pre triedu | (1)
laserovych produktov a v inych Statoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov splfiajucich
poziadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povaZzovana za nebezpecénu. Tlaciaren interne obsahuje laser s
dvojitou optikou triedy lllb (3b) AlGaAs uzatvorenym v neservisovatelnej tlacovej hlave pracujicej v
oblasti vinovej dizky 775-800 nanometrov. Laserovy systém a tladiareri st postavené tak, aby nebol
mozny pristup laserovej radiacie vyssie ako uroven trieda | po€as normalnej prevadzky, uzivatelskej
udrzby alebo stanovenych servisnych podmienok.

-293 -



MX310 Series - Navod na pouzitie

Nalepka o upozorneni na laserové Ziarenie

Na tlaCiarni mdze byt nalepena nalepka s upozornenim na laserové Ziarenie:

DANGER - Invisible laser radia-on when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser
beam.

PERIGO - Radiagéo a laser invisivel sera liberada se os cartuchos forem removidos e o lacre rompido. Evite a
exposicao aos feixes de laser.

Opasnost - Nevidljivo lasersko zra€enje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegava- izlaganje
zracima.

NEBEZPECI - KdyZ jsou vyjmuty kazety a je odblokovana pojistka, ze zafizeni je vysilano neviditelné laserové zareni.
Nevystavujte se pusobeni laserového paprsku.

FARE - Usynlig laserstraling, nar patroner fiernes, og speerreanordningen er slaet fra. Undga at blive udsat for
laserstralen.

GEVAAR - Onzichtbare laserstraling wanneer cartridges worden verwijderd en een vergrendeling wordt genegeerd.
Voorkom blootstelling aan de laser.

DANGER - Rayonnements laser invisibles lors du retrait des cartouches et du déverrouillage des loquets. Eviter toute
exposi-on au rayon laser.

VAARA - Nakymatonta lasersateilya on varo_ava, kun varikase-t on poiste_u ja lukitus on auki. Valta lasersateelle
al-stumista.

GEFAHR - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkasse_en und offener Sicherheitssperre.
Laserstrahl meiden.

KINAYNOXZ - 'EkAucn adpaTng akTivooAiag laser katd Tnv a@aipean Twv KOOETWV Kal TNV ATTac@AAIon TnG
HavodAwong. AtrogelyeTe TNV €KBeon aTnv akTivoBoAia laser.

VESZELY — Nem lathato |ézersugarzas fordulhat elé a patronok eltavolitasakor és a zardszerkezet felbontasakor.
Kerllje a Iézersugarnak valo kitettséget.

PERICOLO - Emissione di radiazioni laser invisibili durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare
I’esposizione al raggio laser.

FARE — Usynlig laserstraling nar kassettene tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering for laserstralen.

NIEBEZPIECZENSTWO - niewidzialne promieniowanie laserowe podczas usuwania kaset i blokady. Nalezy unika¢
naswietlenia promieniem lasera.

OlMACHO! HeBmaumoe nasepHoe 13nyyeHve npu n3BnevYeHHbIX KapTpuaxax n cHATUM 6noknposku. M3berante
BO3[ENCTBMSA Na3epHbIX Nyven.

Pozor — Nebezpe&enstvo neviditelného laserového ziarenia pri odobratych kazetach a odblokovanej poistke.
Nevystavuijte sa la¢om.

PELIGRO: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la
exposicion al haz de laser.

FARA — Osynlig laserstralning nar patroner tas ur och sparrmekanismen ar upphavd. Undvik exponering for
laserstralen.

el - AREREN G & BRI 7 AR AN RSO CRSS, TR RRIEERHOUR T .
ek - R ERGNr [ B 22 4 IaL A B B R RORs 6 A R R A SR S IR . RE R IR IR AR TR AL T .

Gl - A— btV vy AW IE N, Aoy 2088 A B e, RicvLr —F—pdgtensgs,. oL —¥
—HweHresnndE L TS,
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Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia

Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas$ produkt.

Spotreba energie

(W)
Tlag Zariadenie generuje vytlaceny vystup képii z elektronickych vstupov. | 520 W
Kopirovanie Zariadenie generuje vytlaceny vystup kopii z vytlacenych 540 W

originalnych dokumentov.

Skenovanie Zariadenie skenuje vytlatené dokumenty. 30W
Pripravena Zariadenie ¢aka na tlacovu ulohu. 12w
Rezim spanku Zariadenie je v rezime vysoko-uroviiového Setrenia energie. 5W
RezZim dlhodobého Zariadenie je v reZime nizko-uroviiového Setrenia energie. 0,5W
spanku
Vypnuta Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. ow

Urovne prikonu uvedené v predchadzajlcej tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba
mdze byt podstatne vysSia ako priemer.

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty najdete na www.lexmark.com.

ReZim spanku

Tento produkt je navrhnuty s rezimom Setrenia energia, ktory sa nazyva Sleep Mode (Rezim spankuy).
Rezim SetriCa energie Setri energiu znizenim spotreby energie pocas doby nec€innosti. Rezim spanku sa
automaticky aktivuje, ak sa tento produkt nepouziva ur€ity Easovy interval, nazyvany Sleep Mode Timeout
(Casové oneskorenie rezimu spanku).

Predvolené nastavenie asového oneskorenia Setrica (Power Saver Timeout) (v mindtach): | 30

Pomocou ponuk konfiguracie tladiarne je mozné ¢asovy limit Setri¢a energie nastavit v rozmedzi od 1
minuty az po 120 minat. Nastavenim ¢asového limitu SetriCa energie na nizku hodnotu znizite spotrebu
energie, ale zvysite Cas reakcie tlaCiarne. Nastavenim €asového limitu Setri¢a energie na vysoku hodnotu
zaistite rychlu reakciu tla€iarne, ale tlagiarer spotrebuje viac energie.
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ReZim dlhodobého spanku

Tento produkt je navrhnuty s rezimom prevadzky pri ultra-nizkej spotrebe energie, ktory sa nazyva
Hibernate mode (Rezim dlhodobého spanku). Pocas rezimu dlhodobého spanku su vSetky ostatné
systémy a zariadenia bezpecne vypnuté.

Do rezimu dlhodobého spanku sa da prepnut lubovolnym z nasledovnych spésobov:

e Vyuzitim ¢asového oneskorenia rezimu dlhodobého spanku (Hibernate Timeout).

e Vyuzitim rezimov planovaného napajania (Schedule Power).

e Pomocou tlacidla Sleep/Hibernate.

Predvolené nastavenie oneskorenia rezimu dlhodobého spanku (Hibernate Timeout) od vyroby Deaktivované

pre tento produkt vo vSetkych krajinach alebo oblastiach, okrem krajin EU a Svajéiarska (Disabled)
Predvolena hodnota od vyroby pre tento produkt v krajinach alebo oblastiach EUavo 3 days (3 dni)
Svajciarsku

Mnozstvo €asu, pocas ktorého tlaiarers ¢aka po tlaci ulohy tla€iareri, kym sa prepne do rezimu
dlhodobého spanku (Hibernate) je mozné nastavit medzi jednou hodinou a jednym mesiacom.

ReZim vypnutia

Tato tlaCiaren disponuje rezimom vypnutia, ktory stale spotrebovava malé mnozstvo elektrickej energie.
Za ucelom uplIného odstavenia spotreby energie tlaCiarne odpojte sietova Sniru od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obcas je uzitoéné vyratat’ celkovu spotrebu elektrickej energie. Kedze spotreba elektrickej energie sa
uvadza vo Watoch, spotreba tlaiarne by sa mala vynasobit €asom, ktory tlaciareri stravila v jednotlivych
reZzimoch za ucelom vyratania celkovej spotreby elektrickej energie. Celkova spotreba elektrickej energie
je sucet spotreby elektrickej energie v kazdom z rezimov.
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Vyhlasenie o zhode s kanadskym priemyslom

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje vSetkym poziadavkam normy Canadian Interference-Causing
Equipment Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de ’industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux
équipements pouvant causer des interférences NMB-003.
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Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej Unie (EU)

Tento produkt je v stlade s poZiadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC
a 2009/125/EC na pribliZzenie a harmonizaciu zakonov ¢&lenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou
kompatibilitou, bezpeénostou elektrickych zariadeni ur€enych na pouzitie v ramci urCitych napatovych
obmedzeni a ekologickym dizajnom energeticky pribuznych produktov.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022 Triedy B a bezpe&nostné poziadavky EN 60950.

Regulac¢né vyhlasenia pre telekomunikacné koncové
zariadenia

Tato ¢ast obsahuje nasledovné regulacné informacie tykajuce sa produktov, ktoré obsahuju
telekomunikacné koncové zariadenia, napr. obrazova telegrafia.
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Vyhlasenie uZivatePom v Eurépskej Unii (EU)

Produkty so znagkou CE s v sulade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC,
2006/95/EC, 1999/5/EC a 2009/125/EC na pribliZzenie a harmonizaciu zakonov Clenskych Statov
suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe€nostou elektrickych zariadeni uréenych na
pouzitie v ramci urcitych napatovych obmedzeni, radiovymi zariadeniami a telekomunikaénymi koncovymi
zariadeniami a s ekologickym dizajnom energeticky pribuznych produktov.

Tato zhoda je ozna¢ena symbolom CE.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odon fasor,
Millennium Tower 1ll, 1095 Budapest HUNGARY.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022 Triedy B a bezpeénostné poziadavky EN 60950.

Dalsie informacie o zhode st uvedené v tabulke na konci &asti Vyhlasenia.
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Regulac¢né vyhlasenia pre bezdrotové zariadenia

Tato Cast obsahuje nasledovné regulaéné informacie tykajlce sa bezdrbtovych zariadeni, ktoré obsahuju
vysielaCe, napr. bezdrotové sietové karty alebo pribuzné Citacky kariet, ale aj iné.

Vyhlasenie 0 modularnom komponente

Tento produkt pravdepodobne obsahuje nasledovny(-€) modularny(-e) komponent(-y):

Regulagny typ/model Lexmark LEX-M01-005; FCC ID:IYLLEXMO01005; I1C:2376A-M01005

Vystavenie vyZarovaniu radiovych frekvencii

Nasledovné vyhlasenie je pouzitefné, ak ma vas$a tlaCiarer nainstalovanu sietovu bezdrétovud kartu:
Vyzarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyzarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC. Za uéelom vyhoveniu poziadavkam na zariadenie v oblasti vyzarovania
radiovych frekvencii stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrziavat
minimalnu vzdialenost 20 cm.

Vyhlasenie pre Tchajvan NCC RF

NCC FUE
BRI N O P R
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Dh U A 2 R R hThE

ORI B2 (T M A TRAT e 2 B TR S (A © R TRy -
% - A PR ) « BRI IS E R

bR R A2 Ok (Sl T - B2 R R H s

- 300 -



MX310 Series - Navod na pouzitie

Vyhlasenie uZivatePom v Eurépskej Unii (EU)

Tento produkt je v stlade s poZiadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC,
1999/5/EC a 2009/125/EC na pribliZzenie a harmoniz4ciu zakonov ¢lenskych Statov suvisiacich

s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe€nostou elektrickych zariadeni uréenych na pouZitie v ramci
ur€itych napatovych obmedzeni, radiovymi zariadeniami a telekomunikacnymi koncovymi zariadeniami
a s ekologickym dizajnom energeticky pribuznych produktov.

Tato zhoda je ozna¢ena symbolom CE.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower 1ll, 1095 Budapest HUNGARY.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022 Triedy B a bezpeénostné poziadavky EN 60950.

Produkty vybavené bezdrétovym sietovym pridavnym zariadenim s frekvenciou 2,4 GHz su v sulade

s poziadavkami na ochranu podra rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC a 2009/125/EC
na priblizenie a harmonizaciu zakonov &lenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou,
bezpecnostou elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v ramci ur€itych napatovych obmedzeni,
radiovymi zariadeniami a telekomunikaénymi koncovymi zariadeniami a s ekologickym dizajnom

energeticky pribuznych produktov.

Prevadzka je povolena vo vSetkych krajinach EU a EFTA, ale je obmedzena iba na interiérové pouzivanie.

Tato zhoda je ozna¢ena symbolom CE.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Oddn fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY.
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AT [BE|BG|CH|CY |CZ |DE |DK|EE
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Cesky Spolecnost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, zZe vyrobek tento vyrobek je ve shodé se
zakladnimi poZadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erklaerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og @vrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerét dieses Gerét in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

EAANVIKA ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MNPOION
ZYMMOP®QNETAI MPOZX TIZ OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX XXETIKEZ AIATAZEIZ THX
OAHTI'IAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE.

Eesti Kéesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja muiden sitéd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francgais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux
exigences fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kdvetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
kroéfur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto &€ conforme ai requisiti

essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
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Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklar€, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK bdtiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet essenzjali
u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav
og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oSwiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostalymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZiadavky a véetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstdmmelse med de

vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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Limitovana obchodna zaruka spolo¢nosti Lexmark

1. Predmet

1.1 Spolo¢nost Lexmark poskytuje tuto Limitovanu obchodnu zaruku spolo¢nosti Lexmark (dalej ako
.Zaruka“) osobe, ktora si ako prva zakupi pre svoju vlastnu potrebu (dalej ako ,Pévodny kupujuci®)
tlaCiaren alebo spotrebny material spolocnosti Lexmark, ako je dalej uvedené v Casti 3 tejto zaruky, (dalej
ako ,TlacCiaren alebo spotrebny material”), a akejkolvek osobe, ktorej je Tlaciaren alebo spotrebny
material zna¢ky Lexmark pravoplatne dané alebo predané, (spolu s Pévodnym kupujucim dalej ako
.Koncovy uzivatel”) poCas doby trvania tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark.

1.2 Na zaklade tejto Zaruky sa spoloc¢nost Lexmark zarucuje, Ze Tladiareri alebo spotrebny material su
vyrobené z novych alebo z ekvivalentov novych ¢asti, zodpoveda Specifikaciam vydanym spolo¢nostou
Lexmark, je bez materialovych alebo vyrobnych chyb a ma dobru prevadzkovu spdsobilost v Case
dodania.

1.3 Spolo¢nost Lexmark sa tieZ zarucuje poskytovat technicki podporu (dalej ako , Technicka podpora”)
Koncovému uzivatelovi bud' prostrednictvom internetovej stranky spolo¢nosti Lexmark pre danu krajinu
alebo prostrednictvom priamej linky spolo¢nosti Lexmark (ako je uvedené v dokumente ,Zaru¢né pravidla”,
ktory tvori prilohu tohto dokumentu a/alebo sa nachadza na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark).

1.4 Spoloc¢nost Lexmark poskytuje tato Zaruku ako bezplatnd zaruku vyrobcu a tato zaruka sa poskytuje
navyse k akejkolvek zmluvnej alebo zakonnej zaruke, na ktorit méze mat Koncovy uzivatel pravo vodi
predajcovi vyrobku (spoloc¢nosti Lexmark alebo akejkolvek inej osoby, od ktorej Koncovy uzivatel mohol
zakupit Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark) podla platného miestneho prava.

1.5 Servis definovany v tejto Zaruke (dalej ako ,Zaruény servis”) poskytne miestny subjekt spolo¢nosti
Lexmark alebo miestny zastupca spolo¢nosti Lexmark.

1.6 Spolo¢nost Lexmark bude poskytovat Zaruény servis (vratane Technickej podpory) na Uzemi, ako je
definované a stanovené v Casti 6 tejto Zaruky spolo&nosti Lexmark.

1.7 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA TYKA IBA PRAV VYSLOVNE UDELENYCH
KONCOVEMU UZIVATELOVI V TOMTO DOKUMENTE A PODLIEHA URCITYM OBMEDZENIAM, AKO
JE STANOVENE V NASLEDOVNYCH CASTIACH TOHTO DOKUMENTU.

2. Proces podpory

2.1 Spolo¢nost Lexmark pocas doby trvania tejto Zaruky bude (i) poskytovat Technicku podporu
Koncovému uzivatelovi za u€elom ur&enia, &i je Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark
chybné, a ak ano, z akého dévodu, a (ii) na zéklade svojho uvazZenia opravi alebo nahradi Tlaciarefi alebo
spotrebny material, ktoré je chybné alebo prestane spravne pracovat, okrem pripadov vynimiek
uvedenych v tomto dokumente. Po¢as doby trvania Zaruky je Koncovy uzivatel povinny ponechat si
pévodny obal.

2.2 Zarucény servis a Technicku podporu poskytnl autorizovani pracovnici technickej podpory, na ktorych
sa mozno obratit' telefonicky, faxom alebo na internetovych strankach (ako je uvedené v zozname
kontaktnych osbb spolo¢nosti Lexmark dodavaného ako samostatny letak, ktory tvori prilohu tohto
dokumentu a/alebo ho mozno najst na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark pre vasu krajinu, dalej
ako ,Zoznam kontaktnych os6b®).
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2.3 Spolocnost Lexmark sa pri poskytovani Zaruéného servisu najprv pokusi analyzovat dévod, preco
Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark méze byt chybné alebo nepracuje spravne, a ak je to
mozné, odstrani problém cez telefdn, internet alebo fax. Spolo¢nost Lexmark podla svojho uvazenia
opravi chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark, alebo ich
nahradi tak, ze poskytne novy alebo ekvivalent nového nahradného vyrobku. Autorizovani pracovnici
technickej podpory spolo€nosti Lexmark poskytnu pokyny suvisiace s vratenim alebo nahradenim chybne;j
alebo nespravne pracujucej TlaCiarne alebo spotrebného materialu znacky Lexmark. VSetky vymenené
Casti a vyrobky nahradené podla Zaruéného servisu budu stiahnuté alebo sa stanu majetkom spoloénosti
Lexmark. Dodanie nahradného vyrobku nepredizi dobu trvania Zaruky na prislusnu Tladiarer alebo
spotrebny materidl znacky Lexmark.

2.4 V pripade, Ze spolo¢nost Lexmark poskytne nahradnud Tlaciaren alebo spotrebny material podla tejto
Zaruky, Koncovy uzivatel vrati chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material v
obale poskytnutom s nahradnou Tlaciarfiou alebo spotrebnym materialom znacky Lexmark podla pokynov
a pouzije spiatocnu adresu poskytnutl autorizovanym pracovnikom technickej podpory spolocnosti
Lexmark v priebehu procesu nahradenia. Désledkom nenavratenia chybnej Tlaciarne alebo spotrebného
materialu bude faktura za nahradnu Tlaciaren alebo spotrebny material za cenu podla cennika
spolo¢nosti Lexmark zverejneného v tom Case.

2.5 Nahradna Tladiaren znacky Lexmark nie je vybavena Spotrebnym materialom, kablami a akymikolvek
hardvérovymi rozSireniami, ktoré mohli byt odoslané alebo nainstalované na chybnej TlacCiarni. Tieto
predmety sa z chybnej Tlagiarne pred jej vratenim odstrania a pouziju sa v nahradnej Tlaciarni.

3. Rozsah a doba trvania Zaruky

3.1 Nasledovné vyrobky spolo¢nosti Lexmark su kryté touto Zarukou spoloc¢nosti Lexmark a platia
nasledovné zaru¢né podmienky:

3.1.1 Pokial nie je na prislusnej tlaciarni alebo jej baleni alebo na suvisiacej internetovej stranke
spolognosti Lexmark uvedené dlhSie obdobie, dva roky pre Tlaciarne znacky Lexmark a ich
pripojené hardvérové varianty a doplnky znacky Lexmark (ako napriklad, doplnkovy zasobnik
papiera), poénuc diiom zakupenia Pévodnym kupujucim.

3.1.2 Dva roky u tonerovom spotrebnom materiali znacky Lexmark. CeloZivotna zaru¢na doba je
definovana ako obdobie od dna zakupenia Pévodnym kupujucim do spotrebovania originalneho
tonera, ktory do kazety umiestnila spolo€nost Lexmark, do takej miery, Ze uz dodavka nefunguje.

3.1.3 Dva roky pre spotrebny material znacky Lexmark pre atramentové tlaciarne inkjet, po¢nuc
dfiom zakupenia Pévodnym kupujdcim.

3.1.4 Dva roky pre originalne sUpravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark dodavané s
laserovou tlagiarfiou po&nuc dfiom zakupenia Povodnym kupujucim; alebo; dokial tla€iarer
nezobrazi spravu ,Upozornenie na zivotnost” alebo ,Planovana udrzba” na kontrolnom paneli;
alebo; ak rozhranie Koncového uzivatela tladiarne nedokaze zobrazit’ taku spravu, normalne

opotrebovanie, podla toho, ¢o nastane skoér.

3.1.5 Dva roky pre nahradné supravy na Udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark po¢nuc
driom zakupenia Pévodnym kupujucim. PoZadované zdsahy do ndhradnych suprav na udrzbu a
zapekacej piecky po devatdesiatich diioch su spoplatnené pomerne podla poctu incidentov a
miery pouzitia.

3.2 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NETYKA (i) AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH
STRAN ZABALENYCH S TLACIARNOU ALEBO PRISLUSENSTVOM (NAPRIKLAD, USB KABEL
ALEBO INE KABLE, SOFTVER ALEBO DOPLNKY DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU LEXMARK
AKO SUCAST NAKUPU VYROBKU ALEBO BALENIA), (i) AKEHOKOLVEK SOFTVERU
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SPOLOCNOSTI Lexmark ALEBO TRETEJ STRANY, ALEBO (iii) AKYCHKOLVEK MEDIi NA TLAC
SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO TRETEJ STRANY.

4. Povinnosti zakaznika

4.1 Koncovy uzivatel musi byt za u¢elom poskytnutia Zaru¢ného servisu alebo Technickej podpory
schopny poskytnut dékaz zakupenia Pévodnym kupujucim, napriklad faktaru, vratane podrobnosti o
datume a mieste kupy a/alebo sériové Cislo, ak je o to poziadany. Bez takych informacii mozno povazovat
Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark za ,Mimo zaruky®, a preto akékolvek sluzby budu
poskytnuté iba za aktualne sadzby za sluzby alebo technicku podporu.

4.2 Aby mohla spolo¢nost Lexmark poskytnut ¢o najlepsi Zaruény servis a Technickl podporu poc¢as
doby trvania Zaruky, Koncovy uzivatel zaregistruje Tlaciaren alebo prisluSenstvo znacky Lexmark podla
procesu Registracia opisaného na internetovej stranke spolo€nosti Lexmark.

4.3 Koncovy uzivatel zodpoveda za overenie, ze jeho Tlaciaren znacky Lexmark je nakonfigurovana v
sulade s pokynmi pre nastavenie, napriklad, v dokumentacii k vyrobku a/alebo od autorizovaného
pracovnika technickej podpory spolo¢nosti Lexmark. Ak spolo¢nost Lexmark zisti, Ze problém mozno
odstranit pomocou firmvérovej aktualizacie, povinnostou Koncového uzivatela bude pouzit odporicanu
firmvérovu aktualizaciu na Tlaciarni znacky Lexmark podla pokynov poskytnutych spoloénostou Lexmark.
Pokyny mézu Koncovému uzivatelovi poskytnut aj autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark po telefonate technickej podpore.

4.4 Niektoré Tlaciarne znacky Lexmark mozu za ucelom udrzania optimalneho vykonu potrebovat
sUpravy na udrzbu po istom mnozstve pouziti. Toto je stanovené v platnych Specifikaciach a instalacnych
materialoch vyrobku, ktorymi sa musi riadit Koncovy uzivatel. Nakup a riadna inStalacia suprav na udrzbu
a zapekacich piecok je vyhradnou povinnostou Koncového uzivatela a Koncovy uZzivatel ponesie vetky
suvisiace naklady.

4.5 Od Koncového uzivatela sa za uc¢elom ziskania riadnej Technickej podpory vyzaduje podpora
opravnenych pracovnikov technickej podpory spolo€nosti Lexmark pocas procesu analyzy, aby im bolo
umoznené vyrieSenie problému prostrednictvom telefonu. Koncovy uZivatel musi mat Tlaciarefi alebo
spotrebny material v pracovnom prostredi, ktoré umoznuje riadnu analyzu. Ak Koncovy uzivatefl
neposkytne opravnenému pracovnikovi technickej podpory adekvatnu podporu, Zaru€ny servis méze byt
odlozeny alebo sa Zakaznikovi zauc¢tuju dodato¢né naklady.

5. Vynimky

Tato Zaruka spolo€nosti Lexmark nezahffia servis pre akékolvek nasledovné situécie/v akychkolvek
nasledovnych situaciach:

5.1 Sériové ¢islo Tlaciarne alebo prislusenstva bolo odstranené, zni¢ené alebo bolo poskytnuté chybne.
5.2 Vzprie€enie papiera, iné ako to, ktoré nastalo v dosledku vyrobnej chyby.

5.3 Nahrada na mieste poloziek vymenitelnych Koncovych uzivatelom, ako napriklad toner, atramentové
tlaCové kazety a spotrebné Casti vymenitelné Koncovych uzivatelom.

5.4 Poskodenia Tlaciarne alebo spotrebného materialu, zlyhanie alebo zhor$enie vykonu Tlaciarne alebo
spotrebného materialu vyplyvajuce z pouzitia prislusenstva, €asti, tlaiacich prostriedkov, softvéru alebo
doplnkov, ktoré nie su originalnym prislusenstvom alebo ¢astami spolo€nosti Lexmark, alebo ktoré
nespifiaju $pecifikacie odpori¢ané spolonostou Lexmark pre Tlagiareri alebo spotrebny material znagky
Lexmark.
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5.5 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlice z nevhodného fyzického alebo
prevadzkového prostredia. M6Zu sem patrit, avSak nie vyluéne, Skody vyplyvajuce z nahodného
poskodenia alebo nespravneho pouzitia, elektrickych vin alebo poruch, vratane blesku, nedbalosti
Koncového uzivatela, nevhodného pouzitia, cudzich &asti nahodne upustenych do pristroja, Skody
spbsobenej poziarom alebo vodou alebo z prevadzky v prostrediach, ktoré nie su v sulade so
Specifikaciami spolo¢nosti Lexmark, ktoré sa nachadzaju v dokumentacii k vyrobku.

5.6 Tonerové alebo atramentové tladové kazety, ktoré znova naplifia Koncovy pouzivatel alebo tretia
strana, alebo ktoré prestanu fungovat v désledku nahodného poskodenia alebo nespravneho pouZitia.

5.7 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorSenie vykonu vyplyvajuce zo servisu alebo udrzby na Tlaciarni
alebo spotrebnom materiali zna¢ky Lexmark ktoroukolvek osobou, okrem spolo€nosti Lexmark alebo
autorizovaného poskytovatela servisu spolo¢nosti Lexmark.

5.8 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhor$enie vykonu vyplyvajlce z toho, Ze Koncovy uzivatel
nevykonal Cistenie alebo udrzbu popisanu v uzivatel'skych priru¢kach spolo¢nosti Lexmark, manualoch
alebo na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark. Patri sem aj nevykonanie vymeny spotrebnych
poloziek, ako napriklad odporu€anych suprav na udrzbu v odporuéanych intervaloch, alebo udrzba
vykonana neautorizovanou tretou stranou.

5.9 Oprava poskodenia, funkénej poruchy alebo zhor$enia vykonu Tlaciarne alebo spotrebného materialu
znacky Lexmark vyplyvajuce z toho, Ze nebola vykonana riadna priprava, balenie a preprava Tlaciarne
alebo spotrebného materialu, ako bolo doporu¢ené spoloénostou Lexmark pri vrateni TlaCiarne alebo
spotrebného materialu spolo€nosti Lexmark na opravu.

5.10 Nevyhovenie akymkolvek kritériam alebo $pecifikaciam vyrobku uvedenym v dokumentacii k
vyrobku spolo¢nosti Lexmark.

6. Uzemie

6.1 Tato Zaruka spolo¢nosti Lexmark sa vztahuje na Tlaciareri alebo spotrebny material zakipené alebo
nainstalované v tych krajinach a/alebo regiénoch v Eurépe, Afrike a na Blizkom vychode, ktoré sa
nachadzaju v Zozname kontaktnych oséb, a poskytuje ju dcérska spolo¢nost, pobocka alebo miestny
zastupca spolo¢nosti Lexmark v kazdej krajine.

6.2 Podmienky a/alebo servis Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa mdze v kazdej krajine lisit.

6.3 Ak je Tlaciaren alebo spotrebny material prepravené do inej krajiny, v ktorej je pristupny Zaruény
servis pre prisludnu Tladiareri alebo spotrebny material zna¢ky Lexmark, Koncovy uzivatel bude mat
pravo na rovnaky Zaruc€ny servis, ako keby bola Tlagiarer alebo spotrebny materidl zakupené v krajine,
do ktorej bolo prepravené. NIEKTORE VYBRANE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NIE SU
VSAK PONUKANE VO VSETKYCH KRAJINACH. ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK PRE TAKE
TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NEEXISTUJE PO PREPRAVE TLACIARNE ALEBO
SPOTREBNEHO MATERIALU DO INEJ KRAJINY, V KTOREJ SPOLOCNOST LEXMARK ALEBO
MIESTNY ZASTUPCA SPOLOCNOSTI LEXMARK VO VSEOBECNOSTI NEPONUKA ZARUCNY
SERVIS PRE ROVNAKE CiSLO MODELU VYROBKU.
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7. OBMEDZENIE ZARUKY A ZODPOVEDNOSTI

7.1 Jediné opravnenia Koncového uzivatela podla tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark v pripade, Ze
Tlaciareri alebo spotrebny material znacky Lexmark je chybné alebo prestane pracovat, su definované
Zaruénym servisom uvedenym vySSie. Dokonca i v pripade poru$enia tejto Zaruky spolo€nosti Lexmark sa
vyhradna zodpovednost za skutocné skody akéhokolvek druhu obmedzuje na cenuzaplatenu za Tlaciaren
alebo spotrebny material alebo ich opravu alebo nahradenie. Toto obmedzenie zodpovednosti za
skuto¢né Skody sa nevztahuje na fyzické zranenie alebo majetkovu ujmu, za ktoré je spolo¢nost’ Lexmark
pravne zodpovedna.

7.2 Spolo¢nost Lexmark poskytuje tuto Zaruku iba ako je uvedené vyssie. Spolo¢nost’ Lexmark nenesie
zodpovednost za nasledky prerusenia prevadzky tlagiarne alebo spotrebného materialu, alebo za
nasledky chybnej prevadzky tladiarne alebo spotrebného materialu. Spolo¢nost Lexmark v Zziadnom
pripade nenesie zodpovednost za uslé zisky alebo nahodné alebo nasledné Skody, dokonca ani v pripade,
ak bola upozornena na moznost uvedenych $kod.

7.3 TOTO PREHLASENIE LIMITOVANEJ OBCHODNEJ ZARUKY JE VYLUCNYM SUBOROM
ZARUCNYCH PODMIENOK. VSETKY OSTATNE VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE
IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATEL'NOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU
VYLUCENE (OKREM PRIPADOV, KEDY UVEDENE IMPLICITNE ZARUKY VYZADUJE PRISLUSNY
ZAKON). PO UPLYNUTI DOBY TRVANIA TEJTO ZARUKY SPOLOCNOSTI LEXMARK SA
NEUPLATNIA ZIADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE. PRAVA NA ZAKLADE AKEJKOLVEK
ZMLUVNEJ ALEBO ZAKONNEJ ZARUKY, Z KTOREJ MOZE MAT KONCOVY UZIVATEL OPRAVNENIA
VOCI PREDAJCOVI VYROBKU (SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO AKEJKOLVEK INEJ OSOBY, OD
KTOREJ KONCOVY POUZIVATEL MOHOL ZAKUPIT TLACIAREN ALEBO PRISLUSENSTVO ZNACKY
LEXMARK) PODI'A PLATNEHO MIESTNEHO PRAVA, TYMTO NIE SU DOTKNUTE.

8. Ponuky sluzieb

Koncovy uzivatel méze predizit tito Zaruku spolognosti Lexmark kedykolvek poé&as jej trvania tym, Ze si
zakUpi Ponuku sluZieb spoloénosti Lexmark. Dal$ie informéacie o Ponukach sluZieb spolognosti Lexmark
najdete na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com alebo sa obratte na
vasho distributora.
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